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813.
Na podlagi 5. alinee 46. člena in v zvezi z 11., 12. 

ter 17. členom zakona o vinu in drugih proizvodih iz 
grozdja in vina (Uradni list SRS, št. 16-140/74) izdaja 
predsednik republiškega komiteja za kmetijstvo, goz­
darstvo in prehrano

PRAVILNIH
o spremembah pravilnika o rajonizaciji vinogradni­
škega območja SR Slovenije, o sortah vinske trte,

ki se smejo saditi in o območjih za proizvodnjo 
kakovostnih vin

1. člen
20. člen pravilnika o rajonizaciji vinogradniškega 

območja SR Slovenije, o sortah vinske trte, ki se 
smejo saditi In o območjih za proizvodnjo kakovost­
nih vin (Uradni ist SRS, št. 18-1166/77) se spremeni 
tako, da se glasi:

»Kraški vinorodni okoliš zajema območje Kraške 
planote med državno mejo, cesto Fernetiči—Sežana— 
Štorje, do vasi Polje,'Vrabče, Štjak, Štanjel in od tu 
po severni meji Kraške planote do državne meje.«

2. člen
3. točka 26. člena se spremeni tako, da se glasi:
»3. v Kraškem vinorodnem okolišu
a) kot priporočene sorte: refošk, rebula, laški riz­

ling in malvazija;
b) kot dovoljene sorte: merlot, cabernet sauvig- 

non, beli pino in sauvignon;«

3. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 320/C-06/80
Ljubljana, dne 25. aprila 1980.

Predsednik
republiškega komiteja 

za kmetijstvo, gozdarstvo 
in prehrano

Ivo Marenk, dipl. inž. 1. r.

814.
Na podlagi 11. alinee 46. člena v zvezi s 43. členom 

zakona o vinu in drugih proizvodih iz grozdja in vina 
(Uradni list SRS, št. 16-140/74) izdaja predsednik re­
publiškega komiteja za kmetijstvo, gozdarstvo in pre­
hrano

PRAVILNIK
o načinu In postopku jemanja vzorcev vina In drugih 
proizvodov Iz grozdja In vina ter Jemanja vzorcev 

enoloških sredstev za analize

1. člen
Ta pravilnik določa način in postopek jemanja 

vzorcev vina in drugih proizvodov iz grozdja in vina 
(v nadaljnjem besedilu: proizvodov) ter enoloških

sredstev pri proizvajalcih vina, ki se jemljejo za ana­
lize pri opravljanju inšpekcijskega nadzorstva nad 
izvajanjem predpisov o vinu in drugih proizvodih iz 
grozdja in vina.

2. člen
Pristojni inšpektor jemlje vzorce za analize na 

način, s katerim se zagotovi, da vzeti vzorec ustreza 
poprečni sestavi proizvoda oziroma enološkega sred­
stva, ki je predmet preiskave.

Vzorci proizvodov in enoloških sredstev se jem­
ljejo v prisotnosti pooblaščenih oseb organizacije zdru­
ženega dela ali druge pravne osebe oziroma v prisot­
nosti lastnika, lahko pa se jemljejo tudi v prisotnosti 
polnoletnega člana lastnikove družine ali delavca v 
gostinskem obratu (v nadaljnjem besedilu: stran­
ka).

3. člen •
Količina vzetega vzorca mora biti tolikšna, da se 

lahko opravi analiza, in sicer:

1. od -nevstekleničenih proizvodov se vzame vzorec 
v dveh primerih po en liter v litrskih steklenicah;

2. od originalno vstekleničenega vina s količino 
od 0,7 litra do 2 litra se vzameta dve steklenici. Ce 
je vino vstekleničeno v steklenicah, ki so manjše od 
0,7 litra, se vzame toliko steklenic, da znaša skupna 
količina najmanj 2 litra;

3. od enoloških sredstev se vzame vzorec v treh 
primerkih po najmanj 100 g ali v izvirnem pakira­
nju.

4. člen
Vzorec grozdnega mošta, vinskega mošta in vina v 

vrenju ter drugih proizvodov, ki so podvrženi hitrim 
spremembam, je potrebno pri odvzemu takoj kon­
zervirati s sredstvom, ki ne vpliva na lastnosti, ki jih 
je treba analizirati.

Za konzerviranje vzorcev grozdnega 'mošta, vin­
skega mošta in vina v vrenju se sme uporabiti:

— 40 Vo formaldehid v količini od 1 do 1,5 mili­
litra/l,

— pasterizacija,
— natrijev benzoat v količini do lg/1,
— nistatin (mikostatln) v količini do 50mgA.
Vzorec iz prejšnjih odstavkov se dostavi v ana­

lizo pooblaščeni organizaciji za analizo Vina in drugih 
proizvodov iz grozdja in vina (v nadaljnjem besedilu: 
pooblaščena organizacija za analizo vina) praviloma 
takoj po odvzemu.

Pooblaščena organizacija za analizo vina mora 
opraviti analizo vzorca takoj, sicer pa po dogovoru 
z Inšpektorjem, ki je dal vzorec v analizo.

Analiza vzorca, ki je bil konzerviran s sredstvom 
iz drugega odstavka tega člena, obsega samo kemično 
analizo.

5. člen
Vzorci proizvodov in enoloških sredstev morajo 

biti opremljeni z etiketo, ki vsebuje naslednje po­
datke:
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— vrsto in označbo proizvoda oziroma enološke- 
ga sredstva od katerega je vzet vzorec,

— številko vzorca,
— količino vzorca,
— naziv lastnika vzorca,
— kraj in datum odvzema vzorca,
— žig inšpekcijskega organa ter ime in priimek 

inšpektorja, ki je vzel vzorec.
Vzorec, ki je bil konzerviran s sredstvi iz 4. 

člena tega pravilnika, mora imeti na etiketi nave­
deno, da je vzorec konzerviran, z označbo sredstva 
in porabljeno količino tega sredstva.

Podatki na etiketi morajo biti napisani na način 
in s sredstvom, da se ne morejo neopazno spremi­
njati ali brisati oziroma odstraniti.

6. člen
Pribor za jemanje vzorcev, steklenice in druga 

embalaža, ki se uporabi za odvzem vzorcev, morajo 
biti čisti, brez vonja, steklenice pa predhodno tudi 
izprane s proizvodom oziroma enološkim sredstvom, 
od katerega se jemlje vzorec. Vzorce, ki niso origi­
nalno vstekleničeni, je treba neprepustno zapreti s 
čistim in suhim zamaškom.

7. člen
Vzorci (tudi originalno vstekleničeni) morajo biti 

zapečateni in opremljeni z žigom inšpekcijskega or­
gana, ki je vzel vzorec proizvoda oziroma enološkega 
sredstva.

8. člen
O vzetih vzorcih se sestavi zapisnik po obrazcu, 

ki je sestavni del tega pravilnika in objavljen skupaj 
z njim.

Inšpektor, ki je vzel vzorec, sestavi zapisnik v 
prisotnosti stranke iz drugega odstavka 2. Člena tega 
pravilnika. Stranka in inšpektor podpišeta zapisnik

Zapisnik se sestavi najmanj v treh izvodih, od 
katerih se en izvod izroči stranki, en izvod obdrži 
Inšpektor, en tevod pa se priloži vzorcu, ki se pošlje 
v analizo, če ni s tem pravilnikom drugače določeno.

9. člen
PooblaSčenI organizaciji za analizo vina se pošlje 

v analizo:
— oba primerka vzorca iz 1. in 2. točke 3. člena 

tega pravilnika,
— en primerek vzorca iz 3. točke 3. člena tega 

pravilnika.
En primerek vzorca Iz 1. In 2. točke 3. člena tega 

pravilnika uporabi pooblaščena organizacija za ana­
lizo vina, drugega pa mora hraniti toliko časa, dokler 
ne dobi obvestila od Inšpektorja, da je upravni po­
stopek v zvezi s 43. členom zakona o vinu in drugih 
proizvodih iz grozdja in vina končan. Inšpektor je 
dolžan takoj obvestiti pooblaščeno organizacijo za 
analizo vina o končanem upravnem postopku.

En primerek vzorca enološkega sredstva iz 3. 
člena tega pravilnika ostane pri lastniku tega sred­
stva, en pa pri inšpektorju, ki je odvzel vzorec.

Vzorci se dostavljajo v analizo skupaj z dopisom, 
v katerem inšpektor naroči potrebne analize.

Pooblaščena organizacija za analizo vina in in­
špektor, ki je vzel vzorec, morata odvzete vzorce 
hraniti v ustreznih pogojih.

10. člen
Vzorce vina se lahko pošlje v ana'lzo brez etikete 

iz 5. člena tega pravilnika (anonimni vzorec). V tem

primeru se k vzorcu ne priloži zapisnika o odvzemu 
vzorca.

Na vzorcih vstekleničenih vin morajo biti v pri­
meru iz prejšnjega odstavka odstranjene vse oznake 
o deklaraciji vina.

Anonimni vzorci vina morajo biti opremljeni s 
posebno etiketo, ki vsebuje naslednje podatke:

— šilra vzorca,
— količina vzorca,
— barva vina,
— geografsko poreklo, če ga vino ima,
— datum odvzema vzorca, .
— žig inšpekcijskega organa ter ime. in priimek 

inšpektorja, ki je vzel vzorec.
O anonimnih vzorcih mora inšpektor voditi po­

sebno evidenco. K tej evidenci se priloži en izvod za­
pisnika o odvzemu vzorca.

^ 11. člen
Inšpektor dostavi odvzete vzorce pooblaščeni or­

ganizaciji za analize najpozneje v treh dneh po od­
vzemu, če s tem pravilnikom ni drugače določeno,

12. člen
Pooblaščene organizacije za analizo vina morajo 

opraviti analizo vzorcev grozdnega mošta, vinskega 
mošta in vina ter poslati analizni izvid v treh izvodih 
inšpekcijskemu organu v 15 dneh oziroma analize 
vzorcev drugih proizvodov in enoloških sredstev pa 
v 30 dneh od prejema vzorca.

Analizni izvid mora vsebovati tudi mnenje ali 
analizirani vzorec proizvoda ustreza kakovosti, do­
ločeni v veljavnih predpisih. Glede na to se v analiz- 
nem Izvidu vzorec označi »ustreza za promet« ali »ne 
ustreza za promet«, za enološko sredstvo pa ali se ga 
lahko oziroma ne sme uporabiti v proizvodnji vina. 
Če je z analizo ugotovljeno, da proizvod ne ustreza 
za promet oziroma da se enološko sredstvo ne sme 
uporabiti v proizvodnji viha, je treba v analtznem 
izvidu navesti tudi ugotovljene razloge, zaradi kate­
rih se proizvoda ne sme dati v promet oziroma se 
enološkega sredstva ne sme uporabljati v proizvod­
nji vina.

Če inšpektor zaprosi za strokovno mnenje glede 
nadaljnje uporabe proizvoda oziroma enološkega 
sredstva, ki po analiznem izvidu ne ustreza za pro­
met oziroma, ki se ga ne sme uporabljati v proizvod­
nji vina, mu je pooblaščena organizacija za analizo 
vina tako mnenje dolžna posredovati s posebnim ob­
vestilom.

13. člen
Analiza proizvodov obsega kemično in fizikalno 

analizo ter organoleptično oceno. Organoleptično oce­
no proizvodov je treba opraviti komisijsko.

Pooblaščena organizacija za analizo vina izda 
analizni izvid za vino že na podlagi organoleptične 
ocene, če s tem delom analize nesporno ugotovi, d-i 
vino ne ustreza za promet.

Analiza enoloških sredstev obsega kemično In 
fizikalno analizo.

14. člep
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 320/C-07/80
Ljubljana, dne 29. aprila 1980.

Predsednik
RenubliŠkega komiteja

za kmetijstvo, gozdarstvo 
in orehrnnn

Ivo Marenk, dipl. Inž. 1. r.
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Ime in sedež inšpekcijskega organa

ZAPISNIK \
o odvzemu vzorcev vina in drugih proizvodov iz grozdja in vina ter enoloških sredstev za analizo

sestavljen dne ...................... ;..........—..........— v prostorih ..... ................. .............------------ --------- ------------------ -..... .....

1. Vrsta in označba proizvoda oziroma enološke- 
ga sredstva, od katerega je vzet vzorec

2. Vzrok odvzema vzorca

3. Proizvajalec

4. Lastnik povzorčenega vzorca

5. Proizvod oz. enološko sredstvo je bilo nabav­
ljeno od

št. in datum
računa

količina

6. Kraj in objekt, kjer je vzet vzorec

7. Vzorec je odvzet dne ________ ____ _______________  ob ______ ___ uri

.................. minut

8. Količina proizvoda oziroma enološkega sred­
stva, od katerega je vzet vzorec in oznaka posode 
(embalaže) iz katere oz. v kateri je odvzet

količina ....................
vzorec je odvzet iz oziroma

9. Količina in številka vzorca ter število pri­
merkov

število vzorcev — . 
količina enega vzorca 
številka vzorca ............

10. Način odvzema vzorca

11. Način opreme in pečatenje vzorca

12. Način vskladiščenja oziroma hrambe proizvo­
da oz. enološkega sredstva od katerega je vzet vzorec

13. Druge okoliščine in podvzeti ukrepi, ki so v 
zvezi z jemanjem vzorca

14. Vzorec je odvzel

15. Pri jemanju vzorca je bil navzoč

Vzorci so bili vzeti v skladu z določili pravilnika o načinu in postopku jemanja vzorcev vina in dru­
gih proizvodov iz grozdja in vina ter jemanja vzorcev onoloških sredstev za analize (Uradni list SRS, št. 
13-814/80), od katerih se ...........  pošlje v analizo pooblaščeni organizaciji za analizo vina in drugih pro­
izvodov iz grozdja in vina, ......... pa ostane v hrambi organu, ki ga je odvzel.

Zapisnik je stranki prebran in ji dan na vpogled ter morebitne pripombe.
Pripombe stranke k zapisniku: .....................................-... .—... .............................................. ..........................................

Zapisnik je napisan v treh izvodih, od katerih prejme stranka 1 izvod, inšpektor, ki je vzel vzorec, 
Pa 2 izvoda.

Podpis stranke: M. P.
Podpis pooblaščene osebe, 

ki je vzela vzorec:

«
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815.
Na podlagi tretjega odstavka 2. člena zakona o 

pogojih za prodajo stanovanjskih hiš in stanovanj v 
družbeni lastnini (Uradni list SRS, št. 13-98/74) izdaja 
predsednica republiškega komiteja za varstvo okolja 
in urejanje prostora

PRAVILNIK

o enotni metodologiji za izračun valorizirane 
vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja

I. SPLOŠNE določbe

1. člen
Enotna metodologija za izračun valorizirane vred­

nosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja po določ­
bah tretjega odstavka 2. člena zakona o pogojih za 
prodajo stanovanjskih hiš in stanovanj (Uradni list 
SRS, št. 13-98/74) je zasnovan na načelu strokovnega 
Izračuna Izklicne cene za posamezno stanovanjsko hišo 
oziroma stanovanje v družbeni lastnini, ki je name­
njeno za prodajo.

Enotna metodologija po prejšnjem odstavku te­
melji na objektivizirani gradbeni vrednosti objekta, 
preračunani na poprečne gradbene cene, ter na re­
lativnih odnosih vrednosti posameznih elementov 
prodajne cene, upoštevajoč različne kategorije ob­
jektov po posameznih vrstah objektov, njihovo op­
remljenosti, gostoto zazidave ter vrednost zemljišča.

II. OSNOVE ZA DOLOČITEV
POPREČNE GRADBENE CENE STANOVANJ

2. člen y
Občinska skupščina določi poprečno gradbeno ce­

no stanovanj na podlagi obračunske cene, dosežene ob 
koncu koledarskega leta za vse objekte, kategorizirane 
s III. stopnjo opremljenosti in to najpozneje-do konca 
marca.

Kolikor za določeno zvrst objekta ni določena III. 
stopnja opremljenosti se poprečna gradbena cena 
ugotovi za drug primeren objekt ter preračuna na
III. stopnjo opremljenosti.

3. člen

Poprečna gradbena cena obsega:

— stroške pripravljalnih gradbenih del,
— stroške gradbenih del,
— stroške zaključnih in instalacijskih del,
— druge stroške (nadzor, tehnični pregledi, takse, 

stroški financiranja, stroški projekta itd.) brez cene 
zemljišča.

4. člen
Razlike v ceni stanovanj,, ki nastopijo na tržišču 

stanovanj med letom, za katerega velja poprečna 
gradbena cena, se upoštevajo v konkretnem primeru 
v skladu z indeksom stroškov pri gradnji stanovanj, 
ki ga vodi Zavod za statistiko SR Slovenije.

5. člen
Poprečno gradbeno ceno izračuna občinski uprav­

ni organ pristojen za cene na podlagi podatkov, ki mu 
jih na njegovo zahtevo dostavijo proizvajalci stano­

vanj in organizacije združenega dela kot investitorji 
večjega števila stanovanj.

6. člen
Občinski upravni organ pristojen za cene tekoče 

spremlja indeks cen stanovanj. Nove cene lahko do­
loči za isti objekt s preračunavanjem, po potrebi pa 
lahko upošteva obračunske cene za nov tipičen ob­
jekt po opisanem postopku.

m. OSNOVE ZA DOLOČITEV POPREČNIH 
STROŠKOV KOMUNALNEGA UREJANJA 

ZEMLJIŠČ

7. člent
Za poprečne stroške komunalnega urejanja zem­

ljišč se štejejo stroški, določeni po obračunskih cenah 
doseženih ob koncu koledarskega leta za poprečno 
stopnjo ureditve stavbnega zemljišča na območju z 
gostoto 150 do 200 prebivalcev na ha

8. člen
Poprečne stroške komunalnega urejanja zemljišča 

izračuna občinski upravni organ pristojen za cene na 
podlagi proračunov organizacij za urejanje zemljišča 
za posamezna obračunska območja, ki se urejajo z 
zazidalnim načrtom naselja oziroma izjemoma z na­
črtom za posamezne predele naselja, tako, da se upo­
števajo stroški komunalnih naprav za individualno 
in kolektivno potrošnjo po dejanskih cenah na trži­
šču.

9. člen
Občinski upravni organ pristojen za cene lahko 

upošteva kot osnovo za določitev poprečnih stroškov 
za naslednje leto tudi predračune iz preteklega leta, 
ob upoštevanju podatkov indeksa cen.

IV. OSNOVE ZA DOLOČITEV VREDNOSTI 
ZEMLJIŠČA

10. člen
Korist za razlaščeno stavbno zemljišče se določi v 

odstotku od poprečne gradbene cene, ki se je obliko­
vala v preteklem letu za 1 m* stanovanjske površine v 
družbeni gradnji na območju mesta, naselja mestnega 
značaja oziroma drugega območja s tem, da ta od­
stotek ne more biti večji od 1,2 odstotka in ne manjši 
od 0,6 odstotka.

Odstotek iz prejšnjega odstavka določi vsako leto, 
najpozneje do 31. marca za posamezna območja ob­
činska skupščina z odlokom, upoštevajoč pri tem 
strukturo cene stanovanjske površine v družbeni 
gradnji.

Poprečna gradbena cena iz prvega odstavka tega 
člena ne zajema stroškov urejanja stavbnega zemlji­
šča.

V. DOLOČITEV IZKLICNE CENE STANOVANJSKE 
HIŠE OZIROMA STANOVANJA

11. člen
Izklicna cena stanovanjske hiše oziroma stanova­

nja se določi tako, da se ločeno določi:
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— gradbena vrednost stanovanjske hiše ali sta­
novanja,

— stroški za ureditev stavbnega zemljišča,
— vrednost zemljišča.

1. Določitev gradbene vrednosti stanovanjske 
hiše oziroma stanovanja

12. člen
Za določitev gradbene vrednosti stanovanjske hi­

še oziroma stanovanja je potreben:

— izvleček iz glavnega gradbenega projekta za 
etažne lastnike (4. točka 26. člena zakona o graditvi, 
objektov, Uradni list SRS, št. .42-338/73 in 8/75); če 
tega ni, je treba izdelati skico z osnovnimi merami, 
ki so potrebne za ugotovitev gradbenih in tlorisnih 
uporabnih površin stanovanja;

— tehnični opis objekta, ki mora zajeti vse ele­
mente, ki so pomembni za pravilno razporeditev ob­
jekta v ustrezno kategorijo ter za upoštevanje speci­
fičnosti, ki vplivajo na ceno;

— opis opremljenosti stanovanja, ki mora biti ta­
ko natančen, da omogoči zanesljivo opredelitev stop­
nje opremljenosti oziroma kakovosti izvedbe;

— ugotovitev kakovosti vzdrževanja ter morebit­
nih pomembnejših izboljšav, ki so bile narejene in jih 
je možno ugotoviti;

— opis in obrazložitev izrednih gradbenih stro­
škov, ki jih je terjala lokacija objekta.

13. člen
Na podlagi dokumentacije, zbranih osnovnih po­

datkov in opravljenih tehničnih opisov se določi ka­
tegorija, v katero spada stanovanjska hiša, in sicer 
tako kot najbolj ustreza dejanskemu stanju.

Pri ugotavljanju opremljenosti stanovanjskih hiš 
in stanovanj se upošteva razvrstitev iz 14. do 16. člena 
tega pravilnika v tabeli 1, 2 in 3. Če so posamezni 
materiali ali elementi drugačni kot je opisano na raz­
vrstitvi, se ti materiali oziroma elementi usklajujejo 
z opisanimi, pri čemer se upošteva razlika v kvaliteti.

V posamezne kategorije se razvrstijo skupine ob­
jektov A, B in C.

Kolikor pri razvrstitvi objektov v skupine A, B 
in C nastane razlika v opremljenosti npr. da ni cen­
tralnega ogrevanja, ali da objekt ni grajen potresno 
varno ali da je objekt — stanovanje dodatno oprem­
ljeno se faktor vrednosti zniža oziroma zviša za us­
trezni koeficient.

Tako se metodologija lahko, uporablja tudi za raz­
ne vrste gospodarskih objektov, samo da se pri tovrst­
nih objektih ustrezno prilagodi faktor. Specialno 
opremo pri tovrstnih objektih se mora oceniti ločeno 
in po dejanski vrednosti.

14. člen

Skupina objektov A

OBJEKTI S TREMI DO PETIMI ETAŽAMI 

Tabela 1

1. Skeletna armiranobetonska konstrukcija

I
Objekti, izdelani s skeletno armiranobetonsko 

konstrukcijo v prvovrstni izvedbi in z najboljšim ma­
terialom. Okna v kovinski izvedbi in načinu, da ne 
prepuščajo vode tudi ob naj večjih nalivih (npr. 
»Trkman« in podobni načini). Podi v sobah iz hrasto­
vega parketa (ne hrastovih deščic) ali tapisona. V ko­
palnicah in straniščih so podi in stene obložene s ke­
ramičnimi ploščicami.

Kopalnice so opremljene z vgrajenimi litoželez­
nimi obloženimi kadmi, umivalniki, bideji, stranišč­
nimi školjkami, ogledali, etažerkami, sifoni, ventila­
cijskimi napravami; vse v prvovrstni izvedbi. t

Stanovanja morajo imeti še posebna stranišča.

Kuhinje so opremljene s kombiniranimi štedilniki, 
pomivalnimi koriti, hladilniki in ventilacijskimi na­
pravami. Stene so obložene s ploščicami ob opremi. 
Viseče in stoječe omarice so lesene in obložene na 
zunanji strani z ultrapasom, na notranji strani pa z 
ultrapasom ali plastiko. Izvedba ometov je klasična z 
ostrimi robovi. Stanovanja se ogrevajo centralno, ima­
jo toplo vodo, električno, plinsko in vodovodno in­
stalacijo.

II
Objekti, izdelani sicer kot pod I, toda okna v so­

lidni leseni izvedbi. Podi v sobah, hrastov lamelni 
pod ali pod iz hrastovih deščic. V kopalnicah ni bi­
dejev. Ometi so delno iz plastike. Pod v kuhinji po­
delit. Viseče in stoječe omarice v kuhinji so obložene 
s plastiko ali ultrapasom samo na zunanji strani. Ste­
ne v stranišču niso obložene s ploščicami. Stanova­
nja so opremljena z enakimi instalacijami kot je na­
vedeno pod I, toda brez toplovodne napeljave.

III
Objekti so zgrajeni sicer kot je navedeno pod II, 

toda v solidni standardni izvedbi. Stanovanja imajo 
samo eno stranišče. Stene v kopalnicah in straniščih 
niso obložene. Na balkonih je pod betonski estrih. V 
kopalnicah ni bidejev. Kuhinje niso opremljene s hla­
dilniki. Viseče in stoječe omarice so iz mehkega lesa 
in pleskane. Stanovanja so opremljena s centralno, 
električno in vodovodno instalacijo.

IV
Enako kot je navedeno pod III. Objekt je oprem­

ljen z enakimi instalacijami toda nima vgrajene op­
reme. V kopalnici je nameščena prosto stoječa kad in 
bojler ter kompletno stranišče. Podi v sobah so Iz 
bukovih deščic, v kopalnici, stranišču in balkonu pa 
beton z zaribano površino s fino cementno malto. Sta­
novanja niso ogrevana s centralno kurjavo.

2. Armiranobetonska konstrukcija — liti beto« — 
delno montažno

n
Objekti, izdelani s skeletno armiranobetonsko 

konstrukcijo — liti beton delno montažno. Okna 
in vrata v solidni leseni izvedbi. Podi v sobah so Iz 
hrastovih deščic ali lamelnega parketa. Ometi so del­
no iz plastike. Kopalnice so opremljene z vgrajenimi
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in obloženimi kadmi, umivalniki, ogledali, etažerkami 
in straniščnimi š-koljkami. Podi v kopalnicah in stra­
niščih so iz keramičnih ploščic, stene pa niso oblo­
žene.

Kuhinje so opremljene s kombiniranimi štedil­
niki, pomivalnimi koriti, hladilniki in ventilacijskimi 
napravami. Podi v kuhinji so podolitni. Viseče omari­
ce v kuhinjah so obložene s plastiko ali ultrapasom 
samo na zunanjih straneh.

Stanovanja se ogrevajo centralno ali so drugače 
sodobno ogrevana, imajo toplovodno, električno in 
vodovodno instalacijo.

III
Objekti v skeletni armiranobetonski izvedbi — 

liti beton' — delno montažno. Izvedba oken in vrat 
je standardna. Podi v sobah so iz hrastovih deščic ali 
I-a bukovih deščic ali lamelnega parketa. Ometi so 
delno iz plastike. Kopalnice so opremljene z vgraje­
nimi in obloženimi kadmi, umivalniki, ogledali in 
etažerkami. Stanovanja imajo samo eno stranišče. 
Podi v kopalnicah so iz keramičnih ploščic, stene niso 
obložene. Kuhinje so opremljene s kombiniranimi 
štedilniki in pomivalnimi koriti. Viseče in stoječe 
omarice so iz mehkega lesa in pleskane.

Stanovanja so sodobno ogrevana ter imajo elek­
trično in vodovodno instalacijo.

IV
Izvedba objektov je skeletna — armiranobeton­

ska. Liti beton — delno montažno. Podi v sobah so iz 
bukovih deščic. V kopalnicah, straniščih in balkonih 
pa je beton z zaribano površino s fino cementno 
malto. V kopalnici je nameščena prostostoječa kad in 
bojler. Kuhinje so opremljene s štedilnikom in po­
mivalnim koritom. Stanovanja imajo električno in 
vodovodno instalacijo.

3. Zidovi opečni, delno betonski z masivnimi stropi

II
Objekti z opečnimi zidovi, delno betonskimi z ma­

sivnimi stropi. Okna in vrata v solidni leseni izvedbi. 
Podi v sobah so iz hrastovih deščic ali lamelnega 
parketa. Ometi so delno iz plastike. Kopalnice so op­
remljene z vgrajenimi in obloženimi kadmi, umivalni­
ki. ogledali, etažerkami in straniščnimi školjkami. Po­
di v kopalnicah in straniščih so iz keramičnih ploščic, 
stene pa niso obložene.

Kuhinje so opremljene s kombiniranimi štedilni­
ki, pomivalnimi koriti, hladilniki in ventilacijskimi 
napravami. Podi v kuhinji so podolitni. Viseče omari­
ce v kuhinji so obložene s plastiko ali ultrapasom 
samo na zunanjih straneh.

Stanovanja imajo centralno kurjavo ali sodobno 
ogrevanje, toplo vodo, električno, plinsko in vodo­
vodno instalacijo. Izvedba objektov prvovrstna

III
Objekti izdelani z opečnimi zidovi delno beton­

skimi, z masivnimi stropi. Okna in vrata v standardni 
izvedbi. Podi v sobah so iz hrastovih deščic ali I-a 
bukovih deščic ali lamelnega parketa. Ometi so delno 
iz plastike. Kopalnice so opremljene z vgrajenimi in 
obloženimi kadmi, umivalniki, ogledali in etažerkami.

Stanovanja imajo samo eno stranišče. Podi v kopal­
nicah so iz keramičnih ploščic, stene niso obložene. 
Kuhinje so opremljene s kombiniranimi štedilniki in 
pomivalnimi koriti. Viseče in stoječe omarice so iz 
mehkega lesa in pleskane. Izvedba objekta je solid­
na.

Stanovanja imajo električno in vodovodno insta­
lacijo.

IV
Objekti z opečnimi zidovi, delno betonskimi, z 

masivnimi stropi. Podi v sobah so iz bukovih deščic. 
V kopalnicah, straniščih in balkonih pa je beton z za- 
ribano površino s fino cementno malto. V kopalnici 
je nameščena prosto stoječa kad in bojler. Kuhinje 
so opremljene s štedilnikom in pomivalnim koritom. 
Stanovanja imajo električno in vodovodno instalacijo. 
Objekt je v standardni izvedbi.

4. Objekti z opečnimi zidovi in leseno Stropno 
konstrukcijo %

II
Objekti z opečnimi zidovi in' leseno stropno kon­

strukcijo, deli stropov v sanitarijah so iz betona. 
Okna in vrata v solidni leseni izvedbi. Podi v sobah 
so iz hrastovih deščic ali lamelnega parketa. Ometi, 
so delno iz plastike. Kopalnice so opremljene z vgra­
jenimi in obloženimi kadmi, umivalniki, ogledali, eta­
žerkami in straniščnimi školjkami. Podi v kopalnicah 
in straniščih so iz keramičnih ploščic, stene pa niso 
obložene. Kuhinje so opremljene s kombiniranimi 
štedilniki, pomivalnimi koriti, hladilniki in ventila­
cijskimi napravami. Podi v kuhinji so podolitni. Vi-^ 
seče omarice v kuhinjah so obložene s plastiko ali 
ultrapasom samo na zunanjih straneh.

Stanovanja imajo centralno kurjavo ali sodobno 
ogrevanje, električno in vodovodno instalacijo. Iz­
vedba objektov je prvovrstna.

III
Objekti z opečnimi zidovi in leseno stropno kon­

strukcijo, deli stropov v sanitarijah so iz betona. Okna 
in vrata v standardni izvedbi. Podi v sobah so iz 
hrastovih deščic ali I-a bukovih deščic ali lamelnega 
parketa. Ometi so delno iz plastike. Kopalnice so op­
remljene z vgrajenimi in obloženimi kadmi, umival­
niki, ogledali in etažerkami. Stanovanja imajo samo 
eno stranišče. Podi v kopalnicah so iz keramičnih 
ploščic, stene niso obložene. Kuhinje so opremljene 
s kombiniranimi štedilniki in pomivalnimi koriti. Vi­
seče In stoječe omarice so iz mehkega lesa In pleska­
ne. Izvedba objekta je solidna.

Stanovanja imajo električno in vodovodno Insta­
lacijo.

IV
Objekti z opečnimi zidovi in leseno stropno kon­

strukcijo, deli stropov v sanitarijah so iz betona. Po­
di v sobah so iz bukovih deščic. V kopalnicah, stra­
niščih in balkonih je beton z zaribano površino s fino 
cementno malto. V kopalnici je nameščena prosto sto­
ječa kad in bojler. Kuhinje so opremljene s štedilni­
kom in pomivalnim koritom. Stanovanja imajo elek­
trično in vodovodno instalacijo.
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V
Izvedba stanovanj je enaka kot je navedeno v 

prejšnji točki; stanovanja so brez kopalnic.

VI

Izvedba je enaka kot je navedeno v točki V: ba­
novanja so slabo izolirana in delno vlažna.

5. Opečni zid, delno pomešan s kamnom 
in lesena stropna konstrukcija

III
Objekti, izdelani z opečnim zidom, delno pomeša­

nim s kamnom in z lesenimi stropnimi konstrukcija­
mi. Stropi stanovanjskih prostorov so iz mavca. Okna 
in vrata v standardni izvedbi. Podi v sobah so iz hra­
stovih deščic ali I-a bukovih deščic ali lamelnega 
parketa. Ometi so delno iz plastike.

Kopalnice so opremljene z vgrajenimi in oblože­
nimi kadmi, umivalniki, ogledali in etažerkami. Sta­
novanja imajo samo eno stranišče. Podi v kopalnicah 
so iz keramičnih ploščic, stene niso obložene. Kuhinje 
so opremljene s kombiniranimi štedilniki in pomi­
valnimi koriti. Viseče in stoječe omarice so iz meh­
kega lesa in pleskane.

Stanovanja se ogrevajo centralno ali pa so vsi pro­
stori sodobno ogrevani in imajo električno in vodo­
vodno instalacijo. Izvedba objekta je solidna

IV
V hišo je napeljana elektrika in vodovod. Stano­

vanja imajo kopalnico, ki jfe opremljena s prosto sto­
ječo kadjo in bojler jem. ter kompletnim straniščem 
na vodno izplakovanje. V sobah je pod iz III. vrste 
hrastovih deščic ali bukovih deščic, v kuhinji pa iz 
mehkega lesa. V sanitarijah in na balkonu je betonski 
pod z zaribano površino s fino cementno malto. Ku­
hinje so opremljene s štedilnikom In pomivalnim ko­
ritom. Stanovanja so opremljena z električno in vo­
dovodno instalacijo.

V
Enako kot je navedeno za stanovanje v prejšnji 

točki, samo brez kopalnice.

VI
Enako kot je navedeno za stanovanje v prejšnji 

točki, samo vsi podi so iz mehkega lesa in stanovanja 
so vlažna.

VII
Stanovanja imajo suha stranišča na hodnikih etaž 

in vodovod v hodniku etaže. So vlažna in neizolirana, 
podi so tesarsko izdelani.

Skupina objektov B

OBJEKTI S ŠESTIMI IN VEG ETAŽAMI, 
Z DVIGALOM

Tabela 2

Skeletna armiranobetonska konstrukcija — 
ali monolitni objekt iz litega betona

I
Objekti s skeletno armiranobetonsko konstruk­

cijo v prvovrstni izvedbi, z najboljšim materialom. 
Izvedba oken je kovinska in na način, da ne prepu­
ščajo vode tudi ob naj večjih nalivih (npr. »Trkman« 
in podobni način). Podi v sobah iz hrastovega parketa 
(ne hrastovih deščic), tapisona. V kopalnicah in stra­
niščih so podi in stene obložene s keramičnimi plošči­
cami.

Kopalnice so opremljene z vgrajenimi litoželez­
nimi obloženimi kadmi, umivalniki, bideji, stranišč­
nimi školjkami, ogledali, etažerkami, sifoni, ventila- 
cijami, vse kompletno v prvovrstni izvedbi.

Stanovanja morajo imeti še posebno stranišče.
Kuhinje so opremljene s kombiniranimi štedilniki, 

pomivalnimi koriti, hladilniki in ventilacijskimi na­
pravami. Stene ob opremi so obložene s ploščicami. 
Viseče in stoječe omarice so iz lesti in obložene na zu­
nanji strani z ultrapasom, na notranji strani pa tudi 
z ultrapasom ali s plastiko. Izvedba ometov je kla­
sična z ostrimi robovi. Stanovanja se ogrevajo cen­
tralno, imajo toplo vodo, električno, plinsko in vo­
dovodno Instalacijo.

II
Objekti v skeletni armiranobetonsm izveaoi — 

liti beton — delno montažno. Izvedba oken in vrat je 
solidna, lesena. Podi v sobah so iz hrastovih deščic 
ali lamelnega parketa. Ometi so delno iz plastike. 
Kopalnice so opremljene z vgrajenimi in obloženimi 
kadmi, umivalniki, ogledali, etažerkami in stranišč­
nimi školjkami. Podi v kopalnicah in straniščih so iz 
keramičnih ploščic, stene pa niso obložene.

Kuhinje so opremljene s kombiniranimi štedil­
niki, pomivalnimi koriti, hladilniki in ventilacijskimi 
napravami. Podi v kuhinji so podolitni. Viseče oma­
rice v kuhinjah so obložene s plastiko ali ultrapasom 
samo na zunanjih straneh.

Stanovanja imajo centralno kurjavo, toplovodno 
električno, plinsko in vodovodno instalacijo.

III
Objekti v skeletni armiranobetonski izvedbi. Liti 

oeton — delno montažno. Okna in vrata so v stan­
dardni izvedbi. Podi v, sobah so iz hrastovih deščic ali 
I-a bukovih deščic ali lamelnega parketa. Ometi so 
delno iz plastike. Kopalnice so opremljene z vgrajeni­
mi in obloženimi kadmi, umivalniki, ogledali in eta­
žerkami. Stanovanja imajo samo eno stranišče. Podi 
v kopalnicah so iz keramičnih plo“čic. stene niso ob­
ložene. Kuhinje so opremljene s kombiniranimi šte­
dilniki in pomivalnimi koriti. Viseče in stoječe oma­
rice so iz mehkega lesa in pleskane.

Stanovanja se ogrevajo centralno, imajo toplo­
vodno, električno, plinsko in vodovodno instalacijo.

IV
Izvedba objektov je skeletna armiranobetonska. - 

Liti beton — delno montažno. Podi v sobah so iz bu­
kovih deščic. V kopalnicah, straniščih in balkonih pa 
je beton z zaribano površino s fino cementno malto. 
V kopalnici je nameščena prosto stoječa kad in ćoj- 
ler. Kuhinje so opremljene s štedilnikom in pomival­
nim koritom. Stanovanja imajo centralno kurjavo, 
električno in vodovodno instalacijo.
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Skupina objektov C

OBJEKTI Z ENO ALI DVEMA ETAŽAMA 

Tabela 3*

1. Zidovi opečni, delno betonski, stropi masivni

I
Objekti zgrajeni z opeko, delno z betonom in z 

masivnimi stropi. Pod je parket, topli pod, ploščice, 
tehnolit. Ometi so klasični, z mavčnimi stropi in ost­
rimi robovi. Stanovanja se ogrevajo centralno, imajo 
toplovodno, električno, plinsko ter vodovodno insta­
lacijo. Kuhinje so opremljene z visečimi in stoječimi 
omaricami. Zrmanje strani omaric so obložene z ul- 
trapasom, notranjost pa z ultrapasom ali plastiko. V 
kuhinjah so nameščeni kombinirani štedilnik, pomi­
valna korita, hladilniki in ventilacijske naprave. Ste­
ne in podi v kopalnicah in straniščih so obloženi s ke­
ramičnimi ploščicami. Kopalnice so opremljene z lito­
železnimi obloženimi kadmi, bideji, kompletno z 
vsem komfortom v prvovrstni izvedbi.

II
Izvedba objektov in stanovanja je enako kot je 

opisano v točki I, samo brez bidejev in priključka na 
plin in toplo vodo, stropi pa so iz apnene malte, toda 
vse z ostrimi robovi. Oma^e izdelane iz mehkega lesa 
in pleskane. Stanovanja imajo samo eno stranišče.

/ III
Izvedba objektov in stanovanj je enaka kot je 

opisano v točki II, samo stene v kopalnicah in stra­
niščih niso obložene. Podi na balkonih in loggiah so 
betonski z zaribano površino. V kuhinjah so name­
ščeni samo štedilniki in pomivalna korita. Stanovanja 
so opremljena z električno in vodovodno instala-. 
cijo.

IV
Izvedba objektov in stanovanj je enaka kot je 

opisano v točki III, z enakimi instalacijami, oprema 
pa je samo prosto stoječa kad v kopalnici z bojlerjem 
in kompletnim straniščem. V kuhinji je nameščen sa­
mo štedilnik in pomivalno korito.

2. Opečni zidovi in lesena stropna konstrukcija

II
Objekti z opečnimi zidovi in lesenimi stropi v sa­

nitarijah iz betona. Stanovanja imajo omete v kla­
sični izvedbi, vključno strop. Stanovanja imajo elek- 
rično in vodovodno instalacijo. Kopalnice so oprem­
ljene z vgrajenimi in obloženimi kadmi, umivalniki, 
ogledali, etažerkami in straniščnimi školjkami. Podi in 
stene v kopalnicah in straniščih so obložene s kera­
mičnimi ploščicami. Kuhinje so opremljene z visečimi 
in stoječimi omaricami, ki so iz mehkega lesa in ple­
skane. V kuhinjah so nameščeni kombinirani štedil­
niki, pomivalna korita, hladilniki in ventilacijske na­
prave. Stanovanja imajo samo eno stranišče.

• Pri teh objektih se mora gradbena vrednost In Iz­
klicna cena vedno računati po gradbenih (bruto) površinah.

III
Objekti in stanovanja so izdelana kot je opisano 

v prejšnji točki, samo stene v kopalnicah in strani­
ščih niso obložene. Podi na balkonih, loggiah so be­
tonski z zaribano površino. V kuhinjah so nameščeni 
samo štedilniki in pomivalna korita.

IV
Objekti in stanovanja so v enaki izvedbi kot je 

navedeno v prejšnji točki, samo stanovanja so brez 
kopalnic.

V
Izvedba objektov je enaka kot je navedeno v 

prejšnji točki, samo stanovanja so zaradi slabe izo­
lacije vlažna.

3. Opečni zidovi, delno iz kamna z lesenimi stropi

III
Opečni objekti, grajeni delno iz kamna in z lese­

nimi stropi.. Stanovanja imajo omete v klasični iz­
vedbi. Stanovanja so opremljena z električno in vo­
dovodno instalacijo. Kopalnice so opremljene z vgra­
jenimi in obloženimi kadmi, umivalniki, ogledali, 
etažerkami in straniščnimi školjkami.

Stene v kopalnicah niso obložene. Podi na bal­
konih so betonski z zaribano površino. V kuhinjah so 
nameščeni samo štedilniki in pomivalna korita. Sta­
novanja imajo samo eno stranišče.

IV
Objekti in stanovanja so v enaki izvedbi kot je 

navedeno v prejšnji točki, samo stanovanja so brez 
kopalnic.

.V
Izvedba je enaka kot je navedeno v prejšnji 

točki, samo da so stanovanja vlažna zaradi slabe izo­
lacije.

VI
Stanovanja so skromna, vlažna in imajo stranišča 

in vodo izven stanovanjskih prostorov.

vn
Objekti in stanovanja v provizorični izvedbi.

4. Predalčni zidovi in brunarice z zidanim 
podstavkom

IV
Objekti so zgrajeni s predalčnim zidovjem ali 

lesenimi bruni z zidanim podstavkom. Stanovanja so 
opremljena z električno in vodovodno instalacijo. 
Stranišča so na vodno izplakovanje. Kuhinje so op­
remljene s štedilniki in pomivalnimi koriti. Nad zi­
danim podstavkom ali nad kletjo je horizontalna 
izolacija.

V
Izvedba objektov in stanovanj je enaka kot je 

navedeno v prednji točki, le da so stanovanja delno 
vlažna zaradi slabe izolacije.
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VI
Objekti in stanovanja so izvedena skromno, so 

vlažna in imajo stranišča in vodo izven stanovanj­
skih prostorov.

VII
Objekti in stanovanja v provizorični in primitiv­

ni izvedbi. Za objekte ni bilo izdano gradbeno do­
voljenje.

5. Zidovi iz phane gline

VI
Objekti in stanovanja' so izdelana skromno, so 

vlažna in imajo stranišča in vodo izven stanovanj­
skih prostorov.

VII
Objekti in stanovanja v provizorični in primitiv­

ni izvedbi.
Za objekte ni bilo izdano gradbeno dovoljenje.

15. člen
- Gradbena vrednost stanovanjske hiše ali stano­

vanja se določi tako, da se poprečna gradbena cena 
stanovanj glede na razvrstitev objekta v določeno 
kategorijo in stopnjo opremljenosti pomnoži z ustrez­
nim faktorjem poprečne gradbene vrednosti po tabeli 
1, 2 ali 3, odpiše vrednost zaradi zastaranja, dotraja­
nosti in manjvrednosti objekta (16. člen in tabela 4) 
ter dobljena vrednost zmanjša ali zviša z ustreznim 
faktorjem glede na strukturo stanovanj po velikosti 
(tabela 5) in glede na etažnost stanovanja (tabela 6).

Korekcijski faktor glede na strukturo stanovanj 
po velikosti se mora upoštevati, če poprečna stano­
vanjska površina, izražena za objekt, odstopa za več 
kot 5 «/o od površine izbranega 2-sobnega stanovanja 
(52,0 m2), tj. če je pod 49,4 m2 oziroma nad 54,6 m2 
(tabela 5); pri izračunu se upošteva tudi eventualne 
ppsebne, tj. lokalne pogoje, ki so znatneje vplivali 
na stroške (temelji, fasade itd.). Pri stanovanjih z 
večjo višino od 2,60 m, se dodaja 2%>.ža vsakih 10 cm 
višine, toda maksimalno do 3,00 m višine, tj. do 8 %>. 
Pri manjši višini stanovanjskih prostorov od 2,60 m, 
naj sc zniža za 2 "/o za vsakih 10 cm. Pri kletnih sta­
novanjih ali bivalnih prostorih, se njihova vrednost 
za vsakih 10 cm pod okolnim terenom zniža za 2—3 %> 
glede na stopnjo izolacije in vrsto obodnih in nosil­
nih zidov. Pri stanovanjih z večjimi kletnimi prostori 
in prostori v podstrešju se površina nad 3 m2 obraču­
na po ustreznem koeficientu JUS.

Stopnišče se tudi pri eno ali dvoetažnih objek­
tih ne računa v neto površino, razen pri objektih z 
reprezentativnimi %halli, kjer se ta prostor v celoti 
obračuna po dejanski vrednosti.

Kjer so kletni prostori prirejeni za stanovanja, 
bivalne ali poslovne prostore se računajo kot etaža.

Za izračun koristnih stanovanjskih in gradbenih 
(bruto) površin se upoštevajo določbo JUS UC 2.100 
(odločba o jugoslovanskih standardih s področja 
gradbeništva, Uradni list SFRJ, št. 3-34/66)

16. člen
Vpliv zastarelosti, dotrajanosti in manjvrednosti 

objekta se računa po Rossovi formuli, v kateri po­
menijo:

n = starost zgradbe,
N — verjetna doba trajanja,
A = absolutna doba trajanja,
P = odpis v %> nove vrednosti,
Vn = nova gradbena vrednost objekta.
1. primer izračuna: objekt še ni dosegel verjet­

nega trajanja:
n = 50 let 
N = 100 let 
n/N => 50/100 = 0,50
P = 30 °/» (povzeto neposredno iz tabele 4)

din
Vrednost nove gradnje (Vn) je 1,000.000
odštejemo: 1,000.000 X 0,30 —300.000
Sedanja gradbena vrednost objekta 
(V,) je: 700.000

2. primer izračuna: objekt je presegel dobo ver­
jetnega trajanja:

Za objekte, ki so presegli dobo verjetnega tra­
janja, velja obrazec:

(0,80 + 0,20 X - X VnA — N “

Primer izračuna: 
n = 120 let 
N = 100 let 
A - 300 let

dtn
Vrednost nove gradnje (Vn) je 1,000.000
odštejemo:

__ 100
(0,80 + 0,20 X ---- —-—) X 1,000.000 — 820.000

oUU — 1UU

Sedanja gradbena vrednost objekta 
(Vs) je: _ 180.000.

Pri določanju dotrajanosti in manjvrednosti ob­
jekta se morajo upoštevati:

a) izvedbo objekta: solidna, dobra, slaba;
b) verjetna doba trajanja (N) glede na konstruk­

cijo in izvedbo objekta (glej tabele 1, 2 in 3);
c) absolutna doba trajanja A, velja isto kot 

pod b;
d) glede na način vzdrževanja se lahko zviša ali 

zniža doba trajanja objekta za +20, oziroma —20 °/o;
e) vse osnove objekta.
3. primer izračuna: objekt je dosegel ali celo 

presegel absolutno dobo trajanja, toda bil je v dobi 
trajanja c|obro vzdrževan in večkrat obnovljen:

n = 304 leta 
N = 110 let 
A = 280 let

Obnova objekta se je vršila:
pred 50 leti so bile obnovljene dotrajane stropne 

konstrukcije in podi, pred 45 leti so bila obnovljena 
okna in vrata ter strešna konstrukcija s kritino, pred 
40 leti so bile obnovljene vse instalacije z elementi in 
delno ometi.

Vrednost obnovljenih del predstavlja 50 Vo v raz­
merju do celotne vrednosti objekta.

Glede na dobro vzdrževanje objekta se zniža 
starostna doba objekta za 20% to je na 243 let.
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din
1,000.000,00
- 500.000,00 
~500;000,00

- 478.000,00

22.000,00

384.380,00
Sedanja gradbena vrednost objekta je: 406.380,00
K gornjemu znesku se prišteje še individualna in 

kolektivna komunalna opremljenost in vrednost zem­
ljišča.

2. Določitev vrednosti stroškov za ureditev stavbnega 
zemljišča

17. člen
Za določitev vrednosti stroškov za Ureditev 

stavbnega zemljišča je treba na podlagi dejanskega 
stanja ugotoviti:

— skupino, v katero spada objekt po gostoti za­
zidave,

— kategorijo, v katero spada objekt po stopnji 
opremljenosti s komunalnimi objekti individualne in 
kolektivne komunalne potrošnje.

18. člen
Po opremljenosti stavbnega zemljišča s komunal­

nimi objekti in napravami individualne potrošnje se 
stavbna zemljišča razvrstijo (tabela 7) v tele katego­
rije:

I. kategorija (maksimalna)
Zemljišče ima:
— toplovod ali plinsko omrežje dimenzionirano 

za kurjavo,
— vodovod s hidrantno mrežo,
— kanalizacijo po ločenem ali mešanem sistemu,
— električno distributivno omrežje v kabelski iz­

vedbi,
— telefonsko naročniško omrežje v kabelski iz­

vedbi.

II. kategorija (visoka)
— plinsko omrežje dimenzionirano samo za ku­

hanje in pripravo tople vode,
— vodovod s hidrantno mrežo,
— kanalizacijo po ločenem ali mešanem sistemu,
— električno distributivno omrežje v kabelski iz­

vedbi,
— telefonsko naročniško omrežje v kabelski iz­

vedbi.

n — 243 let 
N = 110 let 
A = 280 let

Vrednost nove gradnje je
50 % od vrednosti nove gradnje je

243 — 110
(0,80 + 0,20 X   ---- —-) X 500.000,00

<žou — 11U

Vrednost obnovljenega objekta:
n “ 45 let 
N - 110 let
n/N = 45/110 = q,409 = 0,41 
P = 23,124 °/o

500.000,00 X 0,23124 = 115.620,00 
500.000,00 — 115.620,00

III. kategorija (srednja)
— vodovod s hidrantno mrežo,
— kanalizacijo po ločenem ali mešanem siste­

mu,
— električno distribucijsko omrežje v kpbelskl 

izvedbi,
— telefonsko naročniško omrežje v kabelski iz­

vedbi.

IV. kategorija (zadovoljivo)
— vodovod brez hidrantne mreže,
— električno omrežje v izvedbi z zračnimi vodi,
— kanalizacije za fekalije.

V. kategorija (minimalno)
— vodovod brez hidrantne mreže,
— električno omrežje z zračnimi vodi

VI. kategorija (neopremljeno).

19. člen
Po opremljenosti stavbnega zemljišča s komunal­

nimi objekti in napravami kolektivne potrošnje se 
stavbna zemljišča razvrstijo (tabela 8) v tele kate­
gorije:

I. kategorija (maksimalna)
Stanovanjski objekt, situiran ob sodobni oprem­

ljeni stanovanjski cesti z robniki in hodniki za pešce, 
ima urejeno cestno' kanalizacijo in cestno javno raz­
svetljavo v kabelski izvedbi s kandelabri. V naselju 
so urejene večje centralne zelene površine z otroški­
mi igrišči iti prostori za rekreacijo. Motorni promet je 
strogo ločep od prometa pešcev, vse javne površine 
in okolica stavb so sodobno hortikulturno urejene.

n. kategorija (visoka)
Stanovanjski objekt, situiran ob sodobno oprem­

ljeni stanovanjski cesti z robniki in hodniki za pešce, 
urejeno cestno kanalizacijo in cestno javno razsvet­
ljavo v kabelski izvedbi s kandelabri. Ob cesti so 
urejeni parkirni prostori in hortikulturna ureditev.

III. kategorija (srednja)
Stanovanjski objekt, situiran ob sodobni pro­

metni stanovanjski cesti z robniki in hodniki za peš­
ce, urejeno cestno kanalizacijo in cestno javno raz­
svetljavo v kabelski izvedbi s kandelabri

IV. kategorija (zadovoljivo)
Stanovanjski objekt, situiran ob javni cesti, ce­

stišče asfaltirano brez robnikov in hodnikov za peš­
ce, odvodnjavanje površinsko, javne svetilke na dro­
govih.

V. kategorija (minimalno)
Stanovanjski objekt, situiran ob javni cesti niž­

jega reda, cestišče utrjeno v makadamski izvedbi, 
vzdrževano, površinsko odvodnjavanje, ni javne raz­
svetljave.

VI. kategorija (neopremljeno)
Stanovanjski objekt, situiran ob zasilni poti pri­

vatnega značaja, cestišče ni utrjeno in ni vzdrževano, 
ni javne razsvetljave.
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20. člen
Vrednost stroškov za ureditev stavbnega zemlji­

šča se izračiipa tajco, da se povprečni stroški za ko­
munalno urejanje zemljišča, korigirajo s faktorjem iz 
tabele 7 in 8 glede na določepp skupino gostote pre­
bivalcev in stopnjo komunalne opremljenosti. Dolo­
čiti jp ločenp vreejnost za mcjivjduajno in ločeno za 
komunalno opremljepnst.

3. Puločjjev prometne vrednosti poslovnega prostora

3j. člen
V primerih prodaje stannvpnja v stanovanjskp- 

poslpvni stavbi se prprnetpa vrednpsj poslovnih pro­
storov oziropia poslovne stavbe določi na podlagi 
gradbene vrednosti in rentabilne vrednosti poslov­
nega prostora ali stavbe.

22. člen

Gradbena vrpdnost poslovnih prostorov in pp- 
slovne stavbe se določa po enakih merilih kot veljajo 
za stanovanje (tabela 1, 2 in £1). Pri tem je treba 
upošipvati razliko v višini posameznih etaž poslov­
nih prostorov, tako da se cjb višine prostorov 2,60 m 
upošjeva faktor 1,00, za vsakih nadaljnjih P,10 m 
višine pa se temu faktorju doda po 2 °/o, vendar naj­
več (jo višine 4,50 m. Za prostore nad 1,50 m višine 
se določa vrednost po 1 m3 prostornina, za kar je 
treba napraviti posebno analizo.

23. člen
Rentabilna vrednost poslovnega prostora se do­

loči po čisjem dohodku od poslovnega prostora, ki 
bi ga uprabnjk pridobil, če bi poslovni prostor oddal 
v nojem. Osnova za izračun čistega dohodka je eno­
letna najemnina, za poslovni prostor, zrnEtnjšapa za 
stroške vzdrževanja poslovnega prostora in zg druž­
bene dajatve. Rentabilna vrednost se izračuna tako, 
da se čisti dohodek pomnoži s številko 100 (amorti­
zacijska doba), zmnožek pa deli s številko 7 (obrest­
na mera vloženih sredstev), kar ponazarja obrazec:

čisjl dohodek X 100

0) Dpločtteu prometne vrednosti pri objektih 
z nad 40-letno verjetno dobo trajanja

Ce je rentabilna vrednost, ugotovljena po prej­
šnjem odstgvku, večja od gradbene vrednosti iz prej­
šnjega člena se jemlje za izračun prometne vredno­
sti poslovnega prostota dvakratni znesek rentabilne 
vrednosti in enkratni znesek gradbene vrednosti ter 
njun sešte^ck deli s številko 3: če je ugotovljena 
gradk)Pna vrednpst večja, je izračun obraten.

b) Določitev prometne vrednosti pri objektih 
z manj kot 40-letno verjetno dobo trajanja

Pri objektih, kjer je verjetna doba trajanja manj­
ša od 40 let, se rentabilna vrednost ustrezno zniža, 
prometna vrednost pa se določi tako, da se ugotov­
ljena gradbena vrednost in znižana rentabilna vred­
nost (R,) seštejeta ter njun seštevek deli z dva.

Rentabj}na vrednost se zniža po naslednjem ob­
razcu:

R-Ri-mi-z)-—-

R = rentabilna vrednost 
_ čisti dohodek X 100 

1 odstotek amortizacije 
Z =, vrednost zemljišča 
Q = procentni faktor 
x = verjetna doba trajanja objekta

je

Vrednostni faktor za
1

v Qx
izračunan v tabeli 9.
Primer izračuna rentabilne vrednosti:

R = R1_(R1 —Z)X —i

Ri
40.000 X 10Q 

7

Z - 9000 
x = 25 lej

iz- = e-18425 (izračun v tabeli 9)

40.000 X 100 
7 (571.4g8 — 9.60(8 X

1
T07»

= 571.428 — (582.428 X 0,18425) = 
= 571.428 — 103.626 = 467.801 = 
= rentabilna vrednost

p=,
2

VI. KONČNE DOLOČBE

24. člen
Ko začne veljati ta pravilnik, preneha veljati 

pravilnik o enotni metodologiji za izračun revalori­
zirane vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanova­
nja (Uradpi list SRS, št. 18-818/76).

25. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS

B

Prometna vrednost se torej izračuna po obrazcu:

G + 2 p
oziroma P,

2G + B 
3

St. 36-57/pO
Ljubljana, dne 22. aprila 1980.

Predsednica
republiškega komiteja za varstvo 

okolja ip urejanje prostora 
Marija Zupančič-Vičar, 

dipl. gr. inž. 1. r.

P = prometna vrednost 
G = grgdhena vrednost 
R ™ rentabilna vrednost
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Povprečne vrednosti stanovanjskih zgradb s šestimi in več etažami z dvigali, Tabela 2
Urez vrednosti zemljišča ter komunalne opremljenosti

1. Skeletna armirano­
betonska konstrukcija 
ali monolitni objekt 
iz litega betona

STOPNJA OPREMLJENOSTI STANOVANJ
I n ra IV Opomba

N = 150-120-100 N = 150-120-100 N = 150-120-100 N = 150-120-100 Prikazani
A - 400-300-250 A = 400-300-250 A = 400-300-250 A = 400-300-250 faktorji so
F = 1,308 F - 1,154 F = 1,00 F = 0,923 poprečni; 

cene se 
lahko gib­
ljejo ± 5 °/

N — verjetno trajanje objekta A = absolutno trajanje objekta
Vrednost objektov, ki niso zgrajeni po predpisih za potresna območja, se zniža 4—8 %>
Pri objektih z vgrajeno opremo se cena za 1 m2 zviša za 1—4,5 % glede na površino in izvedbo obreme, ra­

zen če je vgrajena oprema predvidena v skupini.
Osnovna cena F =■ 1,00 je dana za III. stopnjo opremljenosti stanovanj in znaša F = 1,06 v odnosu na tabelo 1 

Izvedba objekta glede na dobo trajanja: solidna, dobra, slaba.

Tabela 4

Zmanjšanje gradbene vrednost (P) pri objektih, ki še 
niso dosegli verjetnega trajanja

Ako je 
nVN

Zmanj­
šana

gradbena
vrednost

v •/•

Ako je 
n/N

Zmanj­
šana

gradbena 
vrednost 

v «/•

Ako je 
nVN

Zmanj­
šana

gradbena
vrednost

V °/e

0,01 0.404 0,34 18.224 0,67 44.756
0,02 0.816 0,35 18.900 0,68 45.856
0,03 1.236 0,36 19.584 0,69 46.884
0,04 1.664 0,37 20.556 0,70 47.600
0,05 2.100 0,38 20.976 0,71 48.564
0,06 2.544 0,39 21.684 0,72 49.536
0,07 2.996 0,40 22.400 0,73 50.516
0,08 3.456 0,41 23.124 0,74 51.504
0,09 3.924 0,42 23.856 0,75 52.500
0,10 4.400 0,43 24.596 0,76 53.504
0,11 4.884 0,44 25.344 0,77 54.516
0,12 5.376 0,45 26.100 0,78 55.536
0,13 5.876 0,46 26.864 0,79 56.564
0,14 6.376 0,47 27.636 0,80 57.600
0,15 6.900 0,48 28.416 0,81 58.644
0,16 7.424 0,49 29.204 0,82 59.696
0,17 7.956 0,50 30.000 0,83 60.756
0,18 8.496 0,51 30.804 0,84 61.824
0,19 9,044 0,52 31.616 0,85 62.900
0,20 9.600 0,53 32.436 0,86 63.984
0,21 10.164 0,54 33.264 0,87 65.076
0,22 10.736 0,55 34.100 0,88 66.176
0,23 11.316 0,56 34.944 0,89 67.384
0,24 11.904 0,57 35.796 0,90 68.400
0,25 12.500 Q,58 36.656 0,91 69.524
0,26 13.104 0,59 37.524 0,92 70.656
0,27 13.756 0,60 38.400 0,93 71,.796
0,28 14.336 0,61 39.284 0,94 72.944
0,29 15.004 0,62 40.176 0,95 74.100
0,30 15.600 0,63 41.076 0,96 75.264
0,31 16.244 0,64 42.384 0,97 76.436
0,32 16.896 0,65 42.900 0,98 77.616
0,33 17.556 0,66 43.824 0,99 78.804

1,00 80.000

Tabela 5

Razmerja med ceno stanovanja in ceno m! koristne 
površine glede na stanovanje vrste 2/4-D s poprečno 

52,0 m* površine

Tek.
št.

Vrsta
stanovanja

Koristna površina

srednja razpon
m* m*

Odnosi 
cen 

za 1 m* 
koristne 
površine

i. l/l-G 23,0 20—26 121,0
2. 1/2-G 25,0 22—28 119,6
3. 1/2-D 31,0 27—35 115,3
4. 1/2-S 29,0 26—32 116,7
5. 1,5/3-D 37,5 34—41 110,5
6. 1,5/3-G 38,0 34—42 110,1
7. 2/3-D 45,5 42—49 104,7

8. 2/4-D 52,0 48—56 100,0

9. 2/4-S 47,0 43—51 103,1
10. 2,5/4-D 58,0 53—63 96,7
11. 2,5/5-D 60,0 55—65 95,8
12. 2,5/5-S 58,0 53—63 96,7
13. 3/5-D 63,0 58—68 94,5
14. 3/6-D 70,0 65—75 92,4
15. 3/6-S 67,0 62—72 93,1
16. 3,5/6-D 79,0 73—85 89,2
17. 3,5/7-S 77,0 71—83 89,6

Legenda:

G — garsonjera 
U “ delovna kuhinja 
S = bivalna kuhinja
2/4-D pomeni 2-sobno stanovanje s 4 ležišči in de­
lovno kuhinjo

Uporaba tabele:
1. 1 m2 stanovanjske površine v garsonjeri 1/1-G 

stane 21,0 °/o več kot v dvosobnem stanovanju s 4 le­
žišči in delovno kuhinjo,

2. 1 m* stanovanjske površine v 3,5-sobnem'stano­
vanju s 6 ležišči in delovno kuhinjo stane le 89.2 V* 
glede na stanovanje 2/4-D,
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Relativni odnosi stroškov individualne komunalne porabe po posameznih kategorijah 
glede na stopnjo komunalne urejenosti

Tabela 7

L skupina 2. skupina 3. skupina
gostota 50—80 preb/ha gostota 130—200 preb/ha gostota 250- 350 preb'hu

Kategorije
odnosi 

v skupini
odnosi glede 
na skupino 2 

(100)
odnosi 

v skupini
odnosi glede 
na skupino 2 

(100)
odnosi 

v skupini
odnosi glede 
na skupino 2 

(100)

I. Maksimalna..................... 2,75 3,33 2,46 2,46 2,70 1.65
II. Visoka............................... 1,29 1,50 1,13 1,13 1,60 0,99

III. Srednja............................... 1,00 1,16 1,00 1,00 1.00 0.62
IV. Zadovoljiva..................... 0,66 0,77 0,52 0,52 0,60 0,37
V. Minimalna.......................... 0,25 0,38 0,28 0,28 0,27 0,17

Vi. Neopremljena .... — — — — — —
Občinska skupščina določi z odlokom poprečne stroške za III. (srednjo) kategorijo, ki ima Indeks 1,00 in je 
uvrščena v 2. skupino. Povprečni stroški komunalnega urejanja se določijo tako, da se 's koefici?n‘om, ki 
ustreza kakovosti opremljenosti območja v katerem je objekt,, množi s srednjo vrednostjo uporabe tlorisne 
površine stanovanja (din/m*), ki je določen z odlokom občinske skupščine. Za preračunavanje veljajo odnosi 
v skupini glede na 2. skupino.

Tabela 8
Relativni odnosi stroškov kolektivne komunalne porabe Po posameznih kategorijah 

glede na stopnjo komunalne urejenosti

1. skupina
gostota 50—80 preb/ha

2. skupina
gostota 130—200 preb/ha

3. skupina
gostota 250—250 preb/ha

Kategorij«
odnosi 

v skupini
odnosi glede 
na skupino 2 

(100)
odnosi 

v skupini
odnosi glede 
na skupino 2 

(100)
odnosi 

v skupini
odnosi glede 
na SKupino 2 

(100)

I. Maksimalna .... 1,67 2,40 1,67 1,67 1,67 1,40
II. Visoka . . . 1,33 1,91 1,33 1,33 1,33 1,12

III. Srednja . . . 1,00 1,44 1,00 , 1,00 1,00 0,84
IV. Zadovoljiva 0,66 0,96 0,66 0,66 0,67 0,56
V. Minimalna . . 0,33 0,48 0,33 0,33 0,33 0,30

VI. Neopremljena • • • • — — — — X — —

Občinska skupščina določi z odlokom povprečne stroške za ITI. (srednjo) kategorijo, ki ime indeks 1,00 in je 
uvrščena v 2. skupino. Povprečni stroški komunalnega urejanja kolektivne potrošnje se določijo tako, da se s 
primernim koeficientom, ki ustreza kakovosti opremljenosti območja, v katerem je objekt, množi s srednjo 

vrednostjo uporabne tlorisne površine stanovanja (din/ m2), ki je določena z odlokom občinske skupščine. Za 
preračunavanje veljajo odnosi v skupini glede na 2. skupino.

Tabela 9 ------- --—--------------------------------------------------------------------
Verjetna Odstotek

Vrednostni faktor za —~ '— trajanja 6 7 8

Verjetna Odstotek 20 0.31180 0.25842 0.21455
doba

trajanja 6 7 8 21 0.29416 0.24151 0.19866
22 0.27751 0.22571 0.18394

i 0.94340 0.93458 0.92593 23 0.26180 0.21095 0.17532
2 0.89000 0.87344 0.85734 24 0.24698 0.19715 0.16770
3 0.83962 0.81630 0.79383 25 0.23300 0.18425 0.14602
4 0.79210 0.76290 0.73503 26 0.21981 0.17220 0.13520
5 0.74731 0.71299 0.68053 27 0.20737 0.16093 0.12519
6 0.70500 • 0.66634 0.63821 28 019563 0.15040 0.11591
7 0.66514 0.62275 0.59349 29 0.18456 0.14056 0.10733
8 0.62742 0.58201 0.54027 ' 30 0.17411 0.13137 0.09938
9 0.59190 0.54393 0.50025 31 0.16425 0.12277 0.09202

10 0.55842 0.50835 0.46319 32 0.15496 0.11474 0.08520
11 0.52680 0.47509 0.42888 33 0.14619 0.10723 0.07889
12 0.49700 0.44401 0.39711 34 0.13791 0.10022 0.07305
13 0.46881 0.41496 0.36770 35 0.13011 0.09366 0.06763
14 0,44230 0.38782 0.34046 36 0.12274 0.08754 0.06262
15 0.41730 0.36245 0.31524 37 0.11579 0.08181 0.05799
16 0.39363 0.33873 0.29189 33 0.10924 0.07646 0,05369
17 0.37136 0.31657 0.27027 39 0.10306 0.07146 0.04971
18 0.35034 0 29536 0 25025 40 0.09722 0.06678 0.04603
19 0.33051 0.27651 0.23171
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816.
Na podlagi drugega odstavka 113. člena zakona o 

davkih občanov (Uradni list SRS, št. 21/74, 39/74, 
5/76, 10/76, 31/76 in 8/78) izdaja predsednica republi­
škega komiteja za varstvo okolja in urejanje prostora

NAVODILO
o načinu ugotavljanja porasta cen stanovanj pri 

določanju davčnih osnov od prodaje stanovanjskih 
hiš in stanovanj

1
Pri ugotavljanju davčnih osnov od prodaje sta­

novanjskih hiš in stanovanj (v nadaljnjem besedilu: 
stanovanje) se nabavna oziroma gradbena vrednost 
stanovanja valorizira glede na leto, v katerem je bilo 
stanovanje zgrajeno, na podlagi količnika porasta cen 
stanovanj.

Nabavna oziroma gradbena vrednost stanovanja 
se valorizira tako, da se cena stanovanja v letu, ko je 
bilo stanovanje zgrajeno, pomnoži s pripadajočim ko­
ličnikom porasta cen stanovanj in to:

Leto v 
katerem je 
stanovanje 
zgrajeno

Količnik 
porasta cene 
stanovanje

1946 28.01
1947 28.01

1948 28.01
1949 27.72
1950 27.47
1951 26.94
1952 26.36
1953 25.62
1954 24.86
1955 23.91
1956 23.01
1957 21.92
1958 20.83 >
1959 19.69
1960 18.06
1961 15.31
1962 13.53

•1963 12.41
1964 10.44
1965 8.71
1966 7.71
1967 7.26
1968 6.69
1969 6.02
1970 4.60
1971 3.71

. 1972 3.22
1973 2.79
1974 2.22
1975 . 1.89
1976 1.60
1977 1.39
1978 1.22
1979 1.00

V količnikih iz prejšnjega odstavka je upošteva­
no zmanjšanje vrednosti stanovanja zaradi 100-lotne 
amortizacije.

2
Ko začne veljati to navodilo, preneha veljati na­

vodilo o načinu ugotavljanja porasta cen stanovanj

pri določanju davčnih osnov od prodaje stanovanj­
skih his in stanovanj (Uradni list SRS, 'št 15-761/79).

3
To navodilo začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 36-60/80
Ljubljana, dne 24. aprila 1980.

Predsednica 
republiškega komiteja 

za varstvo okolja 
in urejanje prostora 

Marija Zupančič-Vičar, 
dipl. gr. inž. 1. r.

817.
Na podlagi 22. člena zakona o uporabi predpisov 

in o reševanju kolizij med republiškimi oziroma po­
krajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov 
in taks (Uradni list SFRJ, št. 36/75 in 33/76) in 18. 
člena zakona o osnovah ter načinu obračunavanja ter 
plačevanja prispevkov za financiranje samoupravnih 
interesnih skupnosti na področju družbenih dejav­
nosti v letih 1975 do 1980 objavlja republiški sekre­
tariat za finance,

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE PREGLEDA 
stopenj davkov iz osebnega dohodka in stopenj 

prispevkov iz osebnega dohodka za financiranje 
splošnih družbenih potreb v družbenopolitičnih 

skupnostih in samoupravnih interesnih skupnostih na 
področju družbenih dejavnosti za leto 1980 (Uradni 

list SRS, št. 37/79, 38/79, 1/80, 4/80 in 9/80)

V tabeli pod 1 »Stopnje davkov in prispevkov iz 
osebnega dohodka« se izvršijo naslednje spremembe:

pri zaporedni številki 8 občina Gornja Radgona
se:

— v stolpcu 4 stopnja 0,75'nadomesti s stopnjo 
0,65;

— v stolpcu 8 stopnja 0,62 nadomesti s stopnjo
0,68;

— v stolpcu 10 stopnja 0,78 nadomesti s stopnjo 
0,72;

— v stolpcu 13 stopnja 31,43 nadomesti s stop­
njo 31,33;

— v stolpcu 14 stopnja 10,80 nadomesti s stop­
njo 10,70.

St. 420-17/79
Ljubljana, dne 8. maja 1980.

Podpredsednica 
Izvršnega sveta Skupščine 

SR Slovenije
in republiška sekretarka za finance 

Milica Ozbič 1. r.

818.
Na podlagi 50. točke odredbe o računih za vpla­

čevanje prihodkov družbenopolitičnih skupnosti in 
njihovih skladov, samoupravnih interesnih skupnosti 
ter drugih samoupravnih organizacij In skupnosti, o 
načinu njihovega vplačevanja in o nn’inu obveščan’o 
njihovih uporabnikov (Uradni list SFRJ, št. 61/77,
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9/78, 41/78, 69/78, 5/79 in 66/79) izdaja republiška se­
kretarka za finance

ODREDBO
o spremembi in dopolnitvi odredbe o prehodnih 
računih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov 

in prispevkov iz osebnega dohodka za financiranje 
družbenopolitičnih skupnosti in samoupravnih 

interesnih skupnosti na področju družbenih dejavnosti

V odredbi o prehodnih računih za vplačevanje 
zbirnih stopenj davkov in prispevkov iz osebnega do­
hodka za financiranje družbenopolitičnih skupnosti in 
samoupravnih interesnih skupnosti na področju druž­
benih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 37/79, 38/79, 
1/89, 4/80 in 9/80) $e v tabeli točke 2 pri zaporedni 
številki 8 občina Gornja Radgona stopnja 10,80 na­
domesti s stopnjo 10,70.

St. 420-17/79
Ljubljana, dne 8. maja 1980.

Podpredsednica 
Izvršnega sveta Skupščine 

' SR Slovenije
in republiška sekretarka za finance 

Milica Ozbič 1. r.

819.
V skladu s 25. členom statutarnega sklepa c 

organizaciji in upravljanju Izobraževalne skupnosti 
Slovenije (Uradni list SRS, št. 13/75) so delegati v 
skupščini Izobraževalne skupnosti Slovenije na skup­
nem zasedanju zbora uporabnikov in zbora izvajal­
cev dne 24. aprila 1980 uskladili stališče v vsakem 
zboru posebej in med obema zboroma in sprejeli 

SKLEP
o zaključnem računu Izobraževalne skupnosti 

Slovenije za leto 1979

I
Sprejme se zaključni račun Izobraževalne skup­

nosti Slovenije za leto 1979, ki izkazuje -
prihodke 2.773,111.733 din, 
odhodke 2.597,145.521 din, .

. , razliko 175,966.212 din.
Razlika predstavlja saldo na dan 31. decembra

1979 na računu din
— sredstev prispevka za programe 

usmerjenega izobraževanja 71,712.027
— sredstev prispevka za gradnjo do­

mov za učence in študente 75,231.948
— sredstev prispevka za programe 

skupnih nalog na področju 'osnovnega iz­
obraževanja 7,548.461

— vzajemno združenih sredstev za in­
vesticije v osnovno šolstvo 12,493.636

— sredstev anuitet za investicije v os­
novno šolstvo na manj razvitih območjih 
in se prenese v leto 1980 na iste račune 8,980.140

820.
V skladu s 25. členom statutarnega sklepa o 

organizaciji in upravljanju Izobraževalne skupnosti 
Slovenije (Uradni list SRS, št. 13/75) so delegati v 
skupščini Izobraževalne skupnosti Slovenije na skup­
nem zasedanju zbora uporabnikov in zbora izvajal­
cev dne 24. aprila 1980 uskladili stališča v vsakem 
zboru posebej in med obema zboroma in sprejeli

SKLEP
o finančnem načrtu Izobraževalne skupnosti 

Slovenije za leto 1980

< I
Finančni načrt Izobraževalne skupnosti Slovenije 

za leto 1980 temelji na predvidenih prihodkih v skup­
nem znesku 2.552,335.000 din in določa odhodke v 
enakem skupnem znesku.

Predvidene prihodke po virih in njihovo razpo­
reditev na odhodke po glavnih namenih vsebuje bi­
lanca finančnega načrta, ki je sestavni del tega 
sklepa.

II
Prihodki in odhodki se realizirajo v skladu z do- 

dočbami:
— samoupravnega sporazuma o osnovah plana 

vzgoje in usmerjenega izobraževanja v SR Sloveniji 
za obdobje 1976—1980 (Uradni list SRS, št. 16/77);

— dodatka k samoupravnemu sporazumu o os­
novah plana vzgoje in usmerjenega izobraževanja v 
SR Sloveniji za obdobje 1976—1980 (Uradni list SRS, 
št. 3/79);

— samoupravnih sporazumov o osnovah planov 
občinskih izobraževalnih skupnosti v SR Sloveniji za 
obdobje 1976—1980;

— samoupravnega sporazuma o razmejitvi plan­
skih nalog in sredstev za izvedbo programov vzgoje 
in usmerjenega izobraževanja v letu 1979;

— samoupravnega sporazuma o izvajanju skupnih 
nalog občinskih izobraževalnih skupnosti in Izobraže­
valne skupnosti Slovenije v obdobju 1976—1980 in

— drugih samoupravnih splošnih aktov Izobra­
ževalne skupnosti Slovenije.

III
Sredstev predvidenih za izvedbo posameznega 

programa ni mogoče porabiti za izvajanje drugih pro­
gramov.

V primerih ko s tem finančnim načrtom niso vna­
prej določeni izvajalci posameznih nalog iz programov, 
je izvršni odbor skupščine Izobraževalne skupnosti 
Slovenije pooblaščen izbrati izvajalce, sprejeti njihove 
programe in določiti vrednost teh programov.

Nerazporejena sredstva lahko izvršni odbor raz­
poreja za namene, ki so v skladu z nalogami Izobra­
ževalne skupnosti Slovenije, do zneska 100.000 di­
narjev v posameznem primeru.

II
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
St. 400-9 80
Ljubljana, dne 24 aprila 1980.

Predsednik
skupščine Izobraževalne 

skupnosti Slovenije
Natan Bernot 1. r.

Če bo realizacija prihodkov v posameznih me­
secih zaostajala za predvidenim, lahko izvršni od­
bor skupščine najema premostitvena posojila. Če niti 
s temi ukrepi ne bi bilo mogoče zagotoviti sredstev za 
izplačilo predujmov vzgojnoizobraževalnim organiza­
cijam združenega dela v pogodbeni višini, bo izvršni 
odbor začasno zmanjšal vse predujme v enaki meri 
in o tem obvestil škupščino.
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V
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 400-10/80
Ljubljana, dne 24. aprila 1980.

Predsednik
skupščine Izobraževalne 

skupnosti Slovenije 
Natan Bernot 1. r.

REGIONALNA ZDRAVSTVENA SKUPNOST
CELJE

821.
Na podlagi 46. člena samoupravnega sporazuma o 

pravicah in obveznostih iz zdravstvenega varstva ob­
činske zdravstvene skupnosti Laško je izvršilni odbor 
skupščine občinske zdravstvene skupnosti Laško na 
seji dne 29. aprila 1980 sprejel

UGOTOVITVENI SKLEP
o valorizaciji nadomestila osebnega dohodka

1. člen
Po objavljenih podatkih Zavoda za statistiko SRS 

se ugotavlja da so življenjski stroški "v letu 1979 na- 
pram letu 1978 porastu za več kot 5 odstotkov in je s 
tem izpolnjen pogoj povečanja nadomestila

2. člen
Delavcem, ki so začasno zadržani od dela po 2. in

3. točki 46. člena samoupravnega sporazuma o pra­
vicah in obveznostih iz zdravstvenega varstva, se 
za čas od 1. januarja 1980 dalje po izpolnitvi po­
goja poveča nadomestilo OD za 16 odstotkov skladno 
s sprejetim sklepom o izvajanju konkretnih stabili­
zacijskih ukrepov na področju zdravstva.

3. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS uporablja pa se od 1. januarja 
1980. dalje.

St. 022-1/80
Laško dne 29. aprila 1980.

Predsednik 
izvršilnega odbora

prof. Peter Košar 1. r.

REGIONALNA ZDRAVSTVENA SKUPNOST
NOVO MESTO ,

822.
Na podlagi določb 70., 71. in 72. člena samo­

upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skup­
nosti (Uradni list SRS, št. 10/78), 25. in 26. člena sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana Občinske 
zdravstvene skupnosti Novo mesto za obdobje 1976 
do 1980 in resolucije o politiki izvajanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. V80) ter usmeritve ukrepov 
Zdravstvene skupnosti Slovenije in uskladitye rasti

skupne porabe v občini z gospodarsko rastjo občine 
za leto 1980, sta zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
skupščine OZS Novo mesto na svoji seji dne 21. 
aprila 1980 sprejela

SKLEP
o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 

pravic iz zdravstvenega varstva ^

1. člen
Skupščina SFRJ je dne 26. decembra 1979 spre­

jela resolucijo o politiki uresničevanja družbenega 
plana Jugoslavije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SFRJ, št. 67/79).

V skladu s 4. točko omenjene resolucije so za 
izvajanje politike ekonomske stabilizacije zadolžene 
organizacije združenega dela in samoupravne orga­
nizacije in skupnosti, da za leto 1980 sprejmejo pro­
grame varčevanja in ukrepe, s katerimi bodo zago­
tovile zmanjševanje poslovnih stroškov v vseh obli­
kah porabe.

Resolucija o politiki izvajanja družbenega plana 
SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) pa določa uskladitev sploš­
ne in skupne porabe z rastjo družbenega proizvoda 
v občini.

Upoštevajoč omenjeni resoluciji in oceno možno­
sti financiranja Občinske zdravstvene skupnosti 
Novo mesto v letu 1980 je skupščina OZS dolžna 
uskladiti potrebe z dohodkovnimi možnostmi.

2. člen
Ukrepi za izvajanje ocenjevanja delovne zmož­

nosti, denarnih nadomestil in drugih denarnih pre­
jemkov:

1. odsotnost z dela zaradi nesreče pri delu, bolezni, 
nege, izolacije in spremstva bo v letu 1980 za 0,20 
poena nižja od odsotnosti v letu 1979 (od 2,10°/» na 
1,90°/»). Zdravnik v Zdravstvenem ddmu Novo mesto 
in zdravniška komisija so dolžni tekoče spremljati 
gibanje bolniškega staleža in sodelovati pri njegovem 
odrejanju. Pri oceni izvajanja tega ukrepa so dolžni 
upoštevati tudi samoupravni sporazum o medsebojnih 
pravicah in obveznostih v zvezi z ugotavljanjem in­
validnosti zavarovancev,

2. usklajevanje 'nadomestil osebnega dohodka z 
gibanjem življenjskih stroškov po 45. členu samo­
upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva se v letu 1980 ne izvaja,

3. za pravice iz 50., 53. in 55. člena samoupravne­
ga sporazuma o pravicah in obveznostih iz zdrav­
stvenega varstva ostane za obračun enaka osnova 
kot v letu 1979.

3. člen
Število odobrenih .primerov za zdraviliško zdrav­

ljenje bo v letu 1980 vsaj za 20 %> manjše od reali­
ziranega števila v letu 1979. Zdravljenja po indika­
ciji B se praviloma odobravajo v trajanju 14 dni.

4. člen
Na področju neposrednega uveljavljanja pravic 

iz zdravstvenega varstva se zadolži zdravstveni cen­
ter, da izvede tako organizacijo dela v posameznih 
organizacijah, ki izvajajo zdravstveno varstvo, da 
bodo odpravljene dolge čakalno dobe.

Bolniki napoteni na specialistične preglede ali 
hospitalizacMo morajo biti takoj sprejeti in ustrezno 
obravnavani. Izvidi in mnenja se morajo izdati takoj
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po pregledu ali po odpustu iz bolnišnice, oziroma naj­
kasneje v treh dneh, razen za zahtevnejše preiskave.

Neposredni nadzor nad izvajanjem tega ukrepa 
izvaja splošni zdravnik, ki mora tekoče informirati 
o problematiki poslovodni organ. Poslovodni organ 
mora po potrebi ali na zahtevo občinske zdravstvene 
skupnosti podati pismeno informacijo izvršilnemu 
odboru občinske zdravstvene skupnosti o vseh za­
vlačevanjih in nepravilnostih.

Uporabnik lahko uveljavlja pravice iz zdrav­
stvenega varstva pri zdravstvenih organizacijah na 
območju Občinske zdravstvene skupnosti Novo me­
sto v skladu z veljavnimi samoupravnimi akti OZS.

Za uveljavljanje pravic iz specialistične in bol­
nišnične dejavnosti izven območja OZS mora imeti 
zavarovanec napotnico Zdravstvenega doma Novo 
mesto ali Splošne bolnišnice Novo mesto, razen v 
primerih nujne medicinske pomoči ali v primerih, 
ko gre za družinske člane, ki imajo stalno bivališče 
izven območja OZS.

5. člen
Organi skupnosti bodo finančno kvantifikacijo 

teh ukrepov upoštevali pri sklepanju sporazumov o 
menjavi dela.

Tem ukrepom morajo prilagoditi svoje ukrepe 
zdravstvene organizacije združenega dela kot izva­
jalci.

G. člen
Skupščina skupnosti spremlja izvajanje stabili­

zacijskih ukrepov skupnosti in posebej izvajalcev 
zdravstvenega varstva ter ugotavlja učinek izvajanja 
ukrepov v mejah pričakovane uspešnosti.

7. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 30-7'80
Novo mesto, dne 12. maja 1980.

Predsednik skupščine 
Občinske zdravstvene skupnosti 

Novo mesto
Ciril Jarnovič 1. r,

823.
Na podlagi določb 70., 71. in 72. člena samo­

upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skup­
nosti (Uradni list SRS, št. 10/78), 25. in 26. člena sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana Občinske 
zdravstvene skupnosti Krško za obdobje 1976 
do 1980 in resolucije o politiki izvajanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) ter usmeritve ukrepov 
Zdravstvene skupnosti Slovenije in uskladitve rasti 
skupne porabe v občini z gospodarsko rastjo občine 
za leto 1980, sta zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
skupščine OZS Krško na svoji seji dne 21. 
aprila 1980 sprejela

SKLEP
o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 

pravic iz zdravstvenega varstva

1. člen
Skupščina SFRJ je dne 26. decembra 1979 spre­

jela resolucijo o politiki uresničevanja družbenega

plana Jugoslavije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SFRJ, št. 67/79).

V skladu s 4. točko omenjene resolucije so za 
izvajanje politike ekonomske stabilizacije zadolžene 
organizacije združenega dela in samoupravne orga­
nizacije in skupnosti, da za leto 1980 sprejmejo pro­
grame varčevanja in ukrepe, s katerimi bodo zago­
tovile zmanjševanje poslovnih stroškov v vseh obli­
kah porabe.

Resolucija o politiki izvajanja družbenega plana 
SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) pa določa uskladitev sploš­
ne in skupne porabe z rastjo družbenega proizvoda 
v občini.

Upoštevajoč omenjeni resoluciji in oceno možno­
sti financiranja Občinske zdravstvene skupnosti 
Krško v letu 1980 je skupščina OZS dolžna 
uskladiti potrebe, z dohodkovnimi možnostmi.

2. člen
Ukrepi za izvajanje ocenjevanja delovne zmož­

nosti, denarnih nadomestil in drugih denarnih pre­
jemkov:

1. odsotnost z dela zaradi nesreč pri delu, bolez­
ni, nege, izolacije in spremstva je bila v I. 1979 dnev­
no 2,49 Vo. Izvajalci zaostrujejo ocenjevanje nezmož­
nosti za delo ter tako znižajo odsotnost aktivnih zava­
rovancev ha najmanj 2,29% dnevne odsotnosti (za 
0,20 poena manj).

Zdravstveni dom Krško je dolžan organizirati in 
tekoče spremljati ocenjevanje delovne zmožnosti. V 
ta namen zdravstveni dom organizira konziliarne 
posvete zdravstvenih delavcev, ki odločajo o staležu 
bolnih. Ti posveti naj se organizirajo vsaj 2-krat 
mesečno — ločeno na Senovem in Krškem.

Pri oceni izvajanja tega ukrepa je dolžan upošte­
vati tudi samoupravni sporazum o medsebojnih pra­
vicah in obveznostih v zvezi z. Ugotavljanjem inva­
lidnosti zavarovancev.

Pri izvajanju tega ukrepa sinhronizirano deluje z 
občinsko zdravniško komisijo I. stopnje, ki je v dolo­
čenih primerih dolžna upoštevati stališča konziliarnih 
posvetov, če le ti pripomorejo k celovitosti postopka 
in samega primera.

Zdravstveni dom Krško spremlja celotno patolo­
gijo aktivnega prebivalstva v organizaciji združenega 
dela ter predlaga določene rešitve skupno z organiza­
cijo sindikatov v organizaciji združenega dela.

Občinska zdravstvena skupnost bo mesečno se­
znanjala organizacije združenega dela s statističnimi 
pokazatelji odsotnosti z dela zaradi nesreč pri delu, 
bolezni, nege, porodniškega dopusta in ostale odsot­
nosti.

2. Usklajevanje nadomestil osebnega dohodka z 
gibanjem življenjskih stroškov, po 45. členu samo­
upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva se v 1. 1980 ne izvaja.

3. Pri povračilu za stroške prehrane in nastanit­
ve v drugem kraju, državi ali tujini, po 50. členu sa­
moupravnega sporazuma o pravicah in obveznostih 
iz zdravstvenega varstva, ostane izplačevanje na rav­
ni leta 1979.

Višina posmrtnine po 53. členu samoupravnega 
sporazuma o pravicah in obveznostih iz zdravstve­
nega varstva znaša 80 % povprečnega čistega meseč­
nega osebnega dohodka v SR Sloveniji v 1. 1978.
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Pogrebnina po 55. členu samoupravnega spora­
zuma o pravicah in obveznostih iz zdravstvenega var­
stva znaša 80 %> povprečnega čistega mesečnega oseb­
nega dohodka v SR Sloveniji v 1. 1978.

3. člen
Obseg zdraviliškega zdravstvenega varstva bo v 

letu 1980 za 20% manjši kot v letu 1979, torej v 
skladu s finančnim programom za leto 1980. Nosilec 
tega ukrepa je Zdravstveni dom Krško, usmerjevalec 
ukrepa pa občinska zdravstvena komisija I. stopnje.

Pravico koriščenja te oblike zdravstvenega var­
stva imajo praviloma zavarovanci, ki v letu 1979 niso 
koristili pravice.

Za koristno zdraviliško klimatsko zdravljenje 
borcev NOV pa skupnost sklene poseben sporazum o 
številu odobrenih zdravljenj z Zvezo združenj borcev 
NOV Krško.

4. člen
Na področju neposrednega uveljavljanja pravic iz 

zdravstvenega varstva se zadolži zdravstveni center, 
da izvede tako organizacijo dela v posameznih te­
meljnih organizacijah, ki izvajajo zdravstveno var­
stvo, da bodo odpravljene dolge čakalne dobe.

Bolniki napoteni na specialistične preglede ali 
hospitalizacijo morajo biti takoj sprejeti in ustrezno 
obravnavani v rkladu s samoupravnim sporazumom 
o svobodni menjavi dela.

Neposredni nadzor nad izvajanjem tega ukrepa 
izvaja splošni zdravnik, ki mora tekočč informirati o 
problematiki poslovodni organ. Poslovodni organ mo­
ra tekoče mesečno do 10. v mesecu za pretekli mesec 
podati pismeno informacijo izvršilnemu odboru ob­
činske zdravstvene skupnosti o vseh nepravilnostih.

Uporabnik lahko uveljavlja pravice iz zdravstve­
nega varstva pri zdravstvenih organizacijah na ob­
močju Občinske zdravstvene skupnosti Krško v skla­
du z veljavnimi samoupravnimi akti občinske zdrav­
stvene skupnosti. Za uveljavljanje pravic iz speciali­
stične in bolnišnične dejavnosti izven območja OZS 
mora imeti zavarovanec napotnico zdravstvenega do­
ma Krško in Splošne bolnišnice Novo mesto, razen v 
primerih nujne medicinske pomoči ali stalnega pre­
bivališča družinskih članov izven območja občinske 
zdravstvene skupnosti.

5. člen
Izvajalci zdravstvenega varstva poostrijo pobira­

nje neposredne udeležbe uporabnikov k stroškom 
zdravstvenega varstva v skladu s sklepom skupščine 
skupnosti ter mesečno poročajo občinski zdravstveni 
skupnosti.

6. člen
Izvršilni odbor skupščine je odgovoren za do­

sledno izvajanje, spremljanje in usmerjanje teh iz­
hodišč, ki so podlaga za sklepanje sporazumov o svo­
bodni menjavi dela.

Tem ukrepom morajo prilagoditi svoje ukrepe 
zdravstvene organizacije združenega dela kot izva­
jalci.

7. člen
Skupščina skupnosti spremlja izvajanje stabili­

zacijskih ukrepov pri skupnosti in posebej izvajalcev 
zdravstvenega varstva ter ugotavlja učinek izvajanja 
ukrepov v mejah pričakovane uspešnosti.

8. člen
Ta sklep začne veljafi osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 30-7/80
Krško, dne 12. maja 1980.

Predsednik skupščine 
Občinske zdravstvene skupnosti 

Krško
Vid Budna 1. r.

Na podlagi določb 70., 71. in 72. člena samo­
upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skup­
nosti (Uradni list SRS, št. 10/78), 25. in 26. člena sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana Občinske 
zdravstvene skupnosti Trebnje za obdobje 1976 
do 1980 in resolucije o politiki izvajanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) ter usmeritve ukrepov 
Zdravstvene skupnosti Slovenije in uskladitve rasti 
skupne porabe v občini z gospodarsko rastjo občine 
za leto 1980, sta zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
skupščine OZS Trebnje na svoji seji dne 21. 
aprila 1980 sprejela

SKLEP
o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 

pravic iz zdravstvenega varstva

1. člen
Skupščina SFRJ je dne 26. decembra 1979 spre­

jela resolucijo o politiki uresničevanja družbenega 
plana Jugoslavije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SFRJ, št. 67/79).

V skladu s 4. točko omenjene resolucije so za 
izvajanje politike ekonomske stabilizacije zadolžene 
organizacije združenega dela in samoupravne orga­
nizacije in skupnosti, da za leto 1980 sprejmejo pro­
grame varčevanja in ukrepe, s katerimi bodo zago­
tovile zmanjševanje poslovnih stroškov v vseh obli­
kah porabe.

Resolucija o politiki izvajanja družbenega plana 
SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) pa določa uskladitev sploš­
ne in skupne porabe z rastjo družbenega proizvoda 
v občini.

Upoštevajoč omenjeni resoluciji in oceno možno­
sti financiranja Občinske zdravstvene skupnosti 
Trebnje v letu 1980 je skupščina OZS dolžna 
uskladiti potrebe z dohodkovnimi možnostmi.

2. člen
Ukrepi za izvajanje ocenjevanja delovne zmož­

nosti, denarnih nadomestil in drugih denarnih pre­
jemkov:

1. odstotnost z dela zaradi nesreče pri delu, bole­
zni, nege, izolacije in spremstva bo v letu 1980 za 
0,15 poena nižja od odstotnosti v letu 1979 (<Jd 2,32 % 
na 2,17%). Zdravniki v Zdravstvenem domu Trebnje 
in zdravniška komisija so dolžni tekoče spremljati 
gibanje bolniškega staleža in sodelovati na njegovem 
odrejanju. Pri oceni izvajanja tega ukrepa so dolžni 
upoštevati tudi samoupravni sporazum o medsebojnih 
pravicah in obveznostih v zvezi z ugotavljanjem in­
validnosti zavarovancev.
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2. usklajevanje nadomestil osebnega dohodka z 
gibanjem življenjskih stroškov po 45. členu samo­
upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva se v letu 1980 ne izvaja,

3. za pravice iz 50., 53. in 55. člena samoupravne­
ga sporazuma o pravicah in obveznostih iz zdravstve­
nega varstva ostane za obračun enaka osnova kot v 
letu 1979.

3. člen
Število odobrenih primerov za zdraviliško zdrav­

ljenje bo v letu 1980 vsaj za 20% manjše od reali­
ziranega števila v letu 1979. Zdravljenja po indikaciji 
B se praviloma odobravajo v trajanju 14 dni.

4. člen
Na področju neposrednega uveljavljanja pravic 

iz zdravstvenega varstva se zadolži Zdravstveni cen­
ter, da izvede tako organizacijo dela v posameznih 
organizacijah, ki izvajajo zdravstveno varstvo, d? 
bodo odpravljene dolge čakalne dobe, razen za za­
htevnejše preiskave.
' Bolniki napoteni na specialistične preglede ali ho­
spitalizacijo morajo biti takoj sprejeti in ustrezno 
obravnavani. Izvidi in mnenja se morajo izdati takoj 
po pregledu ali po odpustu iz bolnišnice, oziroma naj­
kasneje v treh dneh.

Neposredni nadzor nad izvajanjem tega ukrepa 
izvaja splošni zdravnik, ki mora tekoče informirati o 
problematiki poslovodni organ. Poslovodni organ 
mora po potrebi ali na zahtevo občinske zdravstvene 
skupnosti podati pismeno informacijo izvršilnemu od­
boru občinske zdravstvene skupnosti o vseh zavla­
čevanjih in nepravilnostih.

Uporabnik lahko uveljavlja pravice iz zdravstve­
nega varstva pri zdravstvenih organizacijah na ob* 
močju občinske zdravstvene skupnosti Trebnje v 
skladu z veljavnimi samoupravnimi akti OZS.

Za uveljavljanje pravic iz specialistične in bolni­
šnične dejavnosti izven območja OZS mora imeti za­
varovanec napotnico Zdravstvenega doma Trebnje ali 
Splošne bolnišnice Novo mesto, razen v primerih nuj­
ne medicinske pomoči ali v primerih, ko gre za dru­
žinske člane, ki imajo stalno bivališče izven območja 
OZS.

5. člen
Organi skupnosti' bodo finančno kvantifikacijo 

teh ukrepov upoštevali pri sklepanju sporazumov p 
menjavi dela.

Tem ukrepom morajo prilagoditi svoje ukrepe 
zdravstvene organizacije združenega dela kot izva­
jalci.

6. člen
Skupščina skupnosti sprerplja izvajanje stabili­

zacijskih ukrepov skupnosti in posebej izvajalcev 
zdravstvenega varstva ter ugotavlja učinek izvajanja 
ukrepov v mejah pričakovanih uspešnosti.

7. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi * 

Uradnem listu SRS.
St. 30-7/80
Trebnje, dne 12. maja 1980.

Predsednik skupščine 
Občinske zdravstvene skupnosti 

Trebnje
Slavko Kržan 1. r.

825.
Na podlagi določb 70., 71. in 72. člena samo­

upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skup­
nosti (Uradni list SRS, št. 10/78), 25. in 26. člena sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana Občinske 
zdravstvene skupnosti Metlika za obdobje 1976 
do 1980 in resolucije o politiki izvajanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) ter usmeritve ukrepov 
Zdravstvene skupnosti Slovenije in uskladitve rasti 
skupne porabe v občini z gospodarsko rastjo občine 
OZS Metlika je skupščina OZS na svoji seji dne 28. 
aprila 1980 sprejela

SKLEP

o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 
pravic iz zdravstvenega varstva

1. člen
Skupščina SFRJ je dne 26. decembra 1979 spre­

jela resolucijo o politiki uresničevanja družbenega 
plana Jugoslavije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SFRJ, št. 67/79).

V skladu s 4. točko omenjene resolucije so za 
izvajanje politike ekonomske stabilizacije zadolžene 
organizacije združenega dela in samoupravne orga­
nizacije in skupnosti, da za letq 1980 sprejmejo pro­
grame varčevanja in ukrepe, s katerimi bodo zago­
tovile zmanjševanje poslovnih stroškov v vseh obli­
kah porabe.

Resolucija o politiki izvajanja družbenega plana 
SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) pa določa uskladitev sploš­
ne in skupne porabe z rastjo družbenega proizvoda 
v občini.

Upoštevajoč omenjeni resoluciji in oceno možno­
sti financiranja Občinske zdravstvene skupnosti 
Metlika v letu 1930 je skupščina OZS dolžna 
uskladiti potrebe z dohodkovnimi možnostmi.

2. člen
Ukrepi za izvajanje stabilizacije pri denarnih 

nadomestilih in drugih denarnih prejemkih:
1. usklajevanje nadomestil osebnega dohodka z 

gibanjem življenjskih stroškov, po 45. členu samo- 
upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva, se v letu 1980 ne izvaja,

2. za pravice iz 50., 53. in 55. člena samoupravne­
ga sporazuma o pravicah in obveznostih iz zdravstve­
nega varstva ostane za obračun enaka osnova kot v 
letu 1979 (pogrebnine, posmrtnine, dnevnice),

3. za uveljavljanje nege obolelega družinskega 
člana, mora uporabnik pristojnemu zdravniku, zapo­
slenemu v ZD TOZD Metlika, predložiti potrdilo de­
lovne organizacije, da v skupnem gospodinjstvu ni 
člana, ki bi lahko negoval obolelega družinskega 
člana.

3. člen
Ukrepi za izvajanje stabilizacije pri zdraviliškem 

zdravstvenem varstvu:
1. odobravanje koristnega zdraviliškega zdravlje-' 

nj a (B indikacije) v breme OZS Metlika se ne izvaja, 
razen za borce NOV in sicer po 14 dni,

2. v programu koristnega zdravljenja se tudi še 
nadalje izvaja sofinanciranje letovanja šolskih ot­
rok, skupno s skupnostjo otroškega varstva.
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3. odobravanje koristnega zdraviliškega zdravlje­
nja izvaja zdravniška komisija v sodelovanju s ko­
misijo za zdravstveno varstvo borcev v okviru pro­
gramiranega števila primerov in višine sredstev OZS 
Metlika, predvidenih za te namene,

4. odobravanje nujnega zdraviliškega zdravljenja 
se izvaja za vse uporabnike OZS Metlika v okviru 
programiranega števila primerov in višine sredstev, 
ki jih posreduje in sprejme izvršilni odbor.

5. skupnost prevzema obveznosti plačila odobre­
ne pravice po 3. in 4. točki tega poglavja, kolikor 
uporabnik prične koristiti pravico o zdravilišču v 
enem mesecu po odobritvi, v obdobju do 3. junija 
1980, od 1. 7. 1980 dalje pa mora pričeti uporabnik 
koristiti pravico v 10. dneh po prejemu napotnice 
zdravilišča,

6. zdraviliška komisija ne sme prekoračiti pro­
gramiranega števila in sredstev za zdraviliško zdrav­
stveno varstvo.

4. člen
Na področju neposrednega uveljavljanja pravic 

iz zdravstvenega varstva se zadolži zdravstveni cen­
ter, da izvede tako organizacijo dela v posameznih 
temeljnih organizacijah, ki izvajajo zdravstveno var­
stvo, da bodo odpravljene dolge čakalne dobe.

Bolniki, napoteni na specialistične preglede ali 
hospitalizacijo, morajo biti takoj sprejeti in ustrezno 
obravnavani. Izvidi in mnenja se morajo izdati takoj 
po pregledu ali po odpustu Iz bolnišnice oziroma naj­
kasneje v treh dneh, v obvezno zapečateni kuverti.

Neposredni nadzor nad izvajanjem tega ukrepa 
Izvaja splošni zdravnik, ki mora tekoče informirati o 
problematiki poslovodni organ. Poslovodrti organ mo­
ra tekoče mesečno do 10. v mesecu za pretekli mesec 
podati pismeno informacijo IO občinske zdravstvene 
skupnosti o vseh zavlačevanjih in nepravilnostih.

Uporabnik lahko uveljavlja pravice iz zdravstve­
nega varstva pri zdravstvenih organizacijah na ob­
močju Občinske zdravstvene skupnosti Metlika, v 
skladu z veljavnimi samoupravnimi akti OZS.

Za uveljavljanje pravic iz spedeBetične la bol­
nišnične dejavnosti izven območja OZS mora imeti 
zavarovanec pravno veljavno napotnico, izstavljeno 
od redno zaposlenega zdravnika v TOZD ZD Metlika, 
razen v primerih nujne medicinske pomoči ali stalne­
ga prebivališča družinskih članov Izven območja OZS.

V primeru, kadar uveljavljanje pravic iz speci­
alistične in bolnišnične dejavnosti ni mogoče Iz stro­
kovnih razlogov Izvajati v Splošni bolnišnici Novo 
mesto, lahko tako napotnico v prej omenjenem pri­
meru nujne medicinske pomoči izda ordiniraj oči ozi­
roma dežurni zdravnik ustreznega oddelka Splošne 
bolnišnice Novo mesto.

Pri specialističnih in drugih obdelavah pacientov 
v ZD TOZD Metlika imajo prioriteto aktivni zavaro­
vanci OZS Metlika, razen, če so v staležu delanezmo- 
žnih.

Kolikor se ti ukrepi ne bodo izvajali v oprede­
ljenih rokih, skupnost ne bo plačevala opravljenih 
stori ter.

Kadar se uveljavljajo ali uživajo pravice iz 
zdravstvenega varstva na željo ali zahtevo uporab­
nika s pravno veljavno napotnico pristojnega zdrav­
nika zunaj območje OZS, krije skupnost za stroške 
za uveljavljeno zdravstveno varstvo, ki bi jih plačala 
po svojih samoupravnih sporazumih o svobodni me­
njavi dela z Izvajalci skupnosti, razliko pa krije upo­
rabnik sam.

Za uveljavljeno zdravstveno varstvo brez napot­
nice po tem sklepu, razen za navedene izjemne pri­
mere, skupnost ne prevzema obveznost plačila. V vseh 
primerih plačevanja računov za zdravstvene usluge 
naših zavarovancev izven območja regije je potrebno 
soglasje komisije za odliv OZS Metlika pred likvi­
dacijo računa.

5. člen
Obveže se izvajalce zdravstvenega varstva kakor 

tudi strokovno službo OZS in RZS o obveznem pri­
javljanju in ažurnem regresnem postopku za vse ob­
like zdravstvenega varstva in denarnih nadomestil, 
ki so povzročene po krivdi tretje osebe (prometne 
nezgode, pretepi in temu podobno). Regresirani denar 
se obvezno nakaže na žiro račun OZS Metlika in 
sicer se knjiži na isto postavko od koder so bila 
sredstva črpana.

6. člen
Izvajalci zdravstvenega varstva poostrijo pobira­

nje neposredne udeležbe uporabnikov k stroškom 
zdravstvenega varstva v skladu s sklepom skupščine 
skupnosti ter mesečno poročajo občinski zdravstveni 
skupnosti.

7. člen ’
Izvršni odbor skupščine je odgovoren za dosled­

no izvajanje, spremljanje in usmerjanje teh Izhodišč, 
ki so podlaga za sklepanje sporazumov o svobodni 
menjavi dela.

Tem ukrepom morajo prilagoditi svoje ukrepe 
zdravstvene organizacije združenega dela kot izva­
jalci.

8. člen
Skupščina skupnosti spremlja izvajanje stabili­

zacijskih ukrepov pri skupnosti in posebej izvajalcev 
zdravstvenega varstva ter ugotavlja učinek izvajanja 
ukrepov .v mejah pričakovane uspešnosti.

9. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 30-7/80
Metlika, dne 12. maja 1980.

Predsednik skupščine 
Občinske zdravstvene skupnosti 

Metlika
Milena Pavlovič 1. r.

826.
Na podlagi določb 70., 71. in 72. člena samo­

upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva v občinski zdravstveni skup­
nosti (Uradni list SRS, št. 10/78), 25. in 26. člena sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana Občinske 
zdravstvene skupnosti Črnomelj za obdobje 1976 
do 1980 in resolucije o politiki izvajanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1978—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) ter usmeritve ukrepov 
Zdravstvene skupnosti Slovenije in uskladitve rasti 
skupne porabe v občini z gospodarsko rastiq občine 
za leto 1980. sta zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
skupščine OZS Črnomelj na svoji seji dne 18. 
aprila 1980 sprejela
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SKLEP
o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 

pravic iz zdravstvenega varstva

1. člen
Skupščina SFRJ je dne 26. decembra 1979 spre­

jela resolucijo o politiki uresničevanja družbenega 
plana Jugoslavije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SFRJ, št. 67/79).

V skladu s 4. točko omenjene resolucije so za 
izvajanje politike ekonomske stabilizacije zadolžene 
organizacije združenega dela in samoupravne orga­
nizacije in skupnosti, da za leto 1980 sprejmejo pro­
grame varčevanja in ukrepe, s katerimi bodo zago­
tovile zmanjševanje poslovnih stroškov v vseh obli­
kah porabe.

' Resolucija o politiki izvajanja družbenega plana 
SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80) pa določa uskladitev sploš­
ne in skupne porabe z rastjo družbenega proizvoda 
v občini.

Upoštevajoč omenjeni resoluciji in oceno možno­
sti financiranja Občinske zdravstvene skupnosti 
Črnomelj v letu 1980 je skupščina OZS dolžna 
uskladiti potrebe z dohodkovnimi možnostmi.

2. člen
Ukrepi za izvajanje ocenjevanja delovne zmož­

nosti, denarnih nadomestil in drugih denarnih pre­
jemkov:

1. odsotnost z dela zaradi nesreč pri delu, bolez­
ni, nege, izolacije in spremstva je bila v letu 1979 
dnevno 1,90 V«. Izvajalci zaostrujejo ocenjevanje 
nezmožnosti za delo ter tako znižajo odsotnost aktiv­
nih, zavarovancev na najmanj 1,80 %> dnevne odsot­
nosti (za 0,10 poena manj).

Zdravstveni center je dolžan organizirati in te­
koče spremljati ocenjevanje delovne zmožnosti, tor 
nuditi pomoč vsem zdravstvenim delavcem, ki od­
ločajo o staležu bolnih.

Pri oceni Izvajanja tega ukrepa je dolžan upošte­
vati tudi samoupravni sporazum o medsebojnih pra­
vicah in obveznostih v zvezi z ugotavljanjem invalid­
nosti zavarovancev.

O izvajanju tega ukrepa poroča Občinski zdrav­
stveni skupnosti trifnesečno.

2. usklajevanje nadomestil osebnega dohodka * 
gibanjem življenjskih stroškov, po 45. členu samo­
upravnega sporazuma o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva se v,letu 1P80 ne izvaja,

3. pravice iz 50., 53. in 55. člena samoupravnega 
sporazuma o pravicah in obveznostih iz zdravstve­
nega varstva ostane za obračun enaka osnova kot v 
letu 1979.

3. člen
Na področju neposrednega uveljavljanja pravic 

Iz zdravstvenega varstva se zadolži zdravstveni cen­

ter, da izvede tako organizacijo dela v posameznih te­
meljnih organizacijah, ki izvajajo zdravstveno var­
stvo, da bodo odpravljene dolge čakalne dobe.

Bolniki napoteni na specialistične preglede ali 
hospitalizacijo morajo biti takoj sprejeti in ustrezno 
obravnavani. Izvidi in mnenja se morajo izdati takoj 
Po pregledu ali po odpustu iz bolnišnice oziroma naj­
kasneje v treh dneh.

Neposredni nadzor nad izvajanjem tega ukrepa 
izvaja splošni .zdravnik, ki mora tekoče informirati o 
problematiki poslovodni organ. Poslovodni organ mora 
tekoče mesečno do 10. v mesecu za pretekli mesec po­
dati pismeno informacijo IO občinske zdravstvene 
skupnosti o vseh zavlačevanjih in nepravilnostih.

Uporabnik lahko 'uveljavlja pravice iz zdravstve­
nega varstva pri zdravstvenih organizacijah na ob­
močju Občinske zdravstvene skupnosti Črnomelj v 
skladu z veljavnimi samoupravnimi akti OZS.

Za uveljavljanje pravic iz specialistične in bol­
nišnične dejavnosti izven območja OZS mora imeti 
zavarovanec napotnico zdravstvenega doma Črnomelj 
ali Splošne bolnišnice Novo mesto, razen v primerih 
nujne medicinske pomoči ali stalnega prebivališča 
družinskih članov izven območja OZS.

4. člen
Izvajalci zdravstvenega varstva poostrijo pobi­

ranje neposredne udeležbe uporabnikov k stroškom 
zdravstvenega varstva v skladu s sklepom skupščine 
skupnosti ter mesečno poročajo občinski zdravstveni 
skupnosti.

5. člen
Izvršilni odbor skupščine je odgovoren za dosled­

no izvajanje, spremljanje in usmerjanje teh izhodišč, 
ki so podlaga za sklepanje sporazumov o svobodni 
menjavi dela.

Tem ukrepom morajo prilagoditi svoje ukrepe 
zdravstvene organizacije združenega dela kot izva- 
jalcL

6. člen
Skupščina skupnosti spremlja izvajanje stabili­

zacijskih ukrepov pri skupnosti in posebej izvajalcev 
zdravstvenega varstva ter ugotavlja učinek izvaja­
nja ukrepov v mejah pričakovane uspešnosti.

7. člen
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 30/C-1/80
Črnomelj, dne 18. aprila 1980.

Predsednik skupščine 
Občinske zdravstvene skupnosti 

Črnomelj
Anton Horvat, inž. 1. r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
LJUBLJANA

827.
• Na podlagi tretje in pete točke odloka o natanč­

nejših pogojih za ukrepe družbene kontrole cen iz 
pristojnosti občin (Uradni list' SRS, št. 6/73, 21/73 in 
5/75), 2. člena odloka o družbeni kontroli Cen za pro­

izvode in storitve, ki < so v pristojnosti Skupščine 
mesta Ljubljane (Uradni list SRS, št. 22/73), sklepa 
o pooblastitvi Izvršnega sveta Skupščine mesta Ljub­
ljane za predpisovanje ukrepov po zakonu o ureditvi 
nekaterih vprašanj družbene kontrole cen v SR Slo­
veniji (Uradni list SRS, št. 32/79), 52., 126. in 169. 
člena statuta mosta Ljubljane (Uradni list SRS, St.

I
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2/78) ter programa ukrepov in aktivnosti za izvaja­
nje politike cen v letu 1980 na območju ljubljanskih 
občin, ki ga je sprejel Izvršni svet Skupščine mesta 
Ljubljane na 105. seji dne 4. marca 1980, je Izvršni 
svet Skupščine mesta Ljubljana na 115. seji dne 6. 
maja 1980 sprejel

SKLEP
e soglasju k cenam plina iz omrežja, ki ga upravlja 

TOZD Plinarna Ljubljana

1
Izvršni svet Skupščine mesta Ljubljane ne so­

glaša s cenami za plin iz omrežja, ki ga upravlja 
TOZD Plinarna Ljubljana in jih je določil delavski 
svet na seji dne 29. aprila 1980.

Izvršni svet Skupščine mesta Ljubljana soglaša s 
s tem, da TOZD Plinarna Ljubljana določi zmesno 
ceno plina iz omrežja za 1000 Kcal/NmS (0» C 760 mm 
Hg) 1,0400 din tako, da znaša za posamezne vrste 
plina in kategorije potrošnje:

2
Z uveljavitvijo tega sklepa preneha veljati sklep 

o ceni plina iz omrežja, ki ga upravlja TOZD Plinarna 
Ljubljana (Uradni list SRS, št. 30/78 in 27/79).

3
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad-

-m listu SR Slovenije oziroma po prvem odčitku, 
uporablja pa se dokler TOZD Plinarna Ljubljana ne 
določi v soglasju z Izvršnim svetom Skupščine mesta 
Ljubljane in v skladu z določili zakona o komunalnih
dejavnostih posebnega družbenega pomena (Uradni 
list SRS, št. 24/75 in 13/77) drugih cen.

St. 651-180
Ljubljana, dne 9. maja 1980.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine mesta Ljubljane
Borut Miklavčič 1. r.

Vrsta plina zg. kal. vrednost na 1 Nra» Cena 
1000 Kcal

Mestni
plin
4.200

KcaVNrrV

Mestni
plin

13.000
Kcal/Nm’

Uparjenl
plin

28.000
Kcal/Nm*

Zemeljski 
plin 
a.600

Kcal/N m»

1. V gospodinjstvu za kuhanje 1.6531 6,95 21,50 46,30 15,85
2. V gospodinjstvu za kuhanje, pripravo tople vode 1,3412 5,65 17,45 37,55 12,85

in delno ogrevanje ,
3. V gospodinjstvu za celotno oskrbo 0,7797 3,25 10,15 21,85 7,50
4. Za industrijo in ostalo potrošnjo 1,3412 5,65 17,45 37,55 12,85

828.
Na podlagi 3. člena samoupravnega sporazuma o 

združevanju sredstev za financiranje ljudske obrambe 
v Ljubljani za obdobje 1978—1980 (Uradni list SRS, 
št. 8/78), sprejmejo delavci v temeljnih organizacijah 
združenega dela in delovnih organizacijah, ki v svoji 
sestavi nimajo TOZD (enovite delovne organizacije)

DOPOLNILO
k samoupravnemu sporazumu o združevanju 

sredstev za financiranje ljudske obrambe v Ljubljani 
za leto 1980

1. člen
Delovni ljudje v temeljnih organizacijah združe­

nega dela in delovnih organizacijah, ki v svoji sestavi 
nimajo TOZD (enovite DO), s tem dopolnilom opre­
deljujejo program in potrebna sredstva za ljudsko 
obrambo v letu 1980.

2. člen
V ospredju dejavnosti ljudske obrambe v Ljub­

ljani v letu 1980 so predvsem naslednje naloge:
— razvoj civilne zaščite v krajevni skupnosti, ob­

činah in mestu, usposabljanje enot teritorialne ob­
rambe. civilne zaščite in drugih enot ter opremljanje 
in vzdrževanje opreme;

— vzgoja in izobraževanje prebivalstva in mladi­
ne za obrambo in zaščito;

— razvoj službe za opazovanje, javljanje, obve­
ščanje in a’armiranje;

— gradnja, adaptacija in vzdrževanje za ljudsko 
obrambo pomembnih objektov;

— izvajanje materialnih priprav v TOZD in dru­
gih OZD s področja gospodarstva in družbenih dejav­
nosti, ki opravljajo posebne naloge po obrambnih na­
črtih občin in mesta;

— obrambno vzgojni tisk, dejavnosti ZRVS, ob­
veznosti do pokrajinskih organov, ukrepi varnosti in 
družbene samozaščite ter posebne naloge ljudske ob­
rambe.

3. člen
Vrednost programa ljudske obrambe v Ljubljani 

za leto 1980 je:
din

1. organiziranje, oborožitev, opremlja­
nje, usposabljanje in urjenje štabov in 
enot teritorialne obrambe

2. organiziranje, opremljanje, usposab­
ljanje in urjenje enot civilne zaščite, enot 
za zvezo in kriptozaščito, vzgoja in izobra­
ževanje prebivalstva in mladine za ob­
rambo in zaščito

3. razvoj službe za opazovanje, javlja­
nje, obveščanje in alarmiranje

4. financiranje obrambnih priprav 
PSTO in PO

5. gradnja, adaptacija in vzdrževanje 
za ljudsko obrambo pomembnih objektov

6. obrabno vzgojni tisk. dejavnosti 
ZRVS, ukrepi varnosti in družbena samo­
zaščita, skupne akcije ter posebne naloge 
LO

7. izvajanje materialnih pripre 
TOZD in drugih OZD

Skupaj:

16,651.450

22,918.283

2,035.000

6.407A41

7,322.200

7,322,935

13,084.000
75,741.309



St. 13 — 22. V. 1980 URADNI LIST SRS Stran 891

4. člen
Stopnja prispevka, s katerim se zagotavljajo sred­

stva za uresničitev programa LO za leto 1980 je 0,24 °/o 
od doseženega dohodka za tekoče leto.

5. člen
Prispevek se akontira od ustvarjenega dohodka, in 

sicer v trimesečnih zneskih, ki so odvisni od ustvar­
jenega dohodka v obdobju januar—marec, januar—ju­
nij in januar—september.

To dopolnilo k samoupravnemu sporazumu začne 
veljati, ko sprejmejo in podpišejo sklep pooblaščeni 
predstavniki večine udeležencev sporazumevanja In se 
uporablja od 1. januarja 1980.

Ko je dopolnilo sprejeto, se objavi v Uradnem 
listu SRS.

To dopolnilo k samoupravnemu sporazumu je do 
30. aprila 1980 podpisalo 70,4% udeležencev.

Predsednik
,. skupščine Sklada za financiranje

ljudske obrambe v Ljubljani 
Marjan Rožič 1. r.

829.
Na podlagi 3. člena samoupravnega sporazuma o 

združevanju sredstev za nadomestilo OD delavcem, ki 
v delovnem času opravljajo dolžnosti na področju 
ljudske obrambe (Uradni list SRS, št. 8/78) sprejmejo 
temeljne organizacije združenega dela, delovne orga­
nizacije, ki v svoji sestavi nimajo TOZD (enovite de­
lovne organizacije) in delovne skupnosti z območja 
ljubljanskih občin

DOPOLNILO

k samoupravnemu sporazumu o združevanju sredstev 
za nadomestilo osebnega dohodka delavcem, ki v 
delovnem času opravljajo dolžnosti na področju 

ljudske obrambe za leto 1980

1. člen
TOZD, DO in delovne skupnosti s tem dopolni­

lom določajo višino sredstev, ki so potrebna za na­
domestilo osebnih dohodkov delavcem, ki v delovnem 
času opravljajo dolžnosti na področju ljudske ob­
rambe v letu 1980.

2. člen
Podpisnice tega dopolnila združujejo v letu 198» 

sredstva v višini 32,50 din na zaposlenega.

3. člen
To dopolnilo k samoupravnemu sporazumu začne 

veljati, ko ga sprejmejo in podpišejo sklep poobla­
ščeni predstavniki večine udeležencev sporazumeva­
nja in se uporablja od 1. januarja 1980.

Ko je dopolnilo sprejeto se objavi v Uradnem 
listu SRS.

To dopolnilo k samoupravnemu sporazumu je do 
30. aprila 1980 podpisalo 67 % udeležencev.

Predsednik 
. odbora podpisnic
Niko Bambič 1. r.

BREZICE

830.
Na podlagi 23. člena zakona o financiranju sploš­

nih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
(Uradni list SRS št. 39/74) in 210. člena statuta občine 
Brežice (Uradni liet SRS, št. 14-1019/78) je Skup­
ščina občine Brežice na ločeni seji zbora združenega 
dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitič­
nega zbora dne 28. aprila 1980 sprejela

ODLOK
o zaključnem računu proračuna občine Brežlee 

za leto 1979

1. člen
Sprejme se zaključni račun proračuna občine Bre­

žice za leto 1979, katerega sestavni del je zaključni ra­
čun rezervnega sklada občine Brežice ža leto 1979.

2. člen
I. Po proračunu

— prihodki
— odhodki
— presežek prihodkov nad odhodki

II. Rezervni sklad
— prihodki
— odhodki
— stanje 31 decembra 1979

3. člen
Presežek proračunskih prihodKov naa odhodki v 

znesku din 3,793.118 se prenese v naslednje leto.

4. člen
Presežek prihodkov nad odhodki po zaključnem 

računu rezervnega sklada v višini din 1,418.156 se 
prenese v naslednje leto kot dohodek za leto 1980.

5. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v Urad­

nem listu SRS.
St. 400-3/80
Brežice, dne 7. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice
Stanko Rebernik 1. r.

dtn
65,178.181
61,385.063

3,793.118

2,042.539
624.383

1,418.156

831.
Na podlagi 16. in 23. člena zakona o financiranju 

splošnih družbenih potreb v družbenopolitičnih skup­
nostih (Uradni list SRS, št. 39/74 in 4/78) ter 210. 
člena statuta občine Brežice (Uradni list SRS, št. 14- 
1019/78) je Skupščina občine Brežice na ločeni seji 
zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in 
družbenopolitičnega zbora dne 28. aprila 1980

ODLOK

o proračunu občine Brežice za leto 1980

l
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1. člei

Predvideni prihodki proračuna občine 
Brežice v letu 1980

Od tega:
— za razporeditev po posebnem delu 

proračuna
— za razporeditev v tekočo proračun­

sko rezervo
— sredstva izložena na posebno par­

tijo žiro računa proračuna občine Brežice
— obvezna proračunska rezerva
— sredstva za intervencije v gospo­

darstvu
2. člen

Od vseh izvirnih proračunskih prihodkov po 1. 
členu tega odloka se vlaga 1 “/o v rezervni sklad pro­
računa, razen prenešenih sredstev iz leta 1979.

3. člen
Izvirni prihodki občinskega proračuna v letu 1980 

doseženi v znesku večjem kot 16 •/o v primerjavi z 
letom 1979 sc izločajo na posebno partijo žiro računa 
proračuna občine Brežice.

Izračun doseženih izvirnih prihodkov za izloča­
nje na posebno partijo žiro računa proračuna opravi 
organizacijska enota službe družbenega knjigovodstva 
podružnice Krško.

4. člen
Sredstva izločena na posebno partijo žiro računa 

proračuna občine Brežice se smejo uporabljati za 
kompenzacijo za določene živilske proizvode ter za 
oblikovanje rezerv.

5. člen
Prihodek od taks na promet parklarjev in kopi­

tarjev, del ki pripada občini se v celoti prenaša na 
poseben račun pri službi družbenega knjigovodstva, 
uporablja pa se za kritje stroškov pri zatiranju ži­
valskih kužnih bolezni v občini.

6. člen
Sredstva občinskega proračuna se delijo med le­

tom enakomerno med vse nosilce oziroma uporabnike 
v okviru doseženih dohodkov. Sredstva za redno de­
javnost organov in organizacij se nakazuje mesečno 
za nazaj, za posebne namene pa skladno z izkazanimi 
potrebami v okviru odobrenih sredstev.

7. člen
Ce prihodki ne pritekajo tako, kot je predvideno 

v proračunu lahko izvršni svet začasno zmanjša zne­
ske sredstev, ki so v proračunu razporejeni za posa­
mezne namene, ali pa začasno zadrži uporabo teh 
sredstev.

O ukrepu iz prejšnjega odstavka mora izvršni 
svet - obvestiti skupščino občine in predlagati ukrepe; 
oziroma ustrezno spremembo občinskega proračuna.

8. člen
Izvršni svet lahko med letom spremeni namen in 

višino sredstev za delo občinskih upravnih organov 
in pravosodnih organov v skladu z nalogami posamez­
nih organov.

V primeru, da se med letom ugotovi, da po­
sebna razporejena sredstva ne bodo uporabljena, lah­

ko izvršni svet prenese neporabljena sredstva v teko­
čo proračunsko rezervo.

9. člen
Sredstva za osebne dohodke delavcev organov se 

v letu 1980 ugotavljajo na podlagi bruto vrednosti 
točke 33.30 din. Ta vrednost se lahko na podlagi 
sklepa izvršnega sveta med letom poveča za odstotek 
usklajevanja osebnih dohodkov, ne more pa se pove­
čati zaradi sprememb v prispevnih stopnjah iz oseb­
nega dohodka. v

w 10. člen
Izvršni' svet bdlbča o^ sredstvih, s katerimi, se bodo 

v ojeviru tega proračuna usklajevali osebni dohodki 
delavcev občinskih upravnih organov z gibanjem 
osebnih dohodkov delavcev v združenem delu.

11. člen
Organi in drugi, uporabniki sredstev občinskega 

proračuna morajo uskladiti izvrševanje svojih nalog 
v mejah sredstev, ki so jim odobrena s proračunom.

Organi in drugi uporabniki sredstev občinskega 
proračuna ne smejo prevzemati na račun občinskega 
proračuna obveznosti, ki presegajo z občinskim pro­
računom določena sredstva razen če se s posebnim 
aktom občinske skupščine določi drugače.

Organi in drugi uporabniki družbenih sredstev, 
ki se financirajo iz proračuna, oziroma delavci delov­
nih skupnosti teh organov ne smejo prevzemati ob­
veznosti po pogodbah in samoupravnih sporazumih v 
breme občinskega proračuna, če jim za te namene 
niso posebej zagotovljena sredstva. Delavci delovnih 
skupnosti teh organov pa lahko s pogodbami in samo­
upravnimi sporazumi prevzemajo obveznosti v breme 
svojih osebnih dohodkov oziroma sredstev sklada 
skupne porabe.

12. člen
Za zakonito in smotrno porabo sredstev, ki so or­

ganom in drugim uporabnikom družbenih sredstev 
odobrena iz občinskega proračuna je odgovoren pred­
stojnik (uporabnika) oziroma druga pooblaščena ose­
ba kot odredbodajalec.

13. člen
če skupščina občine ugotovi, da se splošne druž­

bene potrebe na njenem področju ne zadovoljujejo ali 
da se naloge ne izvršujejo v skladu s splošnimi inte­
resi (zaradi nesmotrne razporeditve sredstev v finan­
čnih načrtih organov oziroma drugih uporabnikov) bo, 
sprejela ustrezne ukrepe s katerimi določi prerazpore- 

( ditev oziroma uporabo teh sredstev skladno z nameni 
za katere so bila sredstva dana.

14. člen 1 |
Vsi prihodki, ki jih organi ustvarijo s svojo de­

javnostjo (po samoupravnih sporazumih oziroma po­
godbah) so dohodek občinskega proračuna.

Temeljno sodišče Novo mesto in Temeljno javno 
tožilstvo Novo mesto nakazuje lastne dohodke v pro­
račun občine po ključu, ki je dogovorjen za financi­
ranje.

15. člen
Iz razporejenih prihodkov v določenih zneskih v 

posebnem delu proračuna se dodeljujejo sredstva na 
ustrezne račune uporabnikom:

— upravnim organom družbenopolitične skupno­
sti in regije

din

77,686.658

73,747.720

200.000

734.788
738.938

2,265.212
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— pravosodnim organom
— družbenopolitičnim organizacijam
— krajevnim skupnostim
— ljudska obramba in družbena samozaščita
— posebnim računom.

16. člen
Za izvrševanje proračuna je odgovoren izvršni 

svet skupščine občine.
Za odredbodajalca je pooblaščen predsednik iz­

vršnega sveta občine.
Izvršni svet skupščine občine skrbi, da se med 

letom delijo prihodki skladno z njihovim dotokom.
)' '

17. člen
Če se zaradi neenakomernega pritekanja prihod­

kov proračuna izvrševanje proračuna ne more urav­
novesiti se pooblašča Izvršni svet Skupščine občine 
Brežice, da odloča o uporabi začasnega podojila sred­
stev rezervnega sklada.

18. člen
Izvršni svet skupščine občine je pooblaščen, da 

odloča o uporabi sredstev rezervnega sklada prora­
čuna iz 1. točke 39. člena zakona o družbenopolitičnih 
skupnostih do višine 500.000 din.

19. člen
Izvršni svet skupščine občine je dolžan trimeseč­

no spremljati gibanje splošne porabe in pri tem

upoštevati določila dogovora o uresničevanju druž­
bene usmeritve razporejanja dohodka. Dosledno mora 
spremljati realizacijo izvrševanja nalog in programov 
za posamezna področja potrošnje.

20. člen
Sredstva, ki so po odloku o začasnem financiranju 

proračunskih potreb v prvem trimesečju dana posa­
meznim uporabnikom oziroma porabljena za posa­
mezne namene so sestavni del tega odloka

21. člen
Bilanca prihodkov, splošni razpored prihodkov in 

posebni del proračuna so sestavni del tega odloka.

22. člen
Splošni del proračuna in pregled posameznega 

dela proračuna se objavi v Uradnem listu SRS.

23. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1830 dalje.

St. 400-4/80
Brežice, dne 28. aprila 1980.

.Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice
Stanko Rebernik 1. r.

Pregled prihodkov in razpored prihodkov proračuna občine Brežice za leto 1980

A. PRIHODKI 
Vrsta prihodkov

B. RAZPORED PRIHODKOV 
Razporeditev po namenih

I. Sredstva dosežena v tekočem letu
znesek 01

01 Davek iz dohodka OZD in sredstev 
DS 250.000

02 Davki iz osebnih dohodkov 29,361.720 02
03 Davek od prometa proizvodov in 

od prometa nepremičnin 29.301.810
03

04 Davki na prihodke od premoženja 3,624.420 04
05 Takse 3,056.310
07 Prihodki po posebnih predpisih 3.153.030 05

08 Transferna sredstva od drugih DPS 5,146.250

II. Sredstva iz prejšnjega leta
06
07

10
Skupaj prihodki

3,793.118
77,686.658

Sredstva za delo državnih organov 
Negospodarske Investicije in sred­
stva opreme
Ljudska obramba in SLO 
Pospeševanje razvoja in interven­
cije v gospodarstvu 
Transferna sredstva drugim DPS 
Obveznosti pri financiranju druž­
benih dejavnosti
Druge splošne družbene potrebe 
Sredstva rezerv

Skupaj razporejeni prihodki

znesek

41,147.830

6,794.000
4,778.350

2,529.760
108.580

8,288.180
10,101.020
3,938.938

77,686.658

832.
Na podlagi 16. člena zakona o geodetski službi 

(Uradni list SRS, št. 23/76), 103. člena zakona o siste­
mu državne uprave in o Izvršnem svetu Skupščine 
SR Slovenije ter o republiških upravnih organih 
(Uradni list SRS, št 24/79) in 150. člena statuta občine 
Brežice (Uradni list SRS, št. 14/78) je Skupščina ob­
čine Brežice na seji zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti' in družbenopolitičnega zbora dne 
28. aprila 1980 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o cenah za geodetske storitve

1. člen
Odlok p cenah za geodetske storitve (Uradni list 

SRS, št. 1/79) se v drugem odstavku 3. člena spremeni 
tako, da se pravilno glasi:

din

— za uro terenskega dela geodetskega stro­
kovnjaka 130
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— za uro pisarniškega dela geodetskega 
strokovnjaka

— za uro geodetskega risarja
— za uro figuranta — šoferja

110
75
60

2. člen
4. člen se spremeni tako, da se pravilno glasi: 
Prihodki, ki se ustvarijo s to dejavnostjo se upo­

rabijo kot sredstvo za delo upravnega organa.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 38-9/80
Brežice, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice
Stanko Rebernik 1. r.

833.
Skupščina občine Brežice je na podlagi 15. člena 

zakona o urbanističnem planiranju (Uradni list SRS, 
št. 16/67 in 27/72) ter 152. in 158. člena statuta občine 
Brežice (Uradni list SRS, št. 14/78) na seji zbora zdru­
ženega dela, zbora krajevnih skupnosti, dne 28. aprila 
1980 sprejela

834.
Na podlagi 15. člena zakona o urbanističnem pla­

niranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) ter 
152. člena in 158. člena statuta občine Brežice (Urad­
ni list SRS, št. 14/78) je Skupščina občine Brežice na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 28. aprila 1980 sprejela

ODLOK

o spremembi in dopolnitvi odloka o zazidalnem 
načrtu za Zakot

• bc ... y: L. . . . :T.' -....................
-e-. ob : 1- tien

Pri drugem členu odloka o zazidalnem načrtu za 
Zakot (Uradni list SRS, št. 14/79) se doda drugi od­
stavek, ki glasi:

»Del ceste, ki gre preko gospodarskega dvorišča 
s pare. št. 33 k. o. Zakot, last Pinterič Martina se ne 
izvede, dokler se bo kmetija Pinterič ukvarjala s kme­
tijstvom. Prav tako se ne izvedeta oziroma zgradita 
objekta št. 17 in 18. na par. št. 224, 226 k. o. Zakot, ker 
stojita na funkcionalnem zemljišču — dvorišču nave­
dene kmetije.«

Enako glasi tudi drugi odstavek tekstualnega de­
la zazidalnega načrta št. 913/U-78, februar 1979, ki ga 
je izdelal Projektivni biro Region Brežice v poglavju 
»Urbanistična zasnova« (list 3).

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

ODLOK

• spremembi odloka o urbanističnem redu za območje 
občine Brežice

1. člen
Odlok o urbanističnem redu za območje občine 

Brežice se dopolni in spremeni v 7. točki tega odloka 
in sicer tako, da se v grafičnem delu urbanističnega
reda za naselje Čatež spremeni cona zazidalnega na­
črta v cono urbanističnega reda.

2. člen
Nova cena urbanističnega reda obsega kompleks, 

ki je obdelan v predlogu Projektivnega biroja Region 
Brežice pod št. 803 U/75, november 1975, vključujoč 
tudi parcelo št. 120/4 k. o. Čatež.

St. 250-5/78-4
Brežice, dne 28 aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice
Stanko Rebernik 1. r.

CELJE

835.
Zbor združenega dela in zbor krajevnih skupnosti 

Skupščine občine Celje sta po 9. členu in 15. členu 
zakona o urbanističnem planiranju (Uradni list SRS, 
št. 16/67. 27/72 in 8/78) in 146. členu statuta občine 
Celje na sejah dne 29. aprila 1980 sprejela

ODLOK

3. člen
Lokacije novih objektov se dovoljujejo na podla­

gi izdelane zazidalne situacije za omenjeni kompleks 
v 2. členu, ki je sestavni del tega odloka.

4. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 250-13/75
Brežice, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Brežice
Stanko Rebernik 1. r.

o urbanističnem redu občine Celje

1. člen
Z urbanističnim redom se ureja tista območja, za 

katera ne bo po določbi prvega in drugega odstavka
3. člena odloka o urbanističnem programu občine Ce­
lje izdelan urbanistični ali zazidalni načrt, ali če zem­
ljišče ni določene za posebne namene.

2. člen
V tem členu navedena naselja se bodo izgrajevala 

po tehničnih prilogah in lokacijski dokumentaciji, ki 
ji je izdelal Zavod za napredek gospodarstva Celje, 
in sicer:

1. Ivenca pri Celju, po tehnični prilogi št. 434/63
2. Košnica, po tehnični prilogi št. 440/68
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3. Lopata, po tehnični prilogi št. 442/68 in loka­
cijski dokument št. 349/75 •

4. Prekorje, po tehnični prilogi št. 439/75
5. Socka, po tehnični prilogi št. 435/68
6. Strmec, po tehnični prilogi št. 435/68
7. Škofja vas, po tehnični prilogi št. 437/6t>
8. Šmartno v R. d., po tehnični prilogi št. 437/68
9. Zagrad, po tehnični prilogi št. 441/68

10. Trnovlje, po projektu št. 292/79 in 13/79
11. Dobrna, po projektu št. 197/77

3, člen
Razen v naseljih, navedenih v 2. členu tega od­

loka je po tehnični prilogi RC Celje, št. 223/76 dovo­
ljena gradnja stanovanjskih in gospodarskih objektov 
če se z nameravano gradnjo zapolni vmesni manjši 
prostor, ali če se dopolni že zaključeno skupino z 
dovoljenjem zgrajenih stanovanjskih ali gospodarskih 
objektov, v naslednjih območjih:

1. Bezenškovo Bukovje
2. Crešnjice
3. Gorica pri Šmartnem
4. Lahovna
5. Laška vas
6. Lemberg
7. Loče \
8. Ogrovc
9. Otemna

10. Podgorje pod Čerinom
11. Prožinska vas
12. Razdelj
13. Rove
14. Rožni vrh
15. Svetina
16. Smiklavž
17. Verpete
18. Vine
19. Višnja vas

• 4. člen
V območjih, ki niso našteta v 2. in 3. členu tega 

odloka, je dovoljena gradnja stanovanjskih, gospodar­
skih in drugih objektov v naslednjih primerih:

1. gradnja nadomestnih objektov na istem mestu 
ali v neposredni bližini, razen, če je zaradi plazovi­
tega in poplavnega terena ter varovalnih pasov infra­
strukturnih objektov, potrebna večja oddaljenost;

2. če je investitor kmet, po predhodnem soglasju 
kmetijske zemljiške skupnosti in upravnega organa 
občine, pristojnega za kmetijstvo;

3. gradnja pomožnih objektov k stanovanjski hiši.

5. člen
Gradnja počitniških hiš ter zidanic ter ostalih 

Dbjektov osebne rekreacije za čebelarsko, vrtnarsko 
ali podobno dejavnost je dovoljena na način In oh 
pogojih, ki so določeni za objekte osebne rekreacije v 
projektu Zavoda za napredek gospodarstva Celje, št. 
157/75, v naslednjih območjih 1 * 3 4 5 6 7

1. Bovše
2 Češnjice
3. Konjsko
4. Košnica
5. Male dole
6. Rakova steza
7. Slatina v Rožni dolini

8. Straža
9. Tomaž nad Vojnikom

10. Zagrad
11. Zgornja Brezova

Na območju, ki se ureja z urbanističnim redom, 
je možna tudi preureditev obstoječih stanovanjskih in 
gospodarskih objektov v objekte osebne rekreacije v 
isti velikosti in obliki.

6. člen
Za graditev novih objektov se morajo pri dolo­

čanju lokacije in ureditvi zemljišča upoštevati tile po­
goji:

1. Arhitektonsko oblikovanje novih objektov mo­
ra biti prilagojeno obstoječi arhitekturi naselja;

2. Dovoljena je graditev visokopritličnih objek­
tov, le izjemoma enonadstropnih. Pri visokopritličnih 
objektih je dovoljena višina pritličja 1,50 m nad te­
renom. Kolenčni zid ni dovoljen.

V primerih, ko se izjemoma dovoli kolenčni zid 
do višine 1,60 m sme znašati višina pritličja 0,20 m 
nad terenom.

Višina siemenske lege nad urejenim terenom sme 
znašati največ 5,00 m.

3. Nadstropni objekti se dovoljujejo, kadar je ob­
jekt lociran na ravnem terenu, oziroma terenu z vi­
soko talno vodo.

Nadstropni objekti se dovoljujejo tudi za gradnjo 
naslednjih namembnosti:

— javnih objektov lokalnega značaja,
— trgovskih in gostinskih objektov za lokalne po­

trebe,
— obrtno stanovanjskih objektov,
4. Strehe morajo biti simetrične dvokapnice z na­

klonom 25—450 Naklon in kritina ter obdelava fasa­
de se določa z ozirom na arhitektonski značaj naselja 
ali okolja;

5. Pri objektih osebne rekreacije znaša tloris za­
zidane površine praviloma v razmerju 1/2 maksimal­
no pa

— za počitniške hiše 50 m2
— za zidanice in ostale objekte osebne rekreaci­

je 30 m2

Pri obeh kategorijah je dovoljena delno vkopana 
klet in pritličje s streho naklona od 30—45«, brez ko- 
lenčncga zidu.

7. člen
Čebeljnjak kot pomožni gospodarski objekt lahko 

obsega površino za panje in priročno skladišče, skupaj 
maksimalno 15 m2.

8. člen
Stavbno zemljišče v območju urbanističnega reda 

opremlja krajevna skupnost v skladu s svojim pro­
gramom urejanja stavbnih zemljišč.

1. V naseljih, v katerih obstoja ali se zgradi javni 
vodovod, mora biti vsak objekt, namenjen za bivanje, 
priključen nanj.

V naseljih in območjih, kjer ni javnega vodovoda, 
mora investitor zgraditi hišno kapnico, vodnjak ali 
lokalno zajetje, ki ustreza higiensko-tehničnim pogo­
jem;

2. V naseljih, kjer obstaja ali se zgradi javna kana­
lizacija, mora biti vsak objekt, namenjen za biva­
nje, priključen nanjo.
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V naseljih in območjih, kjer ni javne kanaliza­
cije, mora investitor zgraditi triprekatno vodotesno 
greznico brez odtoka, na občasno izpraznjevanje.

Smetiščne jame se morajo zgraditi v naseljih, kjer 
ni urejen odvoz smeti. Smetiščna jama mora biti dvo­
delna, nepropustna, izpraznjevati pa jo je na javno 
odlagališče odpadkov;

3. Vsak objekt mora imeti urejen dostop na jav­
no cesto ali javno pot v skladu z veljavnimi predpisi. 
Pri izbiri lokacije je stremeti za tem, da je za več 
objektov skupni priključek na javno cesto;

4. Pogoji za gradnjo ograj se ugotovijo v postop-. 
ku za izdajo lokacijskega dovoljenja. Ograje morajo 
biti izvedene tako, da ne bodo kvarno vplivale na 
okolje. Pri gradnji ograj ob javnih komunikacij Edi je 
treba zagotoviti preglednost ceste in predpisane od­
mike.

9. člen
Priključitev počitniških hiš na javne komunalni 

naprave (vodovod, kanalizacija) je obvezna.
Priključitev zidanic na javne komunalne naprave 

ni obvezna.
10. člen

Velikost funkcionalnega zemljišča ne sme prese­
gati

— za stanovanjske hiše 600 m*
— za počitniške hiše 400 m*
— za zidanice in ostale objekte osebne rekreacija 

200 m2 pod pogojem minimalno 10 arov intenzivnega
nasada.

11. člen
Gradnja objektov, ki navezuje na sebe intenziv­

nejši motorni promet ali povzročajo hujše emisije 
kot so: hrup, ropot, onesnaževanje zraka in podobno, 
je dovoljena ob pogoju, da so zagotovljene zadostne 
površine, potrebne za opravljanje osnovne dejavnosti, 
da je zagotovljen nemoten in varen promet, da so 
predvideni potrebni parkirni prostori in da ne nasta­
jajo prekomerne emisije za okolje.

12. člen
Za graditev objektov ali za druge posege, ki vpli­

vajo na spremembo prostora v bližini objekta, ki 'je 
registriran kot kulturni spomenik, je potrebno upo­
števati pogoje pristojnega zavoda za spomeniško var­
stvo.

13. člen
Za gradnjo objektov iz 2., 3., 5. in 6. člena, kakor 

tudi za primere iz 4. člena tega odloka je potrebno od 
pristojnega občinskega upravnega organa pridobiti lo­
kacijsko in gradbeno dovoljenje.

14. člen
Gradnja zaklonišč v stanovanjskih in drugih ob­

jektih, njihov pomen in funkcijo določa odlok o za­
kloniščih.

15. člen
Sprejeti urbanistični red mora občinska skupščina 

<ia predlog ene ali več krajevnih skupnosti, najmanj 
pa vsakih 5 let, pregledati in uskladiti s prostorskim 
vidikom družbenega plana in splošnimi družbenimi 
interesi v smislu dopolnitev števila območij, navede­
nih v 2., 3. In 5. Členu tega odloka.

Urbanistični red je stalno na vpogled občanom, 
organom in organizacijam pri pristojnem občinskem, 
upravnem organu, medobčinski geodetski upravi in 
krajevni skupnosti

16. člen
Ko začne veljati ta odlok, preneha veljavnost od­

loka o urbanističnem redu občine Celje (Uradni vest­
nik Celje, št. 12/69, 14/69 in 5/70 in Uradni list SRS, št 
12/71, 4/76, 22/77, 8/78 in 30/79).

Zahtevki za izdajo dovoljenja, vloženi do dneva 
uveljavitve novega odloka, se rešujejo po določilih 
starega odloka, če je to za investitorje ugodnejše.

17. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Tadnem listu SRS.
St. 350-1/68-6
Celje, dne 29. aprila 1980.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt 1. r.

836.
Zbor združenega dela in zbor krajevnih skupnosti 

Skupščine občine Celje sta po 42. členu zakona o up­
ravljanju in razpolaganju s stavbnim zemljiščem 
(Uradni list SRS, št. 7/77) in 146. členu statuta občine 
Celje na ločenih sejah dne 29. aprila 1980 sprejela

ODLOK
o spremembi odloka o nadomestilu za uporabo 

stavbnega zemljišča v občini Celje

1. člen
V odloku o nadomestilu za uporabo stavbnega 

zemljišča v občini Celje (Uradni list SRS, št 24/77 
in 1/79), se 20. člen spremeni in se glasi:

Vrednost točke znaša 0,032 dinarjev mesečno

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
St. 420-15/77-2
Celje, dne 29. aprila 1980.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt 1. r.

837.
Skupščina občine Celje je po 22., 47/ in 48. členu 

zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39/74 in 4/78) in 146. členu statuta ^občine Celje 
(Uradni list SRS, št. 11/74) sprejela na'sejah zborov 
dne 29. aprila 1980

ODLOK
o odkupu določenih objektov In izgradnji. centra za 

splošni ljudski odpor 
v Celju
1. člen

Občina Celje bo odkupila določene gradbene ob­
jekte, ki stojijo na zemljišču med Mariborsko in 
staro Dečkovo cesto v Celju.

Vrednost objektov iz prvega odstavka znaša po 
cenah Iz novembra 1979 26,000.000 dinarjev.

2. člen
Občina Celje in država SFRJ bosta sk’eni'i me­

njalno pogodbo brez doplačila, po kateri bo občina
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Celje pridobila gradbene objekte na zemljiščih pare. 
št. 1239 in 2036 k. o. Celje; država SFRJ pa gradbene 
objekte na območju med Mariborsko in Dečkovo cesto 
v Celju, ki" jih bo v ta namen odkupila občina Celje.

3. člen
Seznam objektov, ki se zamenjujejo in zemljišč, 

na katerih stojijo, je sestavni del tega odloka.

4. člen
Občina Celje bo na delu zemljišča, ki ga bo pri­

dobila z menjalno pogodbo po 2. členu tega odloka 
zgradila center za splošni ljudski odpor ter zakloni­
šče s pomožnimi objekti.

Predračunska vrednost objektov znaša 45,000.000 
dinarjev.

5. člen
Za odkup nepremičnin iz 1. člena tega odloka 

bo občina Celje najela kredit v višini 20,000.000 di­
narjev za 6 let po 4 odstotni obrestni meri.

6. člen
Za financiranje odkupa objektov iz 1. člena za 

odplačevanje anuitet za najeti kredit in za gradnjo 
objektov iz 4. člena tega odloka so, oziroma bodo 
v občinskem proračunu zagotovljena naslednja sred­
stva:

— v letu 1980 in v prejšnjih letih
din

31,000.000
— v letu 1981 9,000.000
— v letu 1982 9,000.000
— v letu 1983 9.000.000
— v letu 1984 9,000.000
— v letu 1985 9,000.000
— v letu 1986 3,800.000

7. člen
Izvršni svet skupščine občine se pooblašča, da v 

imenu občine Celje opravi vsa pravna in druga de­
janja za izvršitev določb tega odloka.

8. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po obj"v: v Urad­

nem listu SRS.
St. 464-19/78
Celje, dne 29. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Celje
Jože Marolt 1. r.

CERKNICA

838.
Izvršni svet Skupščine občine Cerknica je na pod­

lagi 11. in 13. člena zakona o urbanističnem planira­
nju (Uradni list SRS, št. 16/67) na 68. seji dne 29. 
aprila 1980 sprejel

SKLEP
o Javni razgrnitvi zazidalnega načrta Pod Srnjakom 

na Rakeku

1. člen
Na javni vpogled se za 30 dni od dneva veljave 

tega sklepa v Uradnem listu SRS razgrne osnutek za­
zidalnega načrta' »Pod Srnjakom« na Rakeku, ki ga 
je izdelala Komunala Cerknica, pod šifro 80/IX-l, v 
mesecu aprilu 1980.

2. člen
V času razgrnitve lahko poda k osnutku svoje 

pripombe in predloge vsak občan, organ, skupnost, 
zainteresirane delovne ali druge organizacije.

3. člen
Javna razgrnitev se bo vršila v prostorih oddelka 

za urbanizem, gradbene in komunalne zadeve SO 
Cerknica in v prostorih krajevne skupnosti Rakek 
vsak dan od 8. do 12. ure.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 350-1/80
Cerknica, dne 29. aprila 1980.

Predsednik
zvršnega sveta Skupščine občine 

Cerknica
Franc Sterle 1. r.

GROSUPLJE

839.
Na podlagi 11. in 13 člena zakona o urbanistič­

nem planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 27/72 in 
8/78) in 219. člena statuta občine' Grosuplje (Uradni 
list SRS, št. 10/78) je Izvršni svet Skupščine občine 
Grosuplje na seji dne 29. aprila 1980 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi predloga sprememb In dopolnitev 
novelacije urbanističnega programa občine Grosuplje

I
Na javni vpogled se za trideset dni od dneva ob­

jave tega sklepa v Uradnem listu SRS razgrne pred­
log sprememb in dopolnitev novelacije urbanističnega 
irograma občine Grosuplje, ki ga je Izdelal Urbani- 
tični zavod Projektivni atelje Ljubljana, Kersnikova 

d pod št. 2660 v maju 1980.

II
V času razgrnitve lahko k predlogu podajo svoje 

pripombe in predloge delovni ljudje in občani, organi­
zacije združenega dela in druge organizacije In or­
gani.

III
Predlog sprememb in dopolnitev novelacije urba­

nističnega programa občine Grosuplje bo na vpogled 
na oddelku za urbanizem in gradbene zadeve Skup­
ščine občine Grosuplje in v prostorih krajevne skup­
nosti Smarje-Sap, Grosuplje, Višnja gora. Ivančna 
gorica, Stična, Šentvid pri Stični, Krka, Videm-Do- 
brepolje in Zagradec.

IV
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.
St. 350-5/80
Grosuplje, dne 29. aprila 1980.

Predsednik 
Izvršnega sveta

Skupščine občine 
Grosuplje

Janca Koščak 1. r.
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840.
Na podlagi 2. in G. člena zakona o samoprispevku 

vUradni listu SRS, št. 3'73), 8. in 16. člena zakona o 
referendumu ter drugih oblikah osebnega izjavljanja 
(Uradni list SRS, št. 23/77) in na osnovi statuta KS 
Mlačevo ter izida referenduma z dne 27. aprila 1980 
je Skupščina KS Mlačevo na svoji seji 30. aprila 1980 
sprejela

SKLEP
o uvedbi krajevnega samoprispevka na območju kra­
jevne skupnosti Mlačevo (razen za vas Malo Mlačevo, 
kjer že imajo svoj samoprispevek za ureditev svojih 

komunalnih potreb)

1. člen
Na območju KS Mlačevo (razen vasi Mlačevo) se 

na podlagi odločitve občanov na referendumu 27. 4. 
1980 uvede samoprispevek za dela, ki jih je sprejela 
skupščina KS Mlačevo.

2. člen
Samoprispevek plačujejo zavezanci:
— po stopnji 2 odstotka od neto osebnih dohod­

kov iz delovnega razmerja vključno nagrade, dopol­
nilno delo in delo na domu,

— po stopnji 5 odstotkov občani, ki imajo dohod­
ke od obrti, drugih gospodarskih dejavnosti in inte­
lektualnih storitev od neto osebnih dohodkov in 1 od­
stotek presežka nad bruto osebnim dohodkom, zmanj­
šanim za davek,

— po stopnji 1,5 odstotka osebni, invalidski in 
družinski upokojenci,

—po stopnji 2 odstotka delovni ljudje in občani 
od katastrskega dohodka iz kmetijske dejavnosti.

3. člen
Samoprispevek se predpisuje:
— za komunalno ureditev KS Mlačevo in sicer
a) razširitev krajevnega pokopališča,
b) asfaltiranje ceste v vasi Zagradec in Veliko 

Mlačevo
c) ureditev javne razsvetljave v vasi Veliko Mla­

čevo
d) ureditev avtobusne postaje
e) sofinanciranje vodovoda v vasi Lobček ali as­

faltiranje poti v naselju Lobček.

4. člen
Samoprispevek se uvede za obdobje 4 let in sicer 

od 1. maja 1980 do 1. maja 1984.
Zbranih sredstev bo predvidoma 3,100.000 din, 

uporaba teh sredstev je strogo namenska.
Nosilci investicij so krajevna skupnost Mlačevo 

ter SIS občine Grosuplje, na podlagi samoupravnega 
dogovarjanja in sporazumevanj a.

5. člen
Samoprispevek se ne plačuje od socialnih podpor, 

invalidnine, pokojnin z varstvenim dodatkom, otro­
škega dodatka, štipendij učencev in študentov ter od 
nagrad učencev v gospodarstvu.

Samoprispevka ne plačujejo občani, ki ne prese­
gajo 2.000 din, neto dohodka mesečno in delovni ljudje 
in občani, ki imajo dohodek od kmetijske dejavnosti, 
če letni katastrski dohodek ne presega 470 din na go­
spodinjstvo in jim je kmetijstvo edini vir preživlja­
nja.

6. člen
Od samoprispevka, ki ga plačujejo občani po tem 

sKlepu, se po 151. členu zakona o davkih občanov 
(Uradni list SRS, št. 21/74) ne plačuje davek od skup­
nega dohodka občanov.

7. člen
Samoprispevek zaposlenih in upokojenih se ob­

računava in plačuje od izplačil čistega osebnega do­
hodka, oziroma od pokojnin.

Obračunavajo ga delovne organizacije, oziroma 
skupnosti invalidsko-pokojninskega zavarovanja.

Kmetijskim proizvajalcem in občanom, Ki se uk­
varjajo z obrtjo, drugimi gospodarskimi dejavnostmi 
in intelektualnimi storitvami, obračunava in odmerja 
samoprispevek davčna uprava Skupščine občine Gro­
suplje.

8. člen
S samoprispevkom zbrana sredstva so strogo na­

menska in se zbirajo na zbirni račun št. 50130-842-009- 
300843. Krajevni samoprispevek občine Grosuplje s pri­
pisom za krajevnao skupnost Mlačevo (razen vas Ma­
lo Mlačevo).

9. člen
Sredstva zbrana s samoprispevkom, upravlja skup­

ščina krajevne skupnosti Mlačevo. Dolžna je vsako 
leto na krajevno običajen način seznaniti'občane o zbi­
ranju, porabi in drugih važnejših podatkih, ki so 
predmet samoprispevka.

10. člen
Od zavezancev, ki ne izpolnjujejo obveznosti iz sa­

moprispevka v roku se prisilno izterjajo po predpisih, 
id veljajo za izterjatev prispevkov in davkov ob­
čanov. Izterjavo bo vršila davčna, uprava občine Gro­
suplje.

11. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS, uporab­

lja pa se od 1. maja 1980 dalje.
Veliko Mlačevo, dne 30. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine krajevne 
skupnosti Mlačevo
Brane Zorenč 1. r.

LENART

841.
Na podlagi 165. člena statuta občine Lenart 

(Uradni list SRS, št. 19-545/74, 3-149/78) in 35. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39-461/74, 41-199/78) je Skupščina občine Lenart na 
seji zbora združenega dela, zbora krajevnih skupnosti 
in družbenopolitičnega zbora dne 25. aprila 1980 spre­
jela

ODLOK
o zaključnem računu o izvršitvi proračuna občine 

Lenart za leto 1979

1. člen
Sprejme se zaključni račun o izvršitvi proračuna 

občine Lenart za leto 1979, ki obsega:
din

račun proračuna obči-a) zaključni 
ne

— prihodki 38^90408,40
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— odhodki
— razlika med prihodki in odhodna
b) neporabljeni del sredstev za red­

no delo upravnih organov in druge na­
mene, ki se po zaključnem računu pre­
nesejo na proračun:

— neporabljeni del sredstev po za­
ključnem računu upravnih organov

— preveč praznjenja sredstva na po­
sebni račun za zdravstveno varstvo ži­
vali

— skupaj razlika med skupnimi pri­
hodki in odhodki

din
37,289.856,30

1,010.042,10

29.561,50

2.221,05

1,041.824,65

c) zaključni račun rezervnega sklada 
občine

— prihodki 1,427.546,Sa
— odhodki —
— razlika med prihodki in odhodki 1,427.546,85

— društvo upokojencev Lenart, za 
izvedbo ankete o razpoložljivi delovni sili 
v občini Lenart

— temeljnemu sodišču Maribor, na­
mensko za popravilo strehe na stavbi v 
Lenartu

— posebnemu računu za zdravstveno 
varstvo živali'

— rezervni sklad občine Lenart po 
obračunu za leto 1979

— sklad skupne porabe delovne skup­
nosti upravnih organov

47.300.00

35.000,00

13.866,45

36.024.00 

129.249,95

3. člen
Razlika med prihodki in odhodki po zaključnem 

računu rezervnega sklada občine Lenart za leto 1979 
v znesku 1,427.546,85 din in neodplačno premostit­
veno posojilo 122.841 din se prenese kot dohodek 
tega sklada za leto 1980.

2. člen
Razlika med prihodki in odhodki po 

zaključnem računu o izvršitvi proračuna 
občine Lenart za leto 1979 v znesku 1,041.824,65 
se prenese:

— med prihodke proračuna občine
Lenart za leto 1980 380.384,25

— skupnost za pospeševanje kmetij­
stva namensko za jemanje vzorcev mle­
ka, pregled hlevov in analizo mleka 150.000,00

— Samoupravni stanovanjski skup­
nosti občine Lenart — namensko za so­
financiranje stanovanj za delavce temelj­
nega sodišča Maribor — enoto Lenart 250.000,00

4. člen
Pregled prihodkov in razporeda prihodkov v bi­

lanci zaključnega računa o izvršitvi proračuna občine 
Lenart za leto 1979 je sestavni del tega odloka.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 400-1/78-335
Lenart, dne 25. aprila 1980.

Predsednik
Skupščine občine Lenart

Božo Tuš, dipl. org. izob. L r.

Pregled prihodkov in razporeda prihodkov v bilanci proračuna občine Lenart po zaključnem računu za
leto 1979

Vrsta
prih. Prih. Predvideno 

po plenu
Doseženo

din

1 Davek na dohodek 
davek iz osebnega do­
hodka 8,051.766 8,293.791,15

2 Prometni davek, davek 
na premoženje in davek 
na dohodek od premo­
ženja < 9,881.850 10,033.061,30

3 Takse 2,090.000 3,255.723,50
5 Prihodki po posebnih 

predpisih 960.000 101.062,05
6 Prihodki organov in 

drugi prihodki 800.000 777.737,50
7 Prihodki drugih druž­

benopolitičnih skupno­
sti dop. sred. 15,514.861 15,425.000,00

9 Prenešena sredstva 413.523 413.522,90

Skupaj: 37,712.000 38,299.898,40

< Razpored Predvideno Doseženo
prihodkov po planu din

01 Dejavnost organov
družbenopolitičnih sku-
pnosti 19,874.840 19,848.194,80

02 Ljudska obramba in 4

03
družb, samozaščita 
Dejavnost družbenopo-

2,180.550 2,180.550,00

04
litičnih organizacij 
Negospodarske investi-

1,915.360 1,915.360,00

cije 1,941.522 1,939.644,90
08 Socialno skrbstvo 2,620.874 2,596.972,00
09 Zdravstveno varstvo 66.400 44.497,05
10
11

Komunalne dejavnosti 
Dejavnost krajevnih

1,926.967 1,926.900,00

16
skupnosti
Intervencije v gospo-

1,116.473 1,116.473,00

17
darstvo
Tekoča proračunska re­
zerva in obveznosti iz

4,887.577 4,860.457,70

18
prejšnjih let
Krediti, vezana in iz-

849.762 529.131,85

ločena sredstva 331.675 331.675,00

Razlika med prihodki in 
odhodki

37,712.000 37,289.856,30

1,010.042,10
Skupaj: 37,712.000 38,299.898,40
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842.
Na podlagi 165. člena statuta občine Lenart 

(Uradni list SRS, št. 19-545/74, 3-149/78) in 23. člena 
zakona o financiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39-461/74, 4-199/78) je Skupščina občine Lenart na 
sejah zbora združenega dela, zbora krajevnih skup­
nosti in družbenopolitičnega zbora dne 31. marca 1980 
sprejela

ODLOK

o proračunu občine Lenart za leto 1980

1. člen
Proračun občine Lenart za leto 1980 obsega:

dii.

— prihodke v snesku 39,417.842
od tega:
— za razporeditev v posebnem delu

proračuna 39,023.664
— za razporeditev v tekočo proračun­

sko rezervo 394.178

2. člen
Od prihodkov proračuna za leto 1980 se izloča v 

sredstva rezerve občine Lenart 1 °/o prihodkov, razen 
prihodkov razporejenih uporabnikom, ki so po za­
konu o sredstvih rezerv dolžni sami obračunavati m 
izločati del prihodkov v rezervo in prenesenih sred­
stev iz preteklega leta.

3. člen
Izvršni svet Skupščine občine Lenart (v nadalj­

njem besedilu: izvršni svet) je pooblaščen, da ugotav­
lja usklajevanje obsega proračunskih in drugih oblik 
porabe z resolucijo o politiki izvajanja družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
in 28. členom zakona o proračunu SR Slovenije za 
leto 1980.

Če bi zaostajalo pritekanje proračunskih prihod­
kov v taki meri, da ne bodo doseženi v višini 1. člena 
tega odloka, sme izvršni svet zaradi ohranitve pro­
računskega ravnotežja začasno omejiti višino razpo­
rejenih sredstev po posameznih postavkah.

O sprejetih ukrepih iz 1. in 2. odstavka tega čle­
na mora izvršni svet obvestiti občinsko skupščino.

4. člen
Sredstva občinskega proračuna se delijo med 

letom enakomerno med vse 'nosilce oziroma uporab­
nike skladno z dotokom prihodkov, če ni z odlokom 
ali z drugim aktom Skupščine občine Lenart ali iz­
vršnega sveta drugače določeno.

Proračunskim uporabnikom se zagotavljajo sred­
stva za osebne dohodke ter druge dohodke v višini 
dopustnih zneskov po osnovah in merilih veljavnih 
samoupravnih sporazumov in družbenih dogovorov, 
v okviru proračunskih sredstev.

5. člen
Občinski organi in drugi uporabniki sredstev pro­

računa za leto 1980 morajo organizirati izvrševanje 
zadev in nalog iz svojega delovnega področja sklad­
no s programom dela Skupščine občine Lenart in 
njenih zborov za leto 1980 v mejah sredstev, ki so 
jim s tem proračunom odobrena.

Občinski organi in drugi uporabniki sredstev ob­
činskega proračuna ne smejo prevzemati na račun 
občinskega proračuna obveznosti, ki bi presegala z 
občinskim proračunom razporejena sredstva, če take 
obveznosti niso določene z odlokom ali drugim ak­
tom občinske skupščine oziroma aktom izvršnega 
sveta, izdanim na podlagi odloka gli drugega akta, 
ki ga je sprejela občinska skupščina.

Za izvajanje določb tega člena ter za zakonito in 
smotrno porabo sredstev, ki so posameznemu organu 
odobrena v proračunu, je odgovoren predstojnik or­
gana oziroma vodja organizacijske enote kot odred­
bodajalec, vodja knjigovodstva pa je odgovoren za 
zakonito uporabo sredstev.

6. člen
Izvršni svet je pooblaščen, da lahko spremeni na­

men in višino razporejenih sredstev po posameznih 
postavkah v okviru glavnega namena, če se izkaže, 
da je to možno in potrebno, razen sredstev razpore­
jenih delovni skupnosti organov družbenopolitične 
skupnosti občine Lenart in sredstev, razporejenih za 
dotacije družbenopolitičnim organizacijam.

, 7. člen
Prihodki, ki jih delovna skupnost in drugi organi 

družbenopolitične 'skupnosti občine Lenart dosežejo 
s svojo dejavnostjo, so dohodek proračuna, kolikor 
ni s tem odlokom drugače določeno.

Določilo 1. odstavka tega člena se ustrezno upo­
rabi tudi za prihodke, ki jih s svojo dejavnostjo do­
sežejo Temeljno sodišče Maribor — enota Lenart in 
Javno pravobranilstvo Maribor.

8. člen
Prihodki, doseženi s taksami na promet parklar- 

jev in kopitarjev, sb namensko razporedijo na poseb­
ni račun za zdravstveno varstvo živali občine Le­
nart.

9. člen
Sredstva, razporejena za financiranje organov 

družbenopolitičnih skupnosti, organa za kaznovanje 
prekrškov, za sofinanciranje pravosodnih organov in 
skupnih služb, ter postaje milice Lenart se naka­
zujejo skladno z dogovori oziroma sklenjenimi po­
godbami, ki jih sklene občina s temi organi.

š 10. člen
Sredstva, razporejena v glavnem namenu uz — 

za financiranje ljudske in teritorialne obrambe se 
nakazujejo na ustrezni račun SO Lenart — sredstva 
za financiranje obrambnih priprav, uporabliajo pa se 
po sprejetem finančnem načrtu obrambnih priprav.

11. člen
Sredstva, razporejena v glavnem namenu 03 — 

dejavnost družbenopolitičnih organizacij, se nakazu­
jejo uporabnikom na njihove račune.

12. člen
Sredstva razporejena v glavnem namenu 11 — 

dejavnost krajevnih skupnosti, se nakazujejo kra­
jevnim skupnostim v občini Lenart nnnrmske za 
delovanje delegatskega sistema (os°bai dobedV1 pro­
fesionalnih tajnikov in honorarnih računovodij) v
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mesečnih zneskih, ki jih določi skupnost krajevnih 
skupnosti občine Lenart in jih potrdi izvršni svet.

Krajevne skupnosti so dolžne zagotoviti namen­
sko uporabo sredstev iz prvega odstavka tega člena.

13. člen
Za druga sredstva, ki so v določenih zneskih 

razporejena v posebnem delu proračuna, so nosilci 
sekretar izvršnega sveta In predstojniki upravnih 
organov, uporabljajo pa se neposredno iz računa or­
ganov družbenopolitične skupnosti oziroma se naka­
zujejo na tekoči račun uporabnikov za namene, za 
katere so določena.

14. člen
Izvršni svet je pooblaščen, da odloča o uporabi 

sredstev tekoče proračunske rezerve za pokrivanje 
premalo predvidenih odhodkov na posameznih po­
stavkah in za nepredvidene odhodke.

15. člen

Ce bodo lastni izvirni prihodki občinskega pro­
računa pritekali nad dogovorjeno ravnijo 16 %>, se bo 
ustrezni del proračunskih sredstev prenesel na po­
sebno proračunsko postavko.

Ta sredstva se bodo lahko uporabljala za obli­
kovanje blagovnih rezerv in za kompenzacijo za do­
ločene živilske proizvode.

O uporabi teh sredstev odloča izvršni svet.

16. člen
Upravni organ, pristojen za občinski proračun 

nadzira celotno finančno, materialno in računovodsko 
poslovanje proračunskih uporabnikov, katerim se za­
gotavljajo sredstva iz proračuna ter skrbi za to, da 
se sredstva namensko uporabljajo

17. člen
Pregled prihodkov proračuna za leto 1980 in raz­

poreditev sta zajeti v bilanci proračuna za leto 1930, 
ki je sestavni del splošnega dela proračuna.

18. člen
Ta odlok začne veljati‘osmi dan po objavi v 

uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 
1980.

St. 400-2/79-93
Lenart, dne 31. marca 1980.

Predsednik
Skupščine občine Lenart

Božo Tuš, dipl. org. izob. L r.

Pregled prihodkov in razpored prihodkov v bilanci proračuna občine Lenart za leto 1980

Vrsta
prih. Prihodki Skupaj

din

1 Davek na doh. in davek iz oseb. do-
hodka 9,654.000

2 Prom. dav., davek na prem. in da-
vek na doh. od prem. 11,592.195

3 Takse 3,785.000
5 Prihodki po poseb. predp. 119.000
6 Prihodki organov in drugi prihodki 905.000
7 Prihod, od drug. družbenopolitičnih

skupnosti 12,982.263
9 Prenešena sredstva 380.384

Skupaj: 39,417.842

*
St

Klav. Razpored prihodkov
namena

Skupaj
din

01

02

Dejavnost organov v družbenopo­
litični skupnosti
Ljudska obramba in družb. sam.

23,919.774
2,415.760

03 Dejavnost družb. pol. organiz. 2,221.815
04 Negospodarske investicije 2,029.016
08 Socialno skrbstvo 3,012.489
09 Jjjjfavstveno varstvo 76.616
10 Komunalne dejavnosti 744.352
11 Dejavnost krajevnih skupnosti / 1,295.110
16 Intervencije v gospodarstvu 2,881.309
17

18

Tekoča proračunska rezerva in ob­
veznosti iz prejšnjih let
Kreditna vezana in izločena sredstva

444.178
377.423

Skupaj: 39,417.842

843.
Na podlagi 2. člena zakona o pogojih za prodajo 

stanovanjskih hiš in stanovanj v družbeni lastnini 
(Uradni list SRS, št. 13-98'74), pravilnika o enotni 
metodologiji za izračun valorizirane vrednosti stano­
vanjske hiše oziroma stanovanja (Uradni list SRS, št. 
18-818/76) ter 165. člena statuta občine Lenart (Urad­
ni list SRS, št. 19-545/74, 3-149/78) je Skupščina ob­
čine Lenart na seji zbora zdriiženega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 31. marca 1980 sprejela

ODLOK

o spremembi odloka o določitvi vrednosti posameznih 
elementov za izračun valorizirane vrednosti 

stanovanjske hiše oziroma stanovanja v občini Lenart

1. člen
Odlok o določitvi vrednosti posameznih elemen­

tov za Izračun valorizirane vrednosti stanovanjske 
hiše oziroma stanovanja v občini Lenart (Uradni list 
SRS, št. 14-737/79) se v 2. členu spremeni tako, da se 
številka »4.563« zamenja s številko »5.475,60«.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 36-3/72-13
Lenart, dne 31. marca 1980.

Predsednik
Skupščine občine Lenart

Božo Tuš, dipl. org. izob. 1. r.
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844.
Na podlagi 6. člena zakona o varnosti cestnega 

prometa (Uradni list SRS, St. 24-1183/75), 4. in 9. 
člena zakona o prekrških (Uradni list SRS, št. 12- 
619/77) ter 162. in 163. člena statuta občine Lenart 
(Uradni list SRS, št. 19-545/74 in 3-149/78) je Skup­
ščina občine Lenart na seji zbora združenega dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 25. januarja 1980 spre­
jela

ODLOK
o ureditvi cestnega prometa v naseljih občine

Lenart

I. SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se ureja zlasti cestni promet za 

posamezne vrste vozil, določa hitrost vožnje, postopek 
za odstranjevanje nepravilno parkiranih vozil ter 
pogoje in ukrepe pri izvajanju del na cestah. Podrob­
nejšo ureditev pa bo uredil s posebnim aktom Izvršni 
svet Skupščine občine Lenart in pristojni občinski 
upravni organ.

2. člen
Javne prometne površine po tem odloku so vse 

kategorizirane in nekategorizirane ceste, ulice, trgi, 
kolesarske steze, hodniki za pešce, parkirni prostori 
ter priključki k javnim stanovanjskim in poslovnim 
prostorom.

Če ni v tem odloku izrečeno določeno se za izva­
janje posameznih prometnih ukrepov uporabljajo ve­
ljavni republiški in zvezni predpisi.

II. PROMETNI ZNAKI IN OZNAČBE NA 
CESTISCU

3. člen
Dovoljenje za postavitev in odstranitev prometnih 

znakov izda na lokalnih cestah in mestnem naselju 
Lenart upravni organ pristojen za komunalne in cest­
ne zadeve, zg nekategorizirane ceste pa organi kra­
jevne skupnosti.

Za postavljanje, vzdrževanje in brezhibnost pro­
metnih zpakpv na lokalnih cestah skrbi in je odgo­
vorna samoupravna interesna skupnost za komunalno 
dejavnost in cestno dejavnost občine Lenart, oziroma 
krajevna skupnost na nekategoriziranih cestah.

Vzdrževanje, postavitev novega prometnega zna­
ka iz- 2. odstavka tega člena ali označbe na vozišču 
izvaja »Centrovod« obrtno komunalno podjetje 
Lenart, po pogodbi s skupnostjo iz 1. odstavka tega 
člepa. .

4. člen
Za urejanje javnih parkirišč v mestnem naselju 

Lenart skrbi samoupravna interesna skupnost za ko­
munalno in cestno dejavnost, za vzdrževanje in po­
stavljanje prometnih znakov pa »Centrovod« obrtno 
komunalno podjetje Lenart, po pogpdbi s samouprav­
no interesno skupnostjo iz 2. odstavka 3. člena.

Temeljne organizacije združenega dela in "druge 
delovne organizacije ter skupnost in hišni sveti so 
dolžni na lastne stroške urediti parkirišča in skrbeti 
za ustrezno prometno signalizacijo na teh parkiri­
ščih.

5. člen
Register prometnih znakov na lokalnih cestah in 

v mestnem naselju Lenart vodi »Centrovod« obrt­
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no komunalno podjetje Lenart. Krajevne skupnosti 
vodijo register prometnih znakov za krajevne ceste 
na svojem območju.

* 6. člen
Nadzor nad postavljanjem in vzdrževanjem pro­

metnih znakov opravlja občinski inšpektor za ceste.

III. OMEJITEV V PROMETU

7. člen
Dovoljena hitrost v mestnem naselju Lenart je 

vseh strnjenih naseljih v občini Lenart je 50 km/h, 
če ni z odredbo drugače določeno.

Omejitev hitrosti iz prejšnjega odstavka tega čle­
na ne velja za vozila s prednostjo, kadar so na nujni 
vožnji in to naznanjajo s svetlobnimi in zvočnimi sig­
nali.

8. člen
V primeru ustavitve vozila, pri nakladanju tovora, 

voznik ne sme pustiti motorja v teku več kot tri mi­
nute razen, če se je ustavil zato, da bi se ravnal po 
prometnem znaku, da bi se izognil oviri ali zaradi 
zastoja v prometu.

IV. USPOSABLJANJE VOZNIKOV Z VOZILI 
NA MOTORNI POGON

9. člen
Avto šole morajo opravljati začetni pouk kandi­

datov za voznike motornih vozil, ki traja najmanj 
pet ur, na nejavnih površinah.

10. člen
Nadzor nad izvajanjem določbe 9. člena tega od­

loka izvajajo miličniki in organ pristojen za notranje 
zadeve.

V. USTAVLJANJE IN PARKIRANJE

11. člen
Pooblaščena uradna oseba, ki nadzoruje promet v 

naselju odredi, da vozilo, ki je nepravilno parkirano 
ali ustavljeno in predstavlja neposredno nevarnost 
ali oviro za druge udeležence v prometu, da se tako 
vozilo odstrani.

Odstranitev vozila se izvrši na stroške lastnika 
oziroma imetnika pravice uporabe vozila.

Organizacija, ki odstranjuje napačno parkirana 
vozila mora storiti vse, da se vozilo pri odstranjevanju 
ne bi poškodovalo.

VI. DELO NA CESTI IN PREKOPAVANJE CEST

12. člen
Javne prometne površine se smejo uporabljati 

samo za promet. 1
V primerih, kadar je potrebno zaradi gradnje 

rekonstrukcije, rednegp vzdrževanja in podobnih pri­
merov del javne prometne površine uporabiti v te 
namene, si mora naročnik del pridobiti dovoli eni e 
upravnega organa, ki je pristojen za komunalne za­
deve.

13. člen
Zahtevo za izdajo dovoljenja iz ?. odstavka 12 

člena tega odloka je treba vložiti najmanj 15 do’ 
pred nameravanim pričetkom del in mora vsebovati
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podatke o začetku in trajanju del, o zavarovanju kraja 
in ureditvi prometa v času izvajanja del.

14. člen
V primeru nastanka večje okvare ali poškodbe 

na javni prometni površini ali na prometnem ob­
jektu, ki kakorkoli vpliva na varnost udeležencev v 
prometu je upravljalec ceste dolžan, da takoj, ko za 
to zve, ukrene vse potrebno, da se nastala situacija 
predpisano zavaruje, ovira pa čimprej odpravi. t

15. člen
Delo na javni prometni površini mora biti vidno 

označeno in zavarovano s predpisanimi prometnimi 
znaki. Ponoči in kadar je vidljivost bistveno zmanjša­
na, mora biti ovira zavarovana še s svetlobnimi znaki.

16. člen
V primeru popravila stavb in drugih objektov, ki 

mejijo na javno prometno površino, je izvajalec dol­
žan ukreniti vse potrebno, da je zagotovljena var­
nost udeležencev ,v prometu.

V ta namen je potrebno z vidnimi označbami in 
opozorilnimi tablami opozarjati na vrsto nevarnosti 
(delo na cesti in podobno).

17. člen
Vsa dela, ki se opravljajo na javnih prometnih 

površinah in predstavljajo določeno oviro, je treba 
opraviti v čimkrajšem možnem času, opozorilne znake 
in druge označbe pa odstraniti takoj, ko za to mine 
razlog.

18. člen
Nadzorstvo nad izvrševanjem tega odloka oprav­

ljajo pooblaščeni delavci javne varnosti in občinska 
inšpekcija za ceste.

19. člen
Z denarno kaznijo od 100 do 20.000 dinarjev se

kaznuje za prekršek organizacija združenega dela ali 
druga pravna oseba:

1. če postavi, spremeni ali odstrani prometni znak 
brez dovoljenja (3. člen),

2. avto šola, če se z njenim vozilom uči po javnih 
prometnih površinah kandidat v nasprotju z 9. čle­
nom,

3. če brez dovoljenja pristojnega upravnega or­
gana uporabi javno prometno površino v druge na­
mene (12. člen),

4. če takoj, ko to zve, ne zavaruje nevarnih po­
škodb na prometnih površinah ali prometnih objek­
tih oziroma jih sploh ne zavaruje (14. člen),

5. če pred pričetkom izvajanja del na stavbah 
ali drugih objektih kraja ne zavaruje (15. člen),

6. če ne označi tdel na javni prometni površini ali 
jih nepravilno označi (16. člen),

7. če brez upravičenega razloga zavlačuje dela na 
javnih prometnih površinah ali takoj po končanem 
delu ne odstrani označb (17. člen),

8. če se ne vodi ali pomanjkljivo vodi register pro­
metnih znakov iz 2. odstavka 23. člena.

Z denarno kaznijo od 20 do 3.000 dinarjev se kaz­
nuje tudi odgovorna oseba pravne osebe in državnega 
organa, čc stori katero izmed dejanj iz prvega odstav­
ka tega člena. z

' 20. člen
Z denarno kaznijo $6 kaznuje takoj na mestu za 

kaznuje fizična oseba, če stori prekršek iz 19. člena 
tega odloka.

21. člen
Z denarno kaznijo se kaznuje takoj na mestu za 

prekršek:
— instruktor, ki poučuje kandidata v nasprotju z

9. členom.
Denarno kazen iz 21. člena tega odloka izterja 

takoj na mestu miličnik.

VII. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

22. člen
Izvršni svet Skupščine občine Lenart mora v 

roku dveh mesecev po uveljavitvi tega odloka izdati 
odredbo, s katero določi prehodne, stranske in eno­
smerne ceste, določi parkirne prostore, način parki­
ranja, prepove ustavljanje ali parkiranje, uredi pro­
met pešcev in promet s kolesi ter vprežnih vozil. 
Odredi postavitev zaščitnih ograj na nevarnih krajih, 
kjer so ogroženi udeleženci v prometu, odredi posebne 
tehnične in druge ukrepe za varnost otrok na preho­
dih čez cestišče v bližini šol ter ukrepa v drugih za­
devah lokalnega prometa v naseljih.

23. člen
Organizacije in organi iz 3. člena tega odloka 

morajo najkasneje v roku šest mesecev po uveljavitvi 
tega odloka opraviti popis prometnih znakov za svo­
je območje in v ta namen nastaviti register prometnih 
znakov.

Register prometnih znakov mora vsebovati na­
slednje podatke: tekoča številka znaka, datum in ura 
postavitve prometnega znaka, vrsta prometnega zna­
ka, naziv organa, ki je izdal odločbo o postavitvi, za­
menjavi ali odstranitvi s številko in datumom ter 
stolpcem za opombe.

24. člen
Pristojni organi iz 3. člena tega odloka morajo 

najkasneje v šestih mesecih, potem ko začne veljati
ta odlok, izdati odločbo o morebitni postavitvi manj­
kajočih prometnih znakov in o zamenjavi ali odstra­
nitvi že obstoječih.

V ta namen je dolžan skupno z upravljalcem ce­
ste pregledati obstoječo cestno prometno signalizacijo 
v naseljih in to pred izdajo odločbe.

V komisiji iz prejšnjega odstavka tega člena so­
deluje tudi miličnik.

25. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 34-2/79-5
Lenart, dne 29. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Lenart
Božo Tuš, dipl. org. izob. 1. r.

LITIJA

845.
Na podlagi 9. člena zakona o ureditvi nekaterih 

vprašanj družbene kontrole cen v SR Sloveniji (Urad­
ni list SRS, št. 32/72) ter 2. člena odloka o Izvršnem
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svetu Skupščine občine Litija (Uradni list SRS, št. 9/75) 
je Izvršni svet Skupščine občine Litija na 73. seji dne
24. aprila 1980 sprejel

SKLEP
o prenehanju veljavnosti odredbe o določitvi 

najvišjih ravni cen

1. člen
Odredba o določitvi naj višjih ravni cen (Uradni 

list SRS, št. 27/79) preneha veljati.

2. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dani, po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 06-4/80
Litija, dne 24. aprila 1980.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Uti j a

Stane Hrovat 1. r.

846.
Izvršni svet Skupščine občine Litija je na podlagi

12. člena družbenega dogovora o izvajanju politike 
cen proizvodov in storitev v SR Sloveniji v letu 1980 
in 329. člena statuta občine Utija (Uradni list SRS. 
št. 12/78) na seji dne 24. aprila 1980 sprejel

ODREDBO
e ocenjevanju gostinskih lokalov

i

1. člen
Namen ocenjevanja gostinskih lokalov po katego­

rijah je razvrstitev le-teh po urejenosti, opremljenosti 
in skrbi za počutje gostov.

Kategorizacija je ena izmed osnov za usklaje­
vanje cen

2. člen

A. Urejenost okolja In objekta

/

Re
sta

v­
ra

ci
je

, g
o­

sti
ln

e J.%
a? V <tiS K* o SS

1. Zunanji izgled 
a) gostinskega lokala 0—6 0—6
b) okolice 0—3 0—3
c) table 0—2 0—2
2. Parkirni prostor 
a) neprašen — prašen, 

pokrit — nepokrit, 
garaža 0—4 0—2

b) število parkirnih pro­
storov z ozirom na zmogljivost 
gostinskega lokala 0—2 O-l

3. Poslovni prostori 
objekta 0—3 0—3

0—20 0—17

B. Opremljenost In urejenost gostinskih prostofrov 
1. Preseganje minimalne 

opremljenosti po veljavnih
predpisih 0—10 0—5

2. Vzdrževanje in higiena 
prostorov naprav, opreme in
pribora

3. Skladnost opreme vseh
0—10 0—10

gostinskih prostorov 0—3 0—3

C. Obseg in kvaliteta storitev

1. Jedilni list in cenik
a) postrežba z jedilnim 11-

0—23 0—18

stom 0—2 0—2
b) urejenost in izgled ce-

nika 0-^4 0-^1
2. Kvaliteta strežb' 0—5 0—5
3. Odnos do gost*
4. Obseg ponudbi

0—5 0—5

a) hrana, sladice
b) specialitete in narodne

0—10 0—5

jedi 0—5 0—3
c) pijače 0—5 0—5
d) nevstekleničena vina
5. Delovno osebje

0—2 0—2

a) strokovnost 0—10 0—10
b) delovna obleka 0—4 0—4

D. Skrb za počutje in razvedrilo gostov
1 Dekoracija prostorov 0—5 0—5
2. Vrt, terasa
3. Možnost organizacije

0—6 0—6

prireditev in posvetovanj
4. Naprave za razvedrilo,

0—5 —

časopisi, revije 0—3 0—3
5. Naprave za rekreacijo
6. Primerno ogrevanje,

0—3 0—3

razsvetljava in ventilacija 0—3 0—3
7. Prenočišča , 0—5 --- '

0—30 0—20

E. Odbitne točke
1. Nefunkcionalnost pro-

štorov
2. Skupni gostinski in sta-

0—3 0—3

novanjski prostori 0—5 0—5

3. člen
V skladu z merili za ocenjevanje gostinskih loka­

lov se vsak gostinski lokal ocenjuje s točkami do 125. 
Gostinski lokali se glede na doseženo število točk raz­
vrščajo v štiri kategorije in sicer:

I. kategorija: od 111—J25 točk, vzorni gostinski 
lokal,

II. kategorija: od 101—110 točke, urejen gostinski 
lokal,

III kategorija: od 91—100 točk, primeren gostin­
ski lokal,

IV. kategorija: od 80—90 točk, zadovoljiv gostin­
ski lokal
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Gostinski lokali, ki niso dosegli minimalno število 
točk za kategorizacijo (80 točk) se označijo kot po­
gojno zadovoljivi gostinski lokali

4. člen
Kategorizacija gostiln in restavracij I., L, III. in 

IV. kategorije je podlaga za oblikovanje cen, s tem da 
znaša indeks I. kategorije do 125, II. kategorije do 110,
III. kategorije do 100, IV. kategorije do 90, pogojno 
zadovoljivo gostišče do 80. Indeks 100 pomeni do sedaj 
veljavne povprečne cene vsake posamezne jedi in 
pijače, ki se nudi v gostinskem lokalu na območju 
občine.

5. člen
Na podlagi meril iz 2. člena te odredbe se ocenju­

jejo restavracije, gostilne, bifeji in specializirani go­
stinski lokali v družbenem in privatnem sektorju

6. člen
Bifeji in specializirani gostinski lokali se glede 

na doseženo število točk razvrstijo v tri kategorije in 
sicer:

I. kategorija: 91—100 točk, vzorni gostinski
lokal,

II. kategorija: 81—90 točk, primeren gostinski lo­
kal,

III. kategorija: do 80 točk, zadovoljiv gostinski lo­
kal.

7. člen
Kategorizacija bifejev in specializiranih gostin­

skih lokalov v I., II. in III. kategoriji iz 6. člena te 
odredbe je podlaga za oblikovanje cen, s tem, da znaša 
indeks I. kategorije do 100 (raven III. kategorije gostiln 
in restavracij), II. kategorija do 90 in HI. kategorija 
do 80.

8. člen
Kakovost gostinskih lokalov ocenjuje komisija, ki 

jo ustanovi za obrt pristojen upravni organ občinske 
skupščine. Komisija pošlje oceno Združenju obrtnikov 
in konferenci svetov potrošnikov občine Litija, ki dajo 
na oceno mnenje v roku 30 dni od sprejema ocene.

9. člen
Dokončno razvrstitev kakovosti gostinskega lokala 

usklajujejo posebna komisija izvršnega sveta občinske 
skupščine, ki gostinskemu lokalu izda potrdilo o raz­
vrstitvi kakovosti gostinskega lokala po 3. ali 6. členu 
te odredbe.

10. člen
Razvrstitev gostinskega lokala po 3. ali 6. členu te 

odredbe mora biti razvidna na ceniku.

11. člen
Komisija iz 6. in 7. člena te odredbe ocenjuje 

kakovost gostinskega lokala enkrat letno oziroma več­
krat, če to predlaga gostinski lokal ali konferenca po­
trošnikov občine Litija.

St. 06-5/80
Litija, dne 24. aprila 1980.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Litija

Stane Hrovat 1. r.

847.
Na podlagi 4 člena zakona o skladih skupnih re­

zerv delavci v organizacijah združenega dela skle­
nejo

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o združevanju sredstev v sklad skupnih rezerv 

občine Litija

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Podpisniki samoupravnega sporazuma so organi­

zacije združenega dela s področja gospodarstva občine 
Litija (v nadaljnjem besedilu: udeleženci).

2. člen
S tem samoupravnim sporazumom podpisniki ure­

jajo:
— temeljna načela združevanja sredstev rezerv 

v sklad skupnih občine Litija (v nadaljnjem besedilu: 
sklad),

— način ugotavljanja potreb za združevanje sred­
stev rezerv v sklad,

— stopnjo za obračun obveznosti združevanja sred­
stev v sklad,

— način in pogoje za uporabo združenih sredstev 
v sklad,

— pogoje, način in roke za vračilo združenih sred­
stev rezerv sklada,

— pogoje za umik združenih sredstev rezerv ii 
sklada,

— način izdajanja cerifikatov o zadruženih sred­
stvih rezerv sklada,

— način in roke za vračilo že združenih sredstev 
rezerv v sklad,

— način in roke Za pripravo in sprejemanje fi­
nančnega načrta sklada

II. TEMELJNA NAČELA ZDRUŽEVANJA 
SREDSTEV REZERV V SKLAD

3. člen
Udeleženci združujejo sredstva rezerv v sklad z

namenom, da zagotove organizacijam združenega dela, 
ki poslujejo z izgubo, oziroma zaidejo v izjemne go­
spodarske težave, finančno pomoč.

Finančno pomoč je mogoče zagotoviti, če je ta v 
družbenem interesu.

4. člen
V skladu združena sredstva se ne obrestujejo.

5. člen
Razlika med prihodki od uporabe združenih sred­

stev rezerv in odhodki sklada, se vsako leto po sprejet­
ju zaključnega računa razdeli na udeležence soraz­
merno z višino sredstev, ki so jih imele v skladu zdru­
žene na dan 31. decembra tistega leta, za katerega se 
ugotavlja razliko med prihodki in odhodki sklada.

Način vračila razlike ali namen uporabe se določi 
s posebnim sklepom skupščine sklada ali s finančnim 
načrtom sklada za tekoče leto.

6. člen
Združena sredstva rezerv sklada se dajejo v upo­

rabo udeležencem z obveznostjo vračanja.
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III. NAČIN UGOTAVLJANJA 
POTREB ZA ZDRUŽEVANJA SREDSTEV 

REZERV

7. člen
Potrebe po višini združevanja sredstev rezerv v 

sklad se ugotavlja oziroma ocenjujejo na podlagi po­
datkov o izgubah udeležencev po zaključnih računih 
in periodičnih obračunih ter potreb za njihovo sani­
ranje.

8. člen
Pri ugotavljanju višine za združevanje sredstev re­

zerv v sklad se upoštevajo tudi potrebe za možnost 
vračanja v skladu združenih sredstev rezerv.

IV. STOPNJE ZA IZRAČUN OBVEZNOSTI 
ZDRUŽEVANJA SREDSTEV REZERV V SKLAD

9. člen
V sklad združujejo delavci v organizacijah zdru­

ženega dela sredstva v višini 2 odstotka od dela či­
stega dohodka ki je razporejen v sklade udeležencev 
po zaključnem računu, na način in v rokih, določenih z
9. in 10. členom zakona o skladih skupnih rezerv.

10. člen
Ce skupščina sklada ugotovi potrebo po več)v 

združevanju sredstev rezerv, kot je določeno s stopnjo 
v 9. členu, predloži udeležencem v obravnavo in spre­
jem spremembo ali dopolnitev tega samoupravnega 
sporazuma.

Če skupščina sklada oceni, da sredstva rezerv, 
združena v sklad po stopnji na podlagi 9. člena tega 
samoupravnega sporazuma, ne bodo potrebna, lahko za 
posamezno leto zmanjša stopnjo po kateri združujejo 
udeleženci sredstva rezerv v sklad.

11. člen
Znesek za združitev sredstev rezerv v sklad se iz­

računa po določbah zakona o skladih skupnih rezerv 
in navodilih republiškega sekretariata za finance.

V. NAČIN IN POGOJI ZA UPORABO 
ZDRUŽENIH SREDSTEV REZERV 

SKLADA

12. člen
Združena sredstva rezerv se dajejo v uporabo ude­

ležencem za namene iz 16. In 17. člena zakona o skladih 
skupnih rezerv v obliki dolgoročnih, premostitvenih 
in kratkoročnih kreditov.

13. Člen
Kreditne pogoje za uporabo združenih sredstev 

rezerv sklada določi s posebnim sklepom skupščina 
sklada.

14. člen
Ce se ugotovi, da organizacija združenega dela, 

ki je najela kredit iz združenih sredstev rezerv sklada 
ne more poravnati svojih obveznosti v primerih redne 
likvidacije, prisilne poravnave ali stečaja, skupščina 
sklada predlaga, da sprejmejo sklep, o uporabi teh sred­
stev brez obveznosti vračanja

VI. NAČIN IN ROKI ZA PRIPRAVO IN 
SPREJEMANJE FINANČNEGA NACRTA

15. člen
Skupščina sklada najkasneje 28. februarja vsako 

leto predloži delavcem v organizacijah združenega 
dela v obravnavo predlog finančnega načrta sklada za 
tekoče leto in poročilo o uporabi teh sredstev sklada 
v preteklem letu.

16. člen
Predlog finančnega načrta sklada in poročilo sta v 

razpravi do konca meseca marca.

17. člen
Finančni načrt sklada obsega:
— priliv združenih sredstev rezerv sklada iz na­

ložb v prejšnjih letih,
— pričakovana vplačila sredstev rezerv v sklad v 

tekočem letu,
višino združenih sredstev rezerv sklada za po­

samezne namene iz 16. in 17. člena zakona o skladih 
skupnih rezerv,

— pogoje in pravila za odobravanje sanacijskih 
kreditov za posamezne namene iz 16. in 17. člena za­
kona o skladih skupnih rezerv.

— način vračanja sredstev, ki se združujejo v sklad 
v tekočem letu.

VII. POGOJI, NAČIN IN ROKI ZA VRAČILO 
V SKLADU ZDRUŽENIH SREDSTEV

REZERV

18. člen
Udeleženci združujejo sredstva rezerv v sklad za 

dobo šestih let.
19. člen

Za vplačana sredstva izda sklad udeležencem cer­
tifikat o združenih denarnih sredstvih.

20. člen
Udeležencem se vračajo v sklad združena sred­

stva rezerv v enem znesku po preteku štirih let in 
sicer do 31. junija za to leto.

VIII. POGOJI ZA UMIK ZDRUŽENIH 
SREDSTEV REZERV IZ SKLADA

21. člen
Udeleženec lahko umakne sredstva, ki jih zdru­

žujejo v skladu, pred končnim potekom štirih let, če 
zaključi poslovno leto z izgubo za katere kritje ne 
zadoščajo lastna sredstva rezerv organizacije združe­
nega dela.

22. člen
Udeleženec v primeru iz 21. člena samoupravnega 

sporazuma predloži skladu predlog za vrnitev združe­
nih sredstev z vsemi potrebnimi dokazili in certifi­
katom.

23. člen
O predčasnerfi vračilu združenih sredstev sklepa 

skupščina sklada, ki lahko sklene tudi da se združena 
sredstva rezerv vrnejo v drugih primerih, če oceni, da 
je to smotrno.
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IX. NAČIN IZDAJANJA CERTIFIKATOV 
ZA ZDRUŽENA SREDSTVA REZERV 

SKLADA

24. člen
Certifikat je vrednostni papir in glasi na ime.

25. člen
Certifikat izda sklad udeležencem za vsa sredstva 

rezerv, združena v sklad v enem koledarskem letu po 
stanju na dan 31. december.

Udeleženec vrne certifikat skladu, ko prejme sred­
stva rezerv, združena v skladu.

X. NAČIN IN ROKI VRAČILA ŽE ZDRUŽENIH 
SREDSTEV REZERV V SKLAD

26. člen
Sklad prevzame v skladu z določbami 28. člena za­

kona o skladih skupnih rezerv vsa sredstva pravice in 
obveznosti dosedanjega sklada skupnih rezerv ob­
čine Litija.

27. člen
Že združena sredstva rezerv po zaključnih raču- 

hih ki so evidentirana v skladu se vračajo udeležen­
cem na način in v roku, določenem v 20. členu samo­
upravnega sporazuma.

XI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

28. člen
Za tolmačenje tega sporazuma je pristojna skup­

ščina sklada.
29. člen

Skupščina sklada ugotovi sprejem samoupravnega 
sporazuma o združevanju sredstev v skladu skupnih 
rezerv.

30. člen
Samoupravni sporazum in sklep o sprejemu spo­

razuma objavi skupščina sklada v Uradnem listu 
SRS.

31. člen
Ta samoupravni sporazum se uporablja od I. 1. 

1980. Z dnem sprejema tega samoupravnega spora­
zuma preneha veljati odlok o načinu upravljanja in se­
stavi skupščine sklada skupnih rezerv (Uradni list SRS, 
št. 14/71 in 12/78).

St. 400-1/80-217/80
Litija dne 28. aprila 1980.

Udeleženci: Predilnica, TOZD Usnjama, TOZD 
Mizarska proizvodnja — LIL, TOZD proizvodnja pla­
stike — LIL, TOZD Furnirska proizvodnja — LIL, 
TOZD Proizvodnja žage, SC TOZD Industrija apna, 
Kovina Šmartno, Mesarija in prekajevalnica, TOZD 
Pletilja Litija, PKT Litija, KZ Gabrovka — Dole, 
KZ Litija, Gozdni obrat Litija, Gradmetal Litija, Ko­
munala Litija, Gostinsko podjetje Litija, Mizarstvo 
Litija, Splošna mizarska delavnica, Kovinarska TOZD 
Transportne naprave Dole.

848.
Skupščina sklada skupnih rezerv občine Liliji:; 

je na podlagi določb 29. člena samoupravnega spora­
zuma o združevanju sredstev v sklad skupnih rezerv 
občine Litija sprejela na svoji seji dne 17. aprila 1980

UGOTOVITVENI SKLEP 
o sprejemu samoupravnega sporazuma 

o združevanju sredstev v sklad skupnih rezerv občine 
Litija

1. Samoupravni sporazum o združevanju sredstev 
v sklad skupnih rezerv občine Litija je sprejet, ker je 
od 20 udeležencev — podpisnikov sporazuma predlo­
žilo sklepe o sprejemu sporazuma 18 udeležencev.

2. Za udeležence, ki niso sprejeli sporazuma, se 
skladno s 5. členom zakona o skladih skupnih rezerv 
(Uradni list SRS, št. 11/79) predloži zboru združenega 
dela Skupščine občine Litija v sprejem odlok o do­
ločitvi stopnje za obračun obveznosti združenega dela 
s področja gospodarstva občine Litija.

Št. 400-1/80-177/80-VV
Litija, dne 17. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine sklada 

skupnih rezerv občine 
Litija (

Vinko Keržan 1. r.

849.
Na podlagi 6. in 7. člena zakona o skladih skupnih 

rezerv (Uradni list SRS št. 11/79) in 10. člena samo­
upravnega sporazuma o združevanju sredstev v sklad 
skupnih rezerv občine Litija je skupščina sklada skup­
nih rezerv občine Litija na svoji 1. seji dne 17. aprila 
1980 sprejela

UGOTOVITVENI SKLEP 
o višini stopnje za izračun obveznosti združevanja 

sredstev v sklad skupnih rezerv občine Litija

1. Organizacije združenega dela s področja gospo­
darstva občine Litija združujejo v letu 1980 sredstva 
v sklad skupnih rezerv občine Litija po stopnji 1 od­
stotek.

2. Znesek za združevanje sredstev se izračuna po 
določbah zakona o skladih skupnih rezerv in navodilih 
republiškega sekretarja za finance.

Št. 400-1/80-215-80
Litija, dne 25. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine sklada 

skupnih rezerv občine 
Litija

Vinko Keržan 1. r.

850.
Na podlagi 23. člena zakona o skladih skupnih 

rezerv (Uradni list SRS, št. 11/79) je skupščina sklada 
skupnih rezerv občine Litija na seji dne 17. aprila 
1980 sprejela

STATUT
sklada skupnih rezerv občine Litija
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I. UVODNE DOLOČBE

1. člen
S tem statutom se v skladu z zakonom o skladih 

skupnih rezerv tei samoupravnim sporazumom o zdru­
ževanju sredstev v sklad skupnih rezerv občine Litija 
ureja:

— ime, sedež in naloge sklada,
— pravice, obveznosti in odgovornost delegatov v 

skupščini sklada ter predstavljanje in zastopanje 
sklada,

— organizacija ter način dela in njegove pristoj­
nosti,

— način sodelovanja z drugimi organi in organi­
zacijami,

— druga vprašanja, pomembna za organizacijo in 
poslovanje sklada.

II. SPLOŠNE DOLOČBE

2. člen
Sklad skupnih rezerv občine Litija (v nadaljnjem 

besedilu: sklad) je pravna ose^a s pravicaini- obvez­
nostmi in odgovornostmi, določenimi z zakonom, samo­
upravnim sporazumom ter statutom.

3. člen
Ime sklada je: Sklad skupnih rezerv občine Li­

tija.
4. člen

Sedež sklada je v Litiji, jarmova 9.

5. člen
Sklad ima pečat okrogle oblike z besedilom: S^lad 

skupnih rezerv občine Litija.

6. člen
Delfi sklada je javno.
Pri uresničevanju načela javnonti pri delu seznanja 

sklad s sredstvi obveščanja organizacije združenega 
dela in širšo javnost o svojem delu ter daje podatke 
in informacije, ki so pomembe za delo sklada.

7. člen
Temeljna naloga sklada je, da s splidamo združe­

nimi sredstvi rezerv organizacija združenega dela daje 
v sanacijskem postopku v obliki kredita fjnančno po­
moč organizacijam združenega dela, kadar le-te v na­
ključnem računu izkažejo nekrito izgubo oziroma iz­
gubo v obračunu med letom, nadalje za krjtje izdatkov 
za prekvalifikacijo delavcev in kolikor razpoložljiva 
likvidna sredstva dopuščajo, tudi za izplačilo osebnih 
dohodkov delavcev v orgabizacjjah združenega dela.

Sklad lahko v izjemnih primerih odobrava iz zdru­
ženih sredstev rezerv tudi sredstva za investicije v 
osnovna sredstva, če se s takšnimi vlaganji odprav­
ljajo vzroki izgub v skladu s sprejetim sanacijskim 
programom.

III. SKUPŠČINA SKLADA

likor ni v samoupravnih aktih organizacij združenega 
dela določeno drugače.

9. člen
Pravice, obveznosti in odgovornosti delegatov so, 

da se udeležujejo sej skupščine sklada, odločajo o 
zadevah, Hi sfi,ua dnevnem, redu skupščine, predla­
gajo, da se obravnavajo posamezne zadeve, ter da 
volijo in so voljeni v organe sklada.

10. člen
Skupščina sklada opravlja predvsem naslednje 

zadeve:
1. obravnava in sprejema statut sklada in druge 

samoupravne splošne akte,
2. ugotavlja sprejem samoupravnega sporazuma o 

združevanju sredstev v sklad,
3. obravnava in sprejema sHlpp O nižji stopnjj 

za izračun obveznosti združevanja sredstev v sklad, 
če oceni, da sredstva sklada, združena na podlagi 9. 
člena samoupravnega sporazuma o združevanju sred­
stev rezerv v sklad za posamezno leto, ne bodo po­
trebna v tolikšni meri,

4. obravnava in sprejema finančni načrt sklada 
ter sklepa o načinu vračila ali namenu uporabe razli­
ke med prihodki in odhodki sredstev rezerv sklada,

5. obravnava in sprejema poročilo o uporabi 
sredstev sklada in zaključpi račun §k^dg,

6. določfi politiko in merila ter pogoje kreditira­
nja,

7. določa elemente za izdelavo sanacijskega pro­
grama in merila za odobravanje sanacijskih kreditov,

8. sprejema sklepe o uporabi združenih sredstev 
rezerv za namene, določene v 16. In 17. členu zakona 
o skladih skupnih rezerv,

9. sklepa o najetju kredita, če ugotovi, da zdru­
žena sredstva rezerv ne zadoščajo za namene, dolo­
čene s finančnim načrtom sklada,

10. sklepa o načinu vračanju združenih sredstev 
in o pogojih za predčasne) vrnitev združenih sredstev 
rezerv sklada,

IT. imenuje izvršni odbor in člane drugih orga­
nov sklada,

12. sklepa o imenovanju tajnika sklada in odlo­
ča o nosilcih opravljanja kreditnih, finančno opera­
tivnih in drugih opravilih za sklad.

11. člen
Sklad predstavlja in zasjopa predsednik skupšči­

ne, v njegovi odsotnosti pa predsednik izvršnega od­
bora, ki ju izvoli skupščina izmed delegatov.
, Predsednik skupščine in predsednik izvršnega od­
bora se volita za dobo štirih let.

12. člen
Predsednik sklicuje in vočji skupščjnp skjada, 

skrbi za delo skupščine sklada v skladu s sprejetimi 
akti, predpisuje sklepe in druge akte. ki jih sprejme 
skupščina ter opravlja druge naloge, ki mu jih poveri 
skupš^ing skladg.

8. člen
Organ upravljanja sklada je skupščina, ki jo se­

stavljajo delegati iz organizacij združenega dela, ki 
združujejo sredstva rezerv v sklad.

Vsaka organizacija združenega dela, ki združuje 
sredstva v skladu, imenuje v skupščino sklada po ene­
ga stalnega delegata, ki ga imenuje delavski svet, ko­

IV. ORGANIZACIJA TER NAČIN DELA SKLADA 
IN NJEGOVE PRISTOJNOSTI

13. člen
Skupščina sklada ima izvršni odbor.
Izvršni odbor šteje pet članov. Izvršni odbor iz­

vaja sklepe skupščine sklada, pripravlja predloge
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sklepov, poročil in finančnega načrta sklada, obrav­
nava zahtevke in sklepa o zahtevkih za odobritev 
sanacijskih kreditov za namene, določene s 16. čle­
nom zakona o skladih skupnih rezerv ter izvaja dru­
ge naloge, za katere ga pooblasti skupščina sklada.

14. člen
Za opravljanje posameznih nalog lahko skupščina 

sklada s sklepom imenuje stalna in začasna delovna 
telesa.

15. člen
Skupščina sklada odloča na sejah, če je prisotna 

večina delegatov in sprejema odločitve, če se zanje 
izreče večina vseh navzočih delegatov

16. člen
Gradivo, o katerem odločajo delegati na seji 

skupščine sklada, .mora biti dostavljeno delegatom 
najmanj osem dni pred zasedanjem skupščine.

V posameznih primerih, ko narava določenih 
vprašanj zahteva nujno obravnavo, je lahko ta rok 
krajši. Vsak tak primer je potrebno posebej obraz­
ložiti.

17. člen
O poteku seje skupščine sklada se piše zapisnik.
Zapisnik se dostavi delegatom najpozneje v 15 

dneh po seji skupščine sklada.

V. SODELOVANJE SKLADA

18. člen
Sklad sodeluje in usklajuje svojo dejavnost s 

samoupravnimi organizacijami in skupnostmi, z orga­
ni družbenopolitičnih organizacij in družbenopolitič­
nih skupnosti ter organi skupščine republiškega skla­
da.

VI. DRUGA VPRAŠANJA, POMEMBNA 
ZA POSLOVANJE SKLADA

19. člen
Iz sredstev, ki jih organizacije združenega dela 

združujejo v sklad, se zagotavljajo potrebna sredstva 
za poslovanje sklada. Sredstva, ki so potrebna za 
delo sklada, se določijo s finančnim načrtom sklada.

» 20. člen
Sklad ima tajnika, ki ga na predlog skupščine 

sklada imenuje iz vrst strokovnih delavcev uprava, 
Izvršni svet Skupščine občine Litija.

Tajpik sklada opravlja in vodi delo, ki mu jih 
naloži in poveri skupščina in predsednik skupščine 
ter predstavlja in zastopa sklad v mejah pooblastil.

Tajnik sklada je odredbodajalec za izvajanje fi­
nančnega načrta sklada.

21. člen
Računovodska in administrativna dela opravlja 

organ uprave, ki ga pa predlog skupščine sklada 
določi Izvršni svet Skupščine občine Litija.

22. člen
Bančno kreditno posle opravlja za potrebe sklada 

pristojna banka.
23. člen

Pogodbe za opravljanje del iz 21., 22. in 23. člena 
sklene skupščina sklada.

VII. KONČNE DOLOČBE

24. člen
Z dnem, ko prične veljati ta statut, preneha ve­

ljati statut sklada skupnih rezerv občine Litija, št. 
02-1/78 z dne 23. 6. 1971 in 10. 5. 1978.

25. člen
Sklad prevzame v skladu z določbami 28. člena 

zakona o skladu skupnih rezerv vsa sredstva, pravice 
in obveznosti dosedanjega sklada skupnih rezerv ob­
čine Litij a-

26. člen
Ta statut prične veljati z dnem, ko ga sprejme 

skupščina sklada.

St. 400-1/80-181-80
Litija, dne 17. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine sklada 

skupnih rezerv občine 
Litija

Vinko Keržan 1. r.

SEVNICA

SSL
Na podlagi 35. in 44. člena zakona o financiranju 

splošnih družbenih potreb v družbenopolitičnih skup­
nostih (Uradni list SRS, št. 39/74), 134. in 170. člena 
statuta občine Sevnica (Uradni list SRS, št. 6/78) je 
Skupščina občine Sevnica na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 9. maja 1980 
sprejela

ODLOK
o zaključnem računu proračuna občine Sevnica 

za leto 1979

1. člen
Sprejme se zaključni račun proračuna občine 

Sevnica za leto 1979, katerega sestavni del je zaključ­
ni račun rezervnega sklada občine Sevnica za leto 
1979.

2. člen
Doseženi prihodki in odhodki po zaključnem raču­

nu za leto 1979 so bili:

I. Po proračunu
t

— prihodki
— odhodki
— presežek prihodkov nad odhodki

din
45,566.614,35
43,501.035,65

2,065.578,70

II. Rezervni sklad

— prihodki
— odhodki ,
— saldo na žiro računu 31. 12. 1979

din
982.497.95 
148.000,00
834.497.95

3. člen
Presežek prihodkov na odhodki po zaključnem ra­

čunu proračuna v znesku 2,065.578,70 din se prenese 
v proračun za leto 1980.
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4. člen
Presežek prihodkov nad odhodki po zaključnen. 

računu rezervnega sklada v višini 834.497,95 din se 
prenese kot prihodek tega sklada za leto 1980.

5. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v Uradnem 

listu SRS.
St. 400-2/80-1
Sevnica, dne 9. maja 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Sevnica
Janko Rebernik 1. r

852.
Na podlagi 172. člena statuta občine Sevnica 

(Uradni list SRS, št. 6-416'78) je Skupščina občine 
Sevnica na seji zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 9. maja 1980 sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o pokopališkem 

redu v občini Sevnica

1. člen
Za tretjim odstavkom 7. člena odloka o pokopali­

škem redu v občini Sevnica (Uradni list SRS, št. 
1-67/76) se doda nov odstavek, ki se glasi:

»Mere nagrobnikov so:
na enojnih grobovih višine 60 cm in širine 100 cm
na dvojnih grobovih in grobiščih višine 70 cm in 

širine 180 cm, višina križa je 70 cm.«

2. člen
V 19. členu se besede: »Upravljalec pokopališča 

zlasti« nadomestijo z besedami »podrobnejša določila 
določi upravljalec pokopališča s pravilnikom o poko­
pališkem redu, zlasti pa«:

3. člen
V 26. členu se doda nova F. točka, ki se glasi:
»5. Ne upošteva pravilnika o pokopališkem redu, 

ki ga sprejme upravljalec pokopališča.«

4. člen
27. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Pravilnik o pokopališkem redu sprejme uprav­

ljalec pokopališča v soglasju s svetom krajevne skup­
nosti.«

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 352-1/74-2
Sevnica, dne 9. maja 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Sevnica
Janko Rebernik 1. r.

853.
Na podlagi 172. člena statuta občine Sevnica 

(Uradni list SRS, št. 6-416/78) sta zbor združenega dela 
ni zbor krajevnih skupnosti Skupščine občine Sevnica 
na seji dne 9. maja 1980 sprejela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o pogrebnih 

svečanostih na območju občine Sevnica

1. člen
V tretjem odstavku 4. člena odloka o pogrebnih 

svečanostih na območju občine Sevnica (Uradni list 
SRS, št. 1-68/76) se za besedo »govor« dodajo še besede 
»oziroma obred«.

2. člen
7. člen se v celoti spremeni in dopolni tako, da

se glasi:
»Natančnejše določbe o poteku pogrebnih sveča­

nosti na pokopališčih določijo krajevne skupnosti s 
pravilnikom o pogrebnih svečanostih.«

3. člen

V 12. členu se črta številka »7«.
St. 512-8/74-2
Sevnica, dne 9. maja 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Sevnica
Janko Rebernik 1. r.

854.
Na podlagi 2. člena zakona o samoprispevku 

(Uradni list SRS, št. 3/73) in 17. člena statuta kra­
jevne skupnosti Krmelj je svet krajevne skupnosti 
Krmelj dne 8. maja 1980 sprejel

SKLEP
o uvedbi samoprispevka v krajevni skupnosti Krmelj

1. člen
V Krajevni skupnosti Krmelj se uvede samopri­

spevek, v denarju za sofinanciranje športnega objekta 
v Krmelju.

2. člen
Samoprispevek se uvaja za obdobje petih let, in 

sicer od 1. junija 1980 do 31. maja 1985.

3. člen
S samoprispevkom se bo po cenah iz februarja 

1980 zbralo v tem obdobju 700.000 din, medtem ko 
znaša predračunska vrednost objekta 14,440.000 din.

4. člen
Samoprispevek bodo plačevali delovni ljudje in 

občani, ki stalno prebivajo na območju krajevne 
skupnosti Krmelj po stopnji 0,5 % od naslednjih 
osnov:

1. delovni ljudje, ki prejemajo osebni dohodek iz 
delovnega razmerja, ali na podlagi pogodbe o delu 
oziroma če prejemajo nadomestila osebnega dohodka
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od neto prejemkov. Za osebni dohodek se šteje tudi 
jubilejna nagrada in odpravnina;

2. upokojenci od pokojnin,
3. delovni ljudje in občani od dohodka iz kme­

tijske dejavnosti od katastrskega doliodka;
4. delovni ljudje in občani^ ki imajo dohodek od 

samostojnega opravljanja obrtnih in drugih gospo­
darskih dejavnosti, avtorskih pravic in opravljanja 
obrtnih dejavnosti kot postranski poklic, in od inte­
lektualnih storitev od osnove, od katere se odmerjajo 
davki in prispevki.

5. člen
Samoprispevek se ne plačuje od osnov po prvem 

odstavku 10. člena zakona o samoprispevku.
Samoprispevek se ne plačuje od regresa za letni 

dopust
Ne plačujejo pa ga tudi:
1. delovni ljudje, ki prejemajo osebni dohodek iz 

delovnega razmerja in pokojnine, ki ne presega vsa­
kokratnega določenega zajamčenega osebnega dohod­
ka v SR Sloveniji,

2. kmetje, če njihov letni katastrski dohodek ne 
presega 1.500 din na gospodarstvo in jim je kmetij­
stvo edini vir preživljanja,

3. kmetje za čas, ko imajo pravico do oprostitve 
davka po veljavnih predpisih, za tisti del katastrske­
ga dohodka, na katerega se oprostitev nanaša,

4. delovni ljudje in občani, ki opravljajo obrtno 
ali drugo gospodarsko dejavnost oziroma intelektual­
no storitev z^ čas, ko imajo pravico do oprostitve 
davka po veljavnih predpisih.

6. člen
Samoprispevka so lahko na posebno zahtevo op­

roščeni delovni ljudje in občani, ki imajo osebni do­
hodek iz delovnega razmerja, če preživljajo tri ali 
več oseb v skupnem gospodinjstvu in so te osebe 
brez vsakršnih dohodkov ter občani od pokojnin, če 
preživljajo eno ali več ošeb, če te nimajo lastnih 
dohodkov.

O zahtevah delovnih ljudi in občanov iz prejš­
njega odstavka tega člena bo odločal poseben odbor 
po posebnem pravilniku, ki ga sprejme ta odbor.

7. člen
Sredstva samoprispevka se bodo zbirala na žiro 

računu KS Krmelj 51610-645-50176.
Za izvajanje programa je zadolžen svet krajevne 

skupnosti, ki opravlja tudi nadzor nad zbiranjem 
sredstev.

Pravilnost obračunavanja in odvajanja samopri­
spevka pri izplačevalcih dohodka kontrolira služba 
družbenega knjigovodstva in občinska davčna upra­
va.

8. člen
Samoprispevek zavezancev iz 1. in 2. točke 4. 

člena tega sklepa obračunavajo in odtegujejo izpla­
čevalci dohodkov, nadomestil in pokojnin. Samopri­
spevek od zavezancev iz 3. in 4. točke tega člena 
obračunava in odteguje občinska davčna uprava.-

9. člen
Glede Izterjave samoprispevka veljajo določbe 

predpisov o izterjavi davkov.

10. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Krmelj, dne 9. maja 1980.

Predsednik
sveta krajevne skupnosti 

Krmelj
Zvone Hočevar 1. r.

855.

POROČILO
volilne komisije krajevne skupnosti Krmelj o 

izidu glasovanja na referendumu za uvedbo samo­
prispevka za sofinanciranje športnega objekta v Kr­

melju dne 27. aprila 1980

Volilna komisija je ugotovila, da je od skupnega 
števila 681 glasovalnih upravičencev glasovalo 671 
občanov, od tega za uvedbo samoprispevka 589 gla­
sovalnih upravičencev, proti pa je glasovalo 82 gla­
sovalnih upravičencev.

Tako volilna komisija ugotavlja, da je referen­
dum uspel.

Krmelj, dne 28. aprila 1980.

Predsednik
volilne komisije KS Krmelj

Mirko Pelko I. r.

856.
Na podlagi 2. člena zakona o samoprispevku 

(Uradni list SRS, št. 3/73) in 171. člena statuta občine 
Sevnica (Uradni list SRS, št. 6'78) je Skupščina občine 
Sevnica na seji zbora združenega dela, zbora krajev­
nih skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne 9. 
maja 1980 sprejela

ODLOK
o uvedbi samoprispevka v krajevnih skupnostih 

Krmelj, Tržišče in Šentjanž

1. člen
V krajevnih skupnostih Krmelj, Tržišče in Šent­

janž se uvede samoprispevek v denarju za sofinan­
ciranje izgradnje cest na tem območju.

Samoprispevek se uvede za dobo petih let in sicer 
od 1. junija 1980 do 31. maja 1985.

2. člen
S sredstvi zbranimi s samoprispevkom se bodo 

financirala naslednja dela:
1. vračilo posojila iz preteklega obdobja,
2. modernizacija z asfaltacijo odsekov ceste 

Krmelj—Gabrijele in Gabrijele—Pijavice,
3. modernizacija z asfaltacijo odsekov po 500 m 

dolžine skozi naselji Hinje in Podboršt,
4. plačilo asfaltne prevleke vključno s polaganjem 

asfalta skozi naselje Veliki Cimik ter na odseku Vi­
dem—Koluderj e,

5. rekonstrukcija ceste Malkovec—Telče,
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6. modernizacija z asfaltacijo odsekov Šentjanž 
do Glino v dolžini 1 km in Šentjanž—Gabriče v dol­
žini 1 km.

Skupna vrednost naložb po programu po cenah iz 
februarja 1980 znaša 20,000.000 din, medtem, ko se bo 
s samoprispevkom zbralo 7,000.000 din.

3. člen
Samoprispevek bodo plačevali delovni ljudje in 

občani, ki stalno prebivajo na območju krajevnih 
skupnosti Krmelj, Tržišče in Šentjanž po stopnji 1,3 
odstotka od naslednjih osnov:

1. delovni ljudje, ki prejemajo osebni dohodek iz 
delovnega razmerja ali na podlagi pogodbe o delu oz. 
če prejemajo nadomestila osebnega dohodka od neto 
prejemkov. Za osebni dohodek se štejejo tudi jubilej­
ne nagrade in odpravnine,

2. upokojenci od pokojnin,
3. delovni ljudje in občani od dohodkov iz kme­

tijske dejavnosti od katastrskega dohodka,
4. delovni ljudje in občani, ki imajo dohodek od 

samostojnega opravljanja obrtnih in drugih gospo­
darskih dejavnosti, avtorskih pravic in opravljanja 
obrtnih dejavnosti kot postranski poklic in intelek­
tualnih storitev od osnove, od katere se odmerjajo 
davki in prispevki.

4. člen
Samoprispevek se ne plačuje od osnov po prvem 

odstavku 10. člena zakona o samoprispevkih.
Samoprispevek se ne plačuje od regresa za letni 

dopust.
Ne plačujejo pa ga tudi:
1. delovni ljudje, ki prejemajo osebni dohodek iz 

delovnega razmerja in pokojnine, ki ne presega vsa­
kokratnega določenega zajamčenega osebnega dohod­
ka v SR Sloveniji,

2. kmetje, če njihov letni katastrski dohodek ne 
presega 1.500 din na gospodarstvo in jim je kmetij­
stvo edini vir preživljanja,

3. kmetje za čas, ko imajo pravico do oprostitve 
davka po veljavnih predpisih za tisti del katastrskega 
dohodka, na katerega se oprostitev nanaša,

4. delovni ljudje In občani, ki opravljajo obrtne 
ali druge gospodarske dejavnosti oziroma intelektual­
no storitev za čas, ko imajo pravico do oprostitve dav­
ka po veljavnih predpisih.

5. člen
Samoprispevka so lahko na posebno zahtevo op­

roščeni delovni ljudje In občani, ki Imajo osebni do­
hodek iz delovnega razmerja, če preživljajo tri sili več 
oseb v skupnem gospodinjstvu in so te osebe brez vsa­
kršnih dohodkov ter občani od pokojnin, če preživ­
ljajo eno ali več oseb, če te nimajo lastnih dohodkov.

O zahtevi delovnih ljudi In občanov iz prejšnjega 
odstavka tega člena bo odločal poseben odbor po po­
sebnem pravilniku, ki ga sprejme ta odbor v soglasju 
z IS SO Sevnica.

6. člen
, Sredstva samoprispevka se bodo zbirala na žiro 

računu št. 51610-842-046-822158.
Za izvajanje programa je zadolžen poseben grad­

beni odbor, ki ga Imenujejo vse tri krajevne skupno­
sti, ki opravlja tudi nadzor nad zbiranjem sredstev.

Pravilnost obračunavanja in odvajanja samopri­
spevka pri izplačevalcih dohodka kontrolira služba 
družbenega knjigovodstva in občinska davčna uprava.

7. člen
Samoprispevek zavezancev iz 1. in 2. točke 3. čle­

na tega odloka obračunavajo in odtegujejo izplače­
valci dohodkov, nadomestil in pokojnin.

Samoprispevek zavezancev iz 3. in 4. točke 3. 
člena tega odloka obračunava in odteguje občinska 
davčna uprava.

8. člen
Glede izterjave samoprispevka veljajo določbe 

predpisov o izterjavi davkov.

9. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 014-1/80-1
Sevnica, dne 9. maja 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 

Sevnica
Janko Rebernik 1. r.

857.
POROČILO

občinske volilne komisije o izidu glasovanja v krajev­
nih skupnostih Krmelj, Šentjanž in Tržišče na refe­
rendumu za uvedbo samoprispevka za gradnjo in po­

sodobitev cest dne 27. aprila 1980

V glasovalnem seznamu je vpisanih skupno 3.018 
upravičencev, od tega je na služenju kadrovskega ro­
ka 23 oseb, na delu v tujini 4 osebe. Na tem območju 
je torej skupaj 2.991 glasovalnih upravičencev, od te­
ga pa je na referendumu glasovalo 2.932 glasovalnih 
upravičencev ali 98 odstotkov. Za uvedbo samopri­
spevka je glasovalo 2.361 oseb ali 78,9 odstotka, proti 
je bilo oddanih 823 glasov, medtem ko je bilo od­
danih 48 neveljavnih glasovnic.

Sevnica, dne 28. aprila 1980.

Predsednik
občinske volilne komisije

Alojz Vidic 1. r.

858.

Na podlagi 2. člena zakona o samoprispevku 
(Uradni list SRS, št. 3/73) in statuta krajevne skup­
nosti Primož je svet krajevne skupnosti Primož dne 
27. aprila 1980 sprejel

SKLEP
o uvedbi samoprispevka v krajevni skupnosti Primož

' 1. člen
V krajevni skupnosti Primož se uvede samopri­

spevek za sofinanciranje izgradnje in rekonstrukcije
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krajevne ceste na obmoEju krajevne skupnosti in so­
financiranje napeljave telefona.

Samoprispevek se uvede za dobo pet let, in sicer 
od 1. junija 1980 do 31. maja 1985. Samoprispevek pla­
čujejo delovni ljudje in občani, ki stalno prebivajo na 
območju krajevne skupnosti Primož.

2. člen
Po predračunu iz februarja 1980 bodo investicije 

po programu znašale 1,000.000 din, medtem ko se naj 
bi s samoprispevkom zbralo 500.000 din.

3. člen
Samoprispevek bodo plačevali zavezanci:
— po stopnji 1,5 %> od neto osebnih dohodkov iz 

delovnega razmerja vključno z nagradami in dopol­
nilnim delom ter delom na domu,

— po stopnji 1,5 •/» od dohodkov obrti in drugih 
gospodarskih dejavnosti, Intelektualnih storitev od 
davčnih osnov,

— po stopnji 1,5 •/• vsi upokojenci,
— po stopnji 1,5 */• delovni ljudje in občani od 

katastrskega dohodka iz .kmetijske dejavnosti.

4. člen
Samoprispevek se ne plačuje od osnov iz prvega 

odstavka 10. člena zakona o samoprispevku, ne pla­
čujejo pa ga tudi delovni ljudje in občani, katerim 
njihov osebni mesečni dohodek ne presega 2.000 din, 
in občani, katerih katastrski dohodek ne presega 1000 
dinarjev na gospodinjstvo in jim je kmetijstvo edini 
vir za preživljanje.

5. člen
Sredstva samoprispevka se bodo zbirala na žiro 

račun KS Primož št. 51610-645-50251.
Za Izvajanje programa je zadolžen svet krajevne 

skupnosti, ki opravlja tudi nadzor nad zbiranjem 
sredstev.

Pravilnost obračunavanja in odvajanja samopri­
spevka pri izplačevalcih dohodka kontrolira služba 
družbenega knjigovodstva in občinska davčna uprava.

6. člen
Samoprispevek zavezancev iz prve in tretje alinee

3. člena tega sklepa obračunavajo in odtegujejo iz­
plačevalci dohodka, medtem ko davek od obrti in 
kmetijstva obračunava in odteguje davčna uprava OS 
Sevnica.

7. člen
Glede izterjave samoprispevka veljajo določbe 

predpisov o izterjavi davkov.

8. člen
Ta odlok začne vejati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Primož, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
sveta KS Primož 
Ivan Vintar 1. r.

859.

POROČILO
volilne komisije krajevne skupnosti Primož 

o izidu glasovanja na referendumu dne 27. aprila 1980

Na treh glasovalnih mestih je skupno bilo vpisa­
nih 239 glasovalnih upravičencev, od tega je eden v 
tujini, eden na služenju vojaškega roka tako, da je 
imelo pravico glasovati 237 oseb. Od tega se je gla­
sovanja udeležilo 235 oseb, za uvedbo samoprispevka 
pa je glasovalo 186 občanov, proti pa 49 glasovalnih 
upravičencev. Torej je glasovalo za uvedbo samo­
prispevka v krajevni skupnosti 78 odstokov, kar po­
meni, da je izglasovan samoprispevek.

Primož, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
volilne komisije KS

Primož ,
Leopold Krnc 1. r.

860.
Po 2. členu zakona o samoprispevku (Uradni list 

SRS, št. 3/73) in izidu referenduma o uvedbi samo­
prispevka na območju krajevne skupnosti Studenec 
z dne 27. aprila 1980 je svet krajevne skupnosti Stude­
nec dne 3. maja 1980 sprejel

S KLE1
o uvedbi plačevanja samoprispevka za obmečjt 

krajevne skupnosti Studenec

1. člen
Za območje krajevne skupnosti Studenec se uve­

de samoprispevek za:
— sofinanciranje izgradnje ceste: občinska cesta 

Studenec—Impolca v višini 80 °/» zbranih sredstev 
od samoprispevka,

— sofinanciranje razširitve pokopališča na Stu­
dencu, v višini 20 °/e zbranih sredstev samoprispev­
ka,

2. člen
Samoprispevek bo uveden za dobo 5 let, in sicer 

od 1. junija 1980 do 31. maja 1985.
Samoprispevek bodo plačevali delovni ljudje in 

občani, ki stalno prebivajo na območju krajevne 
skupnosti Studenec.

3. člen
Za uresničitev nalog Iz prvega člena tega sklepa 

po cenah iz februarja 1980 znaša skupna* vrednost 
naložb 12,000.000 din, medtem ko se bo po cenah iz 
istega časa zbralo s samoprispevkom 1.500.000 din.

4. Člen
Samoprispevek bodo plačevali zavezanci:
— po stopnji 2V» od neto osebnih dohodkov iz 

delovnega razmerja, vključno z nagradami, dopolnil­
nim delom in delom na domu,

— po stopnji 2°/e občani, ki imajo dohodke od 
obrti, drugih gospodarskih dejavnosti in intelektu­
alnih storitev od davčnih osnov, ’

— po stopnji 2 %> osebni, invalidski in družinski 
upokojenci,
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— po stopnji 2%> delovni ljudje in občani iz ka­
tastrskega dohodka iz kmetijske dejavnosti.

5. člen
Samoprispevek se ne plačuje od osnov iz prvega 

odstavka 10. člena zakona o samoprispevku. Samo­
prispevek tudi ne plačujejo delovni ljudje in občani, 
ki ne dosegajo 2.0C0 din neto dohodka mesečno in 
delovni ljudje in občani, ki imajo dohodek od kme­
tijske dejavnosti, če letni katastrski dohodek ne pre­
sega 1.000 din na gospodinjstvo in jim je kmetijstvo 
edini vir preživljanja.

6. člen
Sredstva samoprispevka se bodo zbirala na pre­

hodnem žiro računu samoprispevka občine Sevnica 
št. 51610-842-046-822. Investitor in izvajalec del po 
programu iz tega sklepa je poseben odbor pri krajev­
ni skupnosti Studenec.

Nadzor nad delom in trošenjem zbranih sredstev 
bo izvajal svet krajevne skupnosti Studenec.

Pravilnost obračunavanja in odvajanja samopri­
spevka pri izplačevanju osebnega dohodka kontrolira 
SDK in občinska davčna uprava.

7. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v 

. Uradnem listu SRS, uporablja pa se od 1. junija 
1980.

St. KS-47/80
Studenec, dne 3. maja 1980.

Predsednik sveta 
krajevne skupnosti Studenec

Kristjan Janc 1. r.

861.

POROČILO
volilne komisije krajevne skupnosti Studenec o izidu 
referenduma za uvedbo samoprispevka na območju 

KS Studenec

Volilna komisija krajevne skupnosti Studenec 
ugotavlja, da so bili na referendumu, dne 27. aprila 
1980 za uvedbo samoprispevka na območju krajevrv* 
skupnosti Studenec doseženi naslednji izidi glasova­
nja:

V glasovalne sezname krajevne skupnosti Studenec 
je- vpisanih 628 glasovalnih upravičencev, od tega jih 
je 6 na delu v tujini ali v JLA. Od 622 glasovalnih 
upravičencev je na vseh šestih glasovalnih mestih gla­
sovalo 612 upravičencev ali 98,39 "/p.

Od tega števila je glasovalo »ZA« uvedbo samo­
prispevka 505 glasovalnih upravičencev ali 81,19®/», 
»PROTI« je glasovalo 106 glasovalnih upravičencev 
ali 17,04®/», neveljavna je bila samo 1 glasovnica ali 
0,16®/». Glasovanja se ni udeležilo 10 glasovalnih up­
ravičencev ali 1,61 •/».

Na podlagi gornjih rezultatov volilna komisija 
ugotavlja, da je referendum za uvedbo samoprispev­
ka uspel, saj je za uvedbo glasovalo 505 glasovalnih 
upravičencev ali 81,19®/».

Studenec, dne 27. aprila 1980.
Predsednik 

volilne komisije
Jože Levstik 1. r.

SLOVENSKE KONJICE 

862.
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 

je na podlagi 11. in 13. člena zakona o urbanističnem 
planiranju (Uradni list SRS, št. 16-119/67, 27-255/72, 
8-470/78 ter 178. člena statuta občine Slovenske Ko­
njice (Uradni list SRS, št. 12-876/78) na seji dne 9. 
maja 1980 sprejel

SKLEP
o razgrnitvi osnutka zazidalnega načrta »Rogla« v 

občini Slovenske Konjice

1
Na javni vpogled za 30 dni od dneva objave te--a 

sklepa se razgrne osnutek zazidalnega načrta Rogla.

2
Osnutek zazidalnega načrta je izdelal urbanistič­

ni inštitut SR Slovenije v Ljubljani pod številko V 7- 
708 v mesecu decembru 1979.

3
V času razgrnitve lahko k osnutku zazidalnega 

načrta poda svoje predloge in pripombe vsak občan 
ali zainteresirana organizacija združenega dela ali 
druga samoupravna organizacija.

4
Osnutek zazidalnega načrta je razgrnjen na sede­

žu skupščine občine — oddelek za gospodarstvo, soba 
št. 35 In na krajevni skupnosti Zreče vse delovne dni 
med uradnimi urami.

5
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS in na 

občinski razglasni deski v Zrečah.
St. 350-2/79
Slov. Konjice, dne 9. maja 1980.

Predsednica 
Izvršnega sveta

Skupščine občine
Slovenske Konjice

Marija Poličar 1. r.

Šentjur pri celju

863.
Skupščina občine Šentjur pri Celju je na podlagi 

56. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št. 39/74) in 124. člena statuta občine Setitjur 
pri Celju (Uradni list SRS, št. 20/74) na sejah zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 28 
aprila 1980 sprejela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa sredstev za odpravo 
posledic naravnih nesreč občine Šentjur pri Celju 

za leto 1979

1. člen
Potrdi se zaključni račun sklada za odpravo po­

sledic naravnih nesreč občine Šentjur pri Celju, ki 
glasi:
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din

— doho4ke v višini 12,720.905,05
— izdatke v višini 10,308.600,00
— saldo sredstev per 31. 12. 1979 2,412.305,05

2. člen
Ostanek sredstev iz leta 1979 v višini 2,412.305,05 

din se prenese kot dohodek sklada v leto 1980.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 400-6/80-2
Šentjur pri Celju, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika 1. r.

864.
Skupščina občine Šentjur pri Celju je na podlagi 

56. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št. 39/74) in 124. člena statuta občine Šentjur 
pri Celju (Uradni list SRS, št. 20/74) na sejah zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 28. 
aprila 1980 sprejela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa in ukinitvi sklada 

za negospodarske investicije občine Šentjur pri Celju 
za leto 1979

1. člen
Potrdi se zaključni račun sklada za negospodar­

ske investicije občine Šentjur pri Celju, ki obsega:

— dohodke v višini
— izdatke v višini
— saldo sredstev per 31. 12. 1979

din
401.484,55

9,45
401.475,10

2. člen
Ostanek sredstev iz leta 1979 v višini 401.475,10 

din se prenese kot dohodek sklada v leto 1980.
Razpoložljiva sredstva sklada se namenijo za ko­

munalno ureditev Soseske - Mestno jedro Šentjur pri 
Celju.

Po uporabi sredstev v te namene, se sklad ukine.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 400-7/80-2
Šentjur pri Celju, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika 1. r.

865.
Skupščina občine Šentjur pri Celju je na podlagi 

56. člena zakona o financiranju splošnih družbenih 
potreb v družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, št. 39/74) in 124. člena statuta občine Šentjur 
Pri Celju (Uradni list SRS, št. 20/74) na sejah zbora

združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 28. 
aprila 1980 sprejela

ODLOK
o potrditvi zaključnega računa sklada za zatiranje 
živalskih kužnih bolezni občine Šentjur pri Celju 

za leto 1979

1. člen
Potrdi se zaključni račun Sklada za zatiranje ži­

valskih kužnih bolezni občine Šentjur pri Celju, ki 
obsega:

din

— dohodke v višini 1,116.899,70
— izdatke v višini 932.848,00
— saldo sredstev per 31. 12. 1979 184.051,70

2. člen
Ostanek sredstev iz leta 1979 v višini 184.051,70 

din se prenese kot dohodek sklada za leto 1980.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Št. 400-8/80-2

- Šentjur pri Celju, dne 28. aprila 1980.
Predsednik 

Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika 1. r.

866.
Na podlagi 1. in 4. člena zakona o komunalnih 

taksah (Uradni list SRS, št. 29/65, 7/70 in 7/72) ter 
124. člena statuta občine Šentjur pri Celju (Uradni 
list SRS, št. 20/74) je Skupščina občine Sept j ur pri 
Celju na sejah zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 28. aprila 1980 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o komunalnih 

taksah v občini Šentjur pri Celju

1. člen
V odloku o komunalnih taksah v občini Šentjur 

pri Celju (Uradni vestnik_ Celje, št. 23-270/70) se 1. 
člen dopolni tako, da se za drugo točko doda nova 
tretja točka, ki se glasi:

»3. za začasno prebivanje v turističnih krajih (tu­
ristična taksa)«.

2. člen
Tarifa odloka o komunalnih taksah se dopolni s 

tar. št. 3, ki se glasi:
»Tar. št. 3

Za začasno prebivanje v turističnih krajih se 
plača turistična taksa, ki znaša dnevno 6 din

Pripombe:
1. Taksa se plačuje za začasno prebivanje, vendar 

največ do 30 dni neprekinjenega začasnega bivanja;
2. Turistične takse so oproščeni:
— otroci in mladina na organiziranem skupin­

skem letovanju v taborih, domovih, letoviščih in ok­
revališčih;

— udeleženci ekskurzij, ki iih organizirajo šole 
ali fakultete;
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— vojaki in gojenci vojaških šol, kadar v orga­
nizaciji JLA prebivajo v določenem kraju;

— vojaški in mirnodobski vojni invalidi ter de­
lovni invalidi s spremljevalci;

— člani zveze slepih s spremljevalci in člani zve­
ze gluhih Jugoslavije;

— osebe, ki bivajo v lastnih stanovanjih ali stav­
bah in njihovi družinski člani;

— osebe, ki preživljajo počitnice pri članih ožje 
družine, bratih in sestrah;

— udeleženci mladinskih delovnih brigad v času
izvrševanja delovnih akcij v organiziranih taborih ali 
domovih; •

— tuji državljani, ki so po mednarodnih spora­
zumih oproščeni drugih davkov ali taks ali pa je za 
njih s posebnim mednarodnim sporazumom določena 
oprostitev plačila turistične takse;

— otroci do dopolnjenega sedmega leta starosti.
3. Otroci od 7. do 15. leta starosti plačajo polovico 

predpisane takse.
4. Taksni zavezanec je oseba, ki začasno prebiva 

v turističnem kraju. Takso obračuna in pobere go­
stinska, turistična in druga organizacija ali posamez­
nik, ki oddaja prenočišča.

Pobrano takso za pretekli mesec je treba do 5. dne 
v mesecu vplačati na ustrezen račun.«

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 423-3/80-1
Šentjur pri Celju, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika 1. r.

867,
Skupščina občine Šentjur pri Celju je na sejah 

zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 28. aprila 1980 na osnovi 126. člena statuta obči­
ne Šentjur pri Celju (Uradni list SRS, št. 20/74) spre­
jela

ODLOK
o prenehanju veljavnosti odloka o prispevku za razvoj 

In pospeševanje kmetijstva v občini Šentjur

1. člen
Odlok o prispevku odloka za razvoj in pospeše­

vanje kmetijstva v občini Šentjur pri Celju, objav­
ljen v Uradnem listu SRS, št. 4/80 preneha veljati v
celoti.

2. člen
Ta odlok prične veljati z dnevom sprejema, ob­

javi pa se v Uradnem listu SRS.

St. 320-142/80-1
Šentjur pri Celju, dne 28. aprila 1980.

Predsednik 
Skupščine občine 
Šentjur pri Celju 

Stanko Lesnika 1. r.

VRHNIKA

868.
Na podlagi 2. člena zakona o varstvu prebival­

stva pred nalezljivimi boleznimi, ki ogrožajo vso 
državo (Uradni list SFRJ, št. 58/78), 4. in 9. člena za­
kona o prekrških (Uradni list SRS, št. 12j77) in 1. tč. 
207. člena statuta občine Vrhnika je Skupščina občine 
Vrhnika na seji Zbora združenega dela, in na seji 
Zbora krajevnih skupnosti dne 26. marca 1980, ter na 
seji Skupščine občinske zdravstvene skupnosti dne 
22. aprila 1980 sprejela

ODLOK
o obveznem radiofotografiranju prebivalcev občine

Vrhnika

1. člen
Zaradi preprečevanja in zatiranja tuberkuloze, 

pljučnega raka in drugih obolenj prsnega koša, se v 
letu 1980 izvede obvezno radiofotografiranje vseh 
prebivalcev občine Vrhnika, ki so rojeni leta 1951 in 
prej.

2. člen
Radiofotografska akcija na območju občine Vrh­

nika bo izvedena v času med 27. majem in 4. junijem 
1980.

3. člen
Radiofotografiranje izvede Inštitut za pljučne bo­

lezni in tuberkulozo Golnik.

4. člen
Radiofotografiranje je za občane brezplačno. Stro­

ški radiofotografiranja' gredo v breme tiste občinske 
zdravstvene skupnosti, pri kateri je občan zdravstve­
no zavarovan.

5. člen
Po opravljenem radiofotografiranju se morajo od­

zvati na kontrolni pregled vsi tisti občani, ki prej­
mejo posebni poziv občinske zdravstvene skupnosti ali 
pooblaščene zdravstvene delovne organizacije.

6. člen
Oddelek za splošne zadeve in družbene službe 

Skupščine občine Vrhnika je pooblaščen, da po potre­
bi izda natančnejša navodila in ukrepe za izvajanje 
tega odloka.

7. člen
Za izvedbo radiofotografske akcije je odgovoren 

odbor za izvedbo radiofotografske akcije, ki ga ime­
nuje izvršni odbor Občinske zdravstvene skupnosti 
Vrhnika.

8. člen
Kdor se radiofotografiranja ali kontrolnega pre­

gleda ne udeleži ali kdor ovira izv/šitev tega odloka 
ali na njegovi podlagi izdanih predpisov in ukrepov, 
se za prekršek kaznuje:

1. posamezniki g denarno kaznijo od 20 do 5.000 
dinarjev,

2. pravna oseba in posameznik, ki stori prekršek 
v zvezi s samostojnim opravljanjem dejavnosti od 100 
do 30.000 dinarjev,

3. odgovorna oseba pravne osebe z denarno kaz­
nijo od 20 do 3.000 dinarjev.
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9. člen
.a odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 2/1-51-04/77
Vrhnika, dne 22. aprila 1980.

Predsednik
Skupščine občine Vrhnika

Vladimir Mejač 1. r.
if

869.
Na podlagi 9. člena zakona o ureditvi nekaterih 

vprašanj družbene kontrole cen v SR Sloveniji (Urad­
ni list SRS, št. 32/72), odloka o družbeni kontroli cen 
za proizvode in storitve, ki so v pristojnosti občine 
in 234. člena statuta Skupščine občine Vrhnika (Urad­
ni list SRS, št. 31/79) je Izvršni svet Skupščine občine 
Vrhnika na 69. seji, dne 25. aprila 1980 sprejel

SKLEP
o prenehanju veljavnosti sklepa o določitvi najvišjih 

ravni cen

1
Sklep o določitvi naj višje ravni cen (Uradni list 

SRS, št. 27/79) preneha veljati.

2
Ta sklep velja naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu SRS.
St. 3/4-38-05/79
Vrhnika, dne 25. aprila 1980.

Predsednik IS 
Skupščina občine Vrhnika 

Franc Krašovec 1. r.

ŽALEC

870.
Izvršni svet Skupščine občine Žalec je na podlagi 

236. člena statuta občine Žalec (Uradni list SRS, št. 
19/78, 34/79 in 9/80) na seji dne 24. aprila 1980 sprejel

ODREDBO
o prenehanju veljavnosti odredbe o določitvi najvišjih 

ravni cen

1. člen
Odredba o določitvi najvišjih ravni cen (Uradni 

list SRS, št. 27/79) preneha veljati.

2. člen
Ta odredba začne veljati z dnem objave v Urad­

nem listu SRS.
St. 38-3/79-3
Žalec, dne 24. aprila 1980.

Predsednik
Izvršnega sveta Skupščine 

občine Žalec 
Jože Jan 1. r.

VSEBINA

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI
Stran

813. Pravilnik o spremembah pravilnika o rajonizaciji 
vinogradniškega območja SR Slovenije, o sortah vin­
ske trte, ki se smejo saditi in o območjih za proiz­
vodnjo kakovostnih vin 867

814 Pravilnik o načinu in postopku jemanja vzorcev vina 
In drugih proizvodov iz grozdja in vina ter jemanja 
vzorcev enoloških sredstev za analize 867

815. Pravilnik o enotni metodologiji za izračun valorizi­
rane vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja 870

816 Navodilo o načinu ugotavljanja porasta cen stanovanj 
pri določanju davčnih osnov od prodaje stanovanjskih
hiš In stanovanj 882

817 Spremembe In dopolnitve pregleda stopenj davkov iz 
osebnega dohodka In stopenj prispevkov Iz osebnega 
dohodka za financiranje splošnih družbenih potreb 
v družbenopolitičnih skupnostih in samoupravnih in­
teresnih skupnostih na področju družbenih dejavnosti
za leto 1980 882

818. Odredba o spremembi in dopolnitvi odredbe o pre­
hodnih računih za vplačevanje zbirnih stopenj davkov 
in prispevkov iz osebnega dohodka za financiranje 
družbenopolitičnih skupnosti in samoupravnih inte­
resnih skupnosti na področju družbenih dejavnosti 882

DRUGI REPUBLIŠKI ORGANI IN ORGANIZACIJE

819. Sklep o zaključnem računu Izobraževalne skupnosti
Slovenije za leto 1979 883

820. Sklep o finančnem načrtu Izobraževalne skupnosti
Slovenije za leto 1980 883

REGIONALNE ZDRAVSTVENE SKUPNOSTI

821. Ugotovitveni sklep o valorizaciji nadomestila osebnega
dohodka (Celje) 884

822. Sklep o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju
pravic iz zdravstvenega varstva (Novo mesto) 881

823. Sklep o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 
pravic iz zdravstvenega varstva (Novo mesto-Krško) 885

824. Sklep o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 
pravic iz zdravstvenega varstva (Novo mesto-Trebnje) 886

825. Sklep o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri izvajanju 
pravic iz zdravstvenega varstva (Novo mesto-Metlika) 8*7

826. Sklep o uvedbi stabilizacijskih ukrepov pri Izvajanju 
pravic Iz zdravstvenega varstva (Novo mesto-CrnomelJ) 8*8

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
827. Sklep o soglasju k cenam plina iz omrežja, ki ga

upravlja TOZD Plinarna Ljubljana (Ljubljana) 889
828. Dopolnilo k samoupravnemu sporazumu o združeva­

nju sredstev za financiranje ljudske obrambe v Ljub­
ljani za leto 1980 890

829. Dopolnilo k samoupravnem sporazumu o združevanju
sredstev za nadomestilo osebnega dohodka delavcem, 
ki v delovnem času opravljajo dolžnosti na področju 
ljudske obrambe za leto 1980 891

830. Odlok o zaključnem računu proračuna občine Brežice
za leto 1978 891

831. Odlok o proračunu občine Brežice za leto 1980 891
832. Odlok o spremembi odloka o cenah za geodetske sto­

ritve (Brežice) 893
833. Odlok o spremembi odloka o urbanističnem redu za

območje občine Brežice 894
834 Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o zazidalnem

načrtu za zakot (Brežice) 894
835. Odlok o urbanističnem redu občine Celje 894
836. Odlok o spremembi odloka o nadomestilu za uporabo

stavbnega zemljišča v občini Celje 896

837. Odlok o odkupu določenih objektov In Izgradnji centra
za splošni ljudski odpor v Celju 896

838. Sklep o Javni razgrnitvi zazidalnega načrta Pod Srnja­
kom na Rakeku (Cerknica) 897

839. Sklep o javni razgrnitvi predloga sprememb In dopol­
nitev novelaclje urbanističnega programa občine 
Grosuplje **7
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840. Sklep o uvedbi krajevnega samoprispevka na ob­

močju krajevne skupnosti Mlačevo (Grosuplje) 898
841. Odlok o zaključnem računu o Izvršitvi proračuna ob­

čine Lenart za leto 1979 898
842. Odlok o proračunu občine Lenart za leto 1980 900
843. Odlok o spremembi odloka o določitvi vrednosti posa­

meznih elementov za Izračun valorizirane vrednosti
stanovanjske hiše oziroma stanovanja v občini Lenart 901

844. Odlok o ureditvi cestnega prometa v naseljih občine
Lenart 901

845. Sklep o prenehanju veljavnosti odredbe o določitvi
najvlšjlh ravni cen (Litija) 903

848. Odredba o ocenjevanju gostinskih lokalov (Litija) 904
847. Samoupravni sporazum o združevanju sredstev v sklad

skupnih rezerv občine Litija 905
848. Ugotovitveni sklep o sprejemanju samoupravnega spo­

razuma o združevanju sredstev v sklad skupnih rezerv 
občine Litija 901

849. Ugotovitveni sklep o višini stopnje za Izračun obvez­
nosti združevanja sredstev v sklad skupnih rezerv ob­
čine Litija »01

850. Statut sklada skupnih rezerv občine Litija 907
851. Odlok o zaključnem računu proračuna občine Sev­

nica za leto 1979 909
852. Odlok o spremembi In dopolnitvi odloka o pokopa­

liškem redu v občini Sevnica 910

853. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o pogrebnih
svečanostih na območju občine Sevnica 910

854. Sklep o uvedbi samoprispevka v krajevni skupnosti
Krmelj (Sevnica) 910

855. Poročilo volilne komisije krajevne skupnosti Krmelj o
Izidu glasovanja na referendumu za uvedbo samo­
prispevka za sofinanciranje športnega objekta v Kr­
melju (Sevnica) 911

856. Odlok o uvedbi samoprispevka v krajevnih skupnostih
Krmelj, Tržišče in Šentjanž (Sevnica) 911

Stran
857. Poročilo občinske volilne komisije o Izidu glasovanja 

v krajevnih skupnostih Krmelj, Šentjanž in Tržišče
na referendumu za uvedbo samoprispevka za gradnjo 
In posodobitev cest (Sevnica) 912

858. Sklep o uvedbi samoprispevka v krajevni skupnosti
Primož (Sevnica) gig

859. Poročilo volilne komisije krajevne sukpnostl Primož
o Izidu glasovanja na referendumu (Sevnica) 913

860. Sklep » uvedbi plačevanja samoprispevka za območje
krajevne skupnosti Studenec (Sevnica) 913

861. Poročilo volilne komisije krajevne skupnosti Studenec
o Izidu referenduma za uvedbo samoprispevka na ob­
močju KS Studenec (Sevnica) 914

862. Sklep o razgrnitvi osnutka zazidalnega načrta »Rogla« 
v občini Slovenske Konjice

863. Odlok o potrditvi zaključnega računa sredstev za od­
pravo posledic naravnih nesreč občine Šentjur pri
Celju za leto 1979 914

864. Odlok o potrditvi zaključnega računa In ukinitvi
sklada za negospodarske investicije občine Šentjur pri 
Celju za leto 1979 915

865. Odlok o potrditvi zaključnega računa sklada zž zati­
ranje živalskih kužnih bolezni občine Šentjur pri Ce­
lju za leto 1579 915

866. Odlok o spremembah In dopolnitvah odloka o komu­
nalnih taksah v občini Šentjur pri Celju 915

867. Odlok o prenehanju veljavnosti odloka o prispevku za
razvoj in pospeševanje kmetijstva v občini Šentjur 
pri Celju 916

868. Odlok o obveznem radlofotograflranju prebivalcev
občine Vrhnika 916

869. Sklep o prenehanju veljavnosti sklepa o določitvi
najvlšjlh ravni cen (Vrhnika) 917

870. Odredba o prenehanju veljavnosti odredbe o dolo­
čitvi najvlšjlh ravni cen (Žalec) 917

V
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